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J A H A V I S T 
ELS MOBILIARIS 
Compostos de rebedor, 
sala, menjador, i dor

mitori de 

3 . 0 0 0 a 6 . 0 0 0 ptcs. 
A L ' E X P O S I - l > C M l Concell de Cent, 351 
C I Ó D E C A n R E I G B A R C E L O N A 
( E n i r e R a m b l a d e C a t a l u n y a I P a s i e i g d e G r à c i a ) 
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L atractiu dels mobles de Jonc i Mèdula 
Marca 

M § 
registrada 

Els models o r i -
ginals I a r t í s t i cs 

creats per la 

MANUFACTURE 
PAR1SIENNE 

completen la de
coració interior 
d ' u n a llar ele
gant. 

P a s s e i g 

d e G r à c i a , 

1 1 5 

B a r c e l o n a 

TelMon 6B6 C . 
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I u 
a q u a l s e v u l l a a l ç a d a i e n e l c a u d a l q u e es d e s i t g i , p o t 

o b t e n i r - s e c ò m o d a , f à c i l i e c o n ò m i c a m e n t , a d o p t a n t u n a 

B O M B A B L O C H 
L a ú n i c a q u e n o n e c e s s i t a e n g r a s s a m e n t . 

L a v e n e n t o t s e l s b o n s e l e c t r i c i s t e s d e C a t a l u n y a . 

J a u m e C u i x a r t 
s : C O N S T R U C T O R : 
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E L C E N T R E 
N A C I O N A L I S T A 
D E N O V A Y O R K 
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ENTRE les e n t i t a t s p a t r i ò t i q u e s d a r 

r e r a m e n t c o n s t i t u ï d e s a l ' e s t r a n 

ger , i i n d u b t a b l e m e n t u n a d e les que h a 

v i s c u t u n a v i d a m é s a c t i v a , h i h a e l C e n t r e 

N a c i o n a l i s t a de N o v a Y o r k , e l q u a l q u e d à 

f u n d a t e l p r i m e r d e g e n e r d e 1920. E r a 

a q u e l l a u n a è p o c a de g r a n p r o s p e r i t a t , 

p r o d u ï d a p e r l a g u e r r a , i e ls e l e m e n t s 

ca t a l an i s t e s d i s p e r s o s pe r N o v a Y o r k l a 

c r e g u e r e n o p o r t u n a pe r a f u n d a r u n a e n 

t i t a t o n v i u r e c o l · l e c t i v a m e n t l l u r s i d e a l s 

i e n s e m s d o n a r a l s d e s i t j ó s d e l l i b e r t a t 

de C a t a l u n y a u n a r e p r e s e n t a c i ó s o c i a l a 

N o v a Y o r k . A m é s , l ' e n t u s i a s m e de l s f u n 

d a d o r s e l s f e ia e spe ra r q u e , m i t j a n ç a n t 

l ' a g r u p a c i ó pe r e l l s f u n d a d a en el m o 

m e n t en q u è s e m b l a v a a n a v a a é s s e r un 

fet la i m p l a n t a c i ó d e l s i d e a l s n a c i o n a l i s 

tes a r r e u d e l m ó n ( c o m a c o n s e q ü è n c i a 

de l a v i c t ò r i a d e l s a l i a t s ) , p o d r i e n c o n t r i 

b u i r , de p o d e r - s e f e r u n a p r o p a g a n d a i n 

tensa , a q u è C a t a l u n y a n o es v e i é s e s c l o l -

d a d ' a q u e l l d r e t que u n i v e r s a l m e n t s ' a to r 

g a v a a a l t r e s n a c i o n a l i t a t s i r r e d e m p t e s . 

T a m b é c r e g u e r e n e l s n a c i o n a l i s t e s d e 

N o v a Y o r k q u e , r e u n i n t e l s Es ta ts U n i t s 

a q u e l l e s q u a l i t a t s d ' u l t r a - m o d e r n a o r g a 

n i t z a c i ó e s t a t a l , q u e d e fet u n i v e r s a l m e n t 

se l i r e c o n e i x e n , e l C e n t r e N a c i o n a l i s t a 

C a t a l à p o d r i a a r r i b a r a é s s e r u n a a g è n c i a 

d e s t i n a d a a f a c i l i t a r l ' a d a p t a c i ó p e r p a r t 

de C a t a l u n y a d ' a q u e l l s e l e m e n t s c o m p l e 

m e n t a r i s a l ' o r g a n i t z a c i ó n a c i o n a l a la 

m o d e r n a , necessar i s p e r a d q u i r i r u n e s t a t 

d ' i g u a l t a t en la l l u i t a d e c o m p e t è n c i a c u l 

t u r a l , i n d u s t r i a l i c o m e r c i a l d e l m ó n . 

I m p u l s a t s pe r a q u e s t s d a l e r s , h o m e s 

en tus ias tes c o m J a u m e Jurne t , J o s e p G e 

l abe r t , F r e d e r i c C l a r a m u n t , J o a n B o a d a , 

I s i d r e Pe r l e s , J o a n B r o c h , E m i l i M a g r i à . 

i a l t r e s , a m b els que es m e n t a r e m e n c a r a , 

f u n d a r e n e l C e n t r e . 

D e s g r a c i a d a m e n t , a q u e l l a è p o c a d e 

p r o s p e r i t a t p a s s à a v i a t ; c e s s à l a i m m i g r a 

c i ó d e c a t a l a n s a N o r d A m è r i c a i e l r e l a 

t i u c u r t n o m b r e q u e h i h a v i a a N o v a 

Y o r k , q u e d à m i n v a t e n o r m e m e n t a c o n 

s e q ü è n c i a de l a c r i s i que s o b r e v i n g u é , 

q u e els f éu c e r c a r en a l t r e s t e r res u n m i t 

j à d e g u a n y a r - s e l a v i d a , que a l l i j a n o 

t r o b a v e n . E l s q u e a l l i r e s t a r e n n o d e i 

x a r e n d ' é s s e r m é s o m e n y s a fec ta t s , e c o 

n ò m i c a m e n t , pe r la c r i s i q u e e n c a r a a v u i 

d u r a . A i x ò o b l i g à e l C e n t r e , p e r p o d e r 

s u b s i s t i r en a q u e s t a s i t u a c i ó a d v e r s a , a 

r e n u n c i a r a p o r t a r a c a p les s eves g r a n s 

a s p i r a c i o n s , q u a n m e n y s a m b l ' a m p l i t u d 

i e f e c t i v i t a t p r o j e c t a d e s , a r r a n d e la seva 

f u n d a c i ó , m a n t e n i n t l ' e x i s t è n c i a p re sen t , 

pe r t a l que C a t a l u n y a s e g u e i x i t e n i n t a 

N o v a Y o r k la d i g n a r e p r e s e n t a c i ó q u e 

a q u e l l s c a t a l a n s v o l g u e r e n d o n a r - l i . 

C o m p t a v a , p r i n c i p a l m e n t , el C e n t r e N a 

c i o n a l i s t a C a t a l à d e N o v a Y o r k pe r d o n a r 
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a c o n è i x e r a N o r d A m è r i c a e l m o v i m e n t 

n a c i o n a l i s t a d e C a t a l u n y a , i a C a t a l u n y a 

les e x p e r i è n c i e s i m o d a l i t a t s d e l m ó n N o r d -

a m e r i c à , l ' a d a p t a c i ó d e les q u a l s s e m b l a 

é s s e r d ' u t i l i t a t pe r a n o s f r a - p à t r i a , a m b la 

p u b l i c a c i ó d e C a t a l ò n i a , un o r g u e d e 

p r e m s a a n g l è s - c a t a l à , a la r e d a c c i ó d e l 

q u a l es p e n s a v a i n v i t a r - h i a t o t s e l s e l e 

m e n t s r e p r e s e n t a t i u s d e la m e n t a l i t a t c a 

t a l a n a c u l t u r a l i p o l í t i c a . 

É s e v i d e n t la i m p o r t à n c i a que p e r la 

c a u s a c a t a l a n a h a u r i a p o g u t t e n i r u n a 

p u b l i c a c i ó d e t a l í n d o l e en els Es ta t s 

U n i t s . M a l a u r a d a m e n t , d e C a t a l ò n i a , q u e 

d i r i g i a e l b e n e m è r i t J o a n A g e l l , p o g u e r e n 

s o r t í r - n e s o l a m e n t d o s n ú m e r o s . E l d a r 

r e r m e r e s q u é la l l o a n ç a d e t o t h o m per l a 

seva p r e s e n t a c i ó , p e r l e s c o n t r i b u c i o n s 

a r t í s t i q u e s q u e g e n e r o s a m e n t h i a p o r t a r e n 

e l s p i n t o r s c a t a l a n s J. T o r r e s G a r c i a i R a 

fe l S a l a , i p e l s s o b r e h u m a n s e s f o r ç o s d ' a l 

t r e s c o n t r i b u í d o r s , massa c re scu t s p e r a 

p o d e r é s s e r c o n t i n u a t s e n a q u e l l a t e r r a , 

en q u e res r o d o l a s i n o é s a m b d ò l a r s . 

D e s p r é s e l C e n t r e ha r e c o r r e g u t a la 

p r e m s a d e l p a í s i a l c o n t a c t e d i r e c t e i i n 

d i r e c t e a m b les e n t i t a t s g e r m a n e s de C a 

t a l u n y a i d e l ' e s t r a n g e r p e r a l s seus f ins 

d e p r o p a g a n d a . 

L a v i d a i n t e r i o r d e l C e n t r e c o n s i s t e i x 

en f e r -ne u n l l o c d e r e u n i ó d i à r i a d e l s 

c o m p a t r í c i s q u e e n y o r e n la v i d a c a t a l a n a . 

A q u í h i t r o b e n e s b a r g i m e n t m o r a l e n les 

p r à c t i q u e s d e c u l t u r a f í s i c a , boxe , l l u i t e s , 

e t c è t e r a , c o m en la d e j o c s n o p r o h i b i t s 

c o m b i l l a r , e scacs , e tc . A m é s , c a d a d i u 

m e n g e , d u r a n t les t e m p o r a d e s d e t a r d o r 

i p r i m a v e r a , els t e a m s d e f o o t - b a l l de l 

C e n t r e , f o r t a m e n t e n t r e n a t s p e l p r e s i d e n t 

d e la S e c c i ó d ' E s p o r t s i c a p i t à d e l p r i m e r 

t e a m d e l « C a t a l ò n i a » M i q u e l G e l a b e r t , es 

d i s p u t e n a p l e c a m p e l s c o n c u r s o s o r g a 

n i t z a t s p e r la A s s o c i a c i ó d e F u t b o l d e 

N o v a Y o r k , i l a S e c c i ó d ' E s b a r j o , s o t a la 

p r e s i d è n c i a d e l ' i n f a t i g a b l e Joan R i o s , o r 

g a n i t z a , p e r l a s e v a p a r t , v e t l l a d e s , d a n 

ses i e x c u r s i o n s a l c a m p í a l l o c s n o t a 

b les , d ' e n t r e les q u a l s es d i g n a d e r e -

c o r d a n ç a la f e ta a W a s h i n g t o n , D . C , 

l ' e s t i u d e l ' a n y passa t , a la q u a l h i a c u d i 

r e n m é s d ' u n c e n t e n a r d e c a t a l a n s . L a 

S e c c i ó d e C u l t u r a i P r o p a g a n d a c u i d a 

d ' o r g a n i t z a r la c e l e b r a c i ó d e les dates 

h i s t ò r i q u e s c a t a l a n e s a m b ac tes a p r o 

p i a t s i c o n f e r è n c i e s p e r i ò d i q u e s en c a t a l à 

i a n g l è s . 

P e r ò d ' e n t r e l o t s e l s e l e m e n t s a m b q u è 

c o m p t a a q u e s t C e n t r e , é s d e p a r t i c u l a r 

i m p o r t à n c i a e l seu Q u a d r e D r a m à t i c , que 

s o t a la d i r e c c i ó d e l ' e s c u l t o r A l b e r t Re-

x a c h , h a a c o n s e g u i t i n o b l i d a b l e s t r i o m f s 

a m b la r e p r e s e n t a c i ó d ' o b r e s c a t a l a n e s , 

l a d a r r e r a d e l e s q u a l s f o u O c e l l s de p a s , 

d e S a n t i a g o R u s i n o l . 

A i x ò s ó n , e n r e s u m , e l s i d e a l s d e l C e n 

t r e , la seva h i s t ò r i a i l e s seves a c t i v i t a t s . 

E l s e l e m e n t s q u e e l f u n d a r e n p e n s a r e n 

fer d ' e l l un a l t a r o n v e n e r a r - h i la p à t r i a 

i a j u d a r a m b l ' a c c i ó , a la seva l l i b e r t a t , 

t o t a la l l i b e r t a t n e c e s s à r i a p e l d e s v e t l l a 

m e n t d e l g e n i c a t a l à . 

X. 
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L a Junta D l r e c t i T a del Centre N a d o n a U i l a d c Nova Y o r k 

L a B ib l io teca 
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A r U i t o que conitUnelxen e l Q u a d r o E i c é n i c 

Sala de B i l l a r 
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E l p r i m e r l im " C a i a l ò n l a F . D. C " . de N o » a . r Y o r k 

S e c c i ó de c a l l a r à f l · l e a 



€ls Csports 

LACampanya 
feta temps 
enrera, de 

la qual D'ACÍ I 
D'ALLA es féu res
sò, ha cristal·lit
zat suara amb la 
inauguració ofi
cial de la piscina 
que ha fet cons
truir el Club de 
Natació Barce
lona dins del seu 
local, d'una llar
gada de 33 me
tres, baix la di
recció de l'ar
quitecte esportiu 
E n S a n t i a g o 
Martres, la qual 
ha m e r e s c u t 
grans elogis de 
tots els aficio
nats a n'aquest 
esport. 

Malgrat no estar encara llest l'edifici que 
l'ha de cubrir per a permetre el seu ús a tot
hora i la calefacció de l'aigua a l'hivern, a 
darrers d'agost es féu la inauguració de la pis
cina pròpiament dita, amb un bell festival 
internacional, amb el concurs del Brussels 
Sivimning Club, quina nota sobressortint fo
ren les emocionants lluites sostingudes pels 
nedadors catalans, que van provant d'ésser 
per moments oponents de categoria, a punt 
d'assolir, per poc que cuidin llur entrena
ment, els primers llocs mundials, com ho 
provaren al vèncer en algunes proves als fa
mosos nedadors belgues. 

Altra nota plaent a consignar, pel doble ca
ràcter de la nostra definitiva entrada en el 
món internacional del rem i de demostració 
de potencialitat de la nostra raça, és la cele
bració durant els dies 8, 9 i 10 passats del 

Collen», saltador belga. — Salt magni Bc. 

magne acontei-
xement esportiu, 
els Campionats 
d ' E u r o p a de 
Rem, els quals 
reuniren els vir
tuosos del rem 
de set nacions, 
desenrot l lant 
una lluita homè
rica, la qual ha 
de quedar per 
molt temps pre
sent a la nostra 
memòria, a l'en-
s e m s que ha 
constituït una 
l l i ç ó viva del 
més alt interès 
pels nostres afi
cionats, que els 
dóna el carn! per 
as so l i r en un 
pe rvindre proper 
els primers llocs 

mundials. El grandiós èxit assolit per la festa, 
esportiva i de públic i sobretot el d'organitza
ció, reconegut per la premsa i els Clubs de 
totes les nacions europees, proven que el Co
mitè organitzador, que tan alt ha posat cl nom 
de Catalunya, presidit per l'alta personalitat 
d'En Joan Ventosa i Calvell. ha sapigut posar-
se al nivell de la seva difícil tasca. 

Els remers estrangers, els Delegats del Con
grés de la Federació Internacional de Socie
tats de Remscelebrat simultàniament al Palau 
de la Generalitat, i els nombrosos periodistes 
estrangers que han vingut a la nostra ciutat, 
han reconegut unànimement que en altres 
països poden haver-ho fet tan bé, però que 
fins ara cap nació ens ha superat en l'acurada 
organització demostrada en aquesta ocasió. 

Devem estar-ne orgullosos. 

C. O. R. R. 
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D e t F e s t í v a l I n t e r -
n a c i o n a l d e N a 
t a c i ó d l a n o v a 
P i s c i n a d e l C l u b 
d e N a t a c i ó B a r 
c e l o n a . 

L'excel·lent equip 
belga guanyador 
dels relleus 5'x 52-
HI esmerçà a' 33""/» 
(D'esquerra a dreta: 
Van Schelle, Co-
Ilens, Frick.Schnall 

i Willotte). 

La grandiosa Pisci
na del C. N. Bar
celona, moments 
abans de començar 

el festival. 

9 € 

L'equip de Wàter 
Polo del C. N. Bar
celona, que guanyà 
per 3 a o i 6 a 2 al 
ormidable equip de 

Brussel·les. 

(Fofa. S a g a r r a ) 
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O a C a m p i o n a t s 
d C o r o p a , d e R e m 

E l moll de Barcelo
na, durant una de 
les fases del Cam

pionat. 

5 € 

Bosshard. suís, gua
nyador de la Prova 
amb skiff (premi de 

Bèlgica). "1 

M 

Ets guanyadors de 
la Prova doble scull 
'premi de Suïssa). 
K . Schochlin i H . 

Schochlin. 



D ' A C t I D A L L A 73' 

a p 

flj C a m p i o n a t s 
d ' C a m p a , d e H e m 

Prova de dos remers 
en puma i timoner. 
Premi de l'Adriàtic 
guanyat per Felber, 
Canderean i Stre-
b e l , t i m o n e r 

(suïssos). 

Quatre remers en 
punta i timoner. 

Aquesta Prova fou 
guanyada pels fran
cesos f C i s u l a n n , 
Zermann, Metze-
laire. Schlewez i 

Lapipe (timoner). 

1."equip f r a n c è s 
guanyador de la 
Prova de vuit re
mers en punta i ti
moner, compost de 
Giraud. Berthaux, 
Poulier. D a d i l l e , 
R o c h e t , Masson . 
Marchal, Lumppi i 

Lapipe (timoner). 
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ó c d 'un t a r a n n à pací f ic i t r a n q u i l , 
i clares vegades la p a s s i ó em 

i J po r t a a ob l ida r -me de m i mateix . 
La sereni ta t t é , p e r ò , e ls seus l i -
m i t s i he de confessar que l 'esde

v e n i m e n t d 'aquest d ia g a i r e b é va fer perdre-
me-la. P r e s e n t a r é els fets a m b t o t a exac t i 
tud , per t a l de no desv i r tuar gens la v e r i 
t a t . 

Feia t emps que no havia vis t en M a r ç a l . Per 
b é que e l seu c a r à c t e r f a c e c i ó s en ex t r em em 
feia genera lment defug i r - lo , m'agradava no 
gens menys de veure ' l ara i a d é s , per t a l com 
e s t ava segur, d e s p r é s de t o t , de passar una 
esto na agradable. Tenia una d i s p o s i c i ó mera
vellosa a improv i t za r qua l sevo l facèc ia en un 
moment . L a s imple v is ta d'una persona l i sug
geria una rastel iera de s i tuac ions c ò m i q u e s 
que , s o v i n t , m 'havien fet des te ixinar de 
r iure . 

A m b aques t objecte va ig , doncs, anar-m'en 
a l C l u b * * * , on estava segur de t roba r - lo . 
No em v a i g pas errar. Segut en c ò m o d e i 
ample s i l l ó encoixinat , estava a l l i e l gros 

panxacontent endinsat en p la lxer iosa conver
sa amb d'al tres amics , els qua l s , segons va ig 
destr iar per les r ia l les , gaudien e x t r a o r d i n à 
r i amen t dels seus acud i t s , que no l i manca
ven m a i . 

Tan bon pun t m ' a t a l a i à , p e r ò , a b a n d o n à el 
seient i v i n g u é c u i t ó s a rebre 'm amb grans 
i v i s ib les mostres de j o i a per la meva v i s i t a . 
E l seu apressamenta a b r a ç a r - m e i o i r p l i r - m e 
de preguntes, tanmateix , hauria segurament 
semblat s o s p i t ó s a qua l sevo l a l t r e que , co 
neixent el seu t a r a n n à f a c c e c i ó s , no fos t an 
c à n d i d i n o i / c o m jo . 

D e s p r é s dels pr imers moment s d ' e f u s i ó , em 
d i g u é jo iosament : 

• Home, vens a posta per a fer la cone ixen
ça d 'una persona que estic segur et p l a u r à de 
c o n è i x e r . Es t rac ta d ' u n home que té una 
dè r i a e x t r a o r d i n à r i a pels escacs. N ' è s un j u 
gador f o r m i d a b l e . » 

M ' i n t e r e s s à t o t seguit aquesta persona, car 
he de di r que els escacs s ó n una de les me
ves passions m é s grans. 

•Si vo l s , puc presentar - t 'h i ara ma te ix . Es 
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' E l senyor Arg lbaa . . . EI meu amic A n t o n , » d l f u è en M a r ç a l amb vea e s t e n t à r t a . 

t roba a q u í d ' e n ç à d 'a lguns d i e s , i s 'escau en 
el C l u b en aques t m o m e n t . » 

A n à u n moment a l sa ionet de l cos ta t i , t o r 
nan t a m b la cara rad ian t , d i g u é : 

« S i . É s en aquel l sa ionet i es t ic segur et 
r e b r à amb els b r a ç o s ober t s , car fa cara de 
fas t iguejar-se com una o s t r a . » 

« A n e m . Precisament fa dies que no he 
t i n g u t avinentesa de jugar i em t r o b o d ' a l l ò 
m é s ben d i sposa t a fer una pa r t i de t a . ÍTU 
creus que t i n c p r o b a b i l i t a t s de guanyar , a m b 
t o t ? . . . . 

« S e g u r a m e n t . N o m é s hi ha una cosa que 
po tse r t ' e n u t j a r à . I é s que aques t senyor, 
d i s sor tadament , é s sord com una campana , i 
cal p a r l a r - l i a m b veu de t r o , si v o l s que et 
s e n t i . » 

• N o h i ta res. Ja saps que els escacs é s 
un joc de poques p a r a u l e s . . . » 

A i x i é s com el fat d 'a lgunes persones les 
por ta a anar d 'el les mate ixes d a v a n t de l l u r 
d issor t . I a i x í é s com, sense mal f ia r -m 'en , jo 
ma te ix c o l · l a b o r a v a els des ignis pecamino-
sos d ' aque l l bergant . 

• E l senyor A r g i b a u . . . E l meu amic A n t o n , » 
d i g u é en M a r ç a l , a m b v e u e s t e n t ò r i a . 

Encaixada i breus m o t s de s a l u t a c i ó , que no 
ca l d i r dev ien passar desapercebuts , car foren 
d i t s en veu g a i r e b é inaudib le . 

E l senyor A r g i b a u era un home e sp r ima txa t 
i caral larga, que t o t segui t em s e m b l à p e r t à 
nyer a l 'o rdre dels i rasc ib les , fami l i a d e l s mo 
n o s i l i a b i c s . Pel d e m é s no era e x t r a o r d i n à 
r i amen t s i m p à t i c . 

Sense perdre t emps , p e r ò , i por ta t s per la 
nost ra d è r i a comuna, ens a s s e g u é r e m a la t a u 
le ta que h i havia a d hoc, i ben av ia t ens ha
v í e m comple t amen t endinsa t en el j o c . En 
M a r ç a l s ' a s s e g u é en un s i l l ó p rop nos t r e i 
s e m b l à preparar una profunda becaina. 

A n à r e m jugan t s i lenciosament du ran t l l a r 
ga estona, q u a n : 

• E n r o c o ! ' v a i g braolar , a m b veu a t r o n a -
dora . 

Confesso que jo ma te ix va ig restar esp aor-
d i t de l 'efecte t an pregon que va ig s embla r 
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• í/a fiea e r r a t t í t » b r a m à , en veare-ho>... 

causar a l senyor A r g i b a u . T o t e l l s e m b l à 
t r on to l l a r i r o m a n g u é uns ins tan ts comple t a 
ment esmaperdut . V a i g veure que reaccio
nava a v i a t , p e r ò , i sense di r res m é s , c o n t i 
n u à r e m el joc . Estava c o n v e n ç u t que m'havia 
sent i t . 

A l cap de p o c : 

• Xac a l r e i ! > c r i d à e l l , amb veu as toradora . 
Bon c e l ! M a i , ma i hauria pogut endevinar 
que d 'aquel l cos t an estant is p o g u é s sort i r-ne 
un so t an e ixordador ; les orel les en t intejaren 
durant una estona. V a i g recordar la p red i s 
p o s i c i ó que tenen els sords a parlar a l t . P e r ò , 
per Zeus!, no em podia pensar ma i que ho los 
tant... 

C o n t i n u à r e m s i lenc iosament quan , de s o b 
te, vaig fer i n v o l u n t à r i a m e n t una falsa j u 
gada. 

• Us heu e r r a t ! ! ! » b r a m à , en veure ho. De 
antuvi va ig creure que alguna par t cabdal de 
k casa s 'havia esfondrat. 

P e r ò com que ja me n 'havia adonat , va ig 
J i r - l i , escr idassant -me tant com va ig po 
der: 

• H o he v i s t l ü . 
• P e r ò é s que segu iu malament ! ! ! - c o n t i 

n u à , no res menys, a m b veu imposs ib le de 
res is t i r . I posant-se les mans davant la boca, 
a guisa de por taveu , m ' e x p l i c à encara: 

• É s que no sabeu que d e s p r é s d 'enrocar no 
es pot moure com heu fet .!!! Heu donat un 
pas malament , i aquesta jugada é s comple t a 
ment desbal les tada!!! Heu de perdre aquest 
caval l o recular la torre de dues c a s e l l e s ! ! ! » 

Era m i r a c u l ó s que no e s c l a t é s d e s p r é s de 
di r t o t a i x ó amb aquel la veu e ixordadora . . . 
L 'home pante ixava c o m un b o u . 

Tanmate ix em moles tava ja que c r i d é s tant , 
i r eco l l in t to tes les meves forces, va ig b ra 
mar : 

« E s t à be!! P e r ò no cr ideu tan t . per t o t s 
els sants del c e l ! ! ! » 

• P e r ò si sou sord c o m una c a m p a n a l M » 
encara t i n g u é forces per a d i r , esgargamc-
l lant -se . 

N o hi ha res que exc i t i m é s que par la r a m b 
veu t rombon i s t i ca . 

«I vos sou un benei t , ben segur, cr idant 
com un boig!!!> A i x ó d i t en aque l l to de 
veu. era imposant . De fet, la cosa esdevenia 
seriosa. La sala que, en l 'endemig, s 'havia 
anat omp l in t de gent, presentava un aspecte 
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t u m u l t u o s de persones anant d'acf d ' a l l à , i 
demanant si havia a r r i ba t e l Judic i F ina l . N o 
s é c o m haur ia acabat la cosa s i , sortosa
ment , no h a g u é s aparegut t o t seguit e l secre
t a r i , e l qua l , t o t esparverat , d e m a n à la causa 
de l ' enrenou . 

Sense f e r - n ó s pregar, la h i e x p o s à r e m ve-
h e m e n t m e n t i a m b te rmes clars i precisos. 
P e r ò com que no ens h a v i e m adonat que par
l à v e m t o t s dos a lhora , el pobre senyor p e r d é 
la flema davant d 'aquel l x i v a r r i , i d i g u é : 

« Per t o t s els d iab les , ca l l eu i no vocifereu 
d 'aquesta manera, o em fareu tornar b o i g ! ! ! » 
L a seva veu , que havia anat i n crescendo, 
a c a b à com un t r o . 

S ' i m p o s à , p e r ò , i h i h a g u é un cert apa iva-
gament genera l : i tocant par la r p r imer a l se
nyor A r g i b a u , e x p l i c à : 

« F i n s fa un moment , aquest senyor era 
so rd com una campana! > 

« J o , sord? D ' o n ho heu t r e t ? » 
< E l senyor M a r ç a l ha t i n g u t p r o u cura de 

a d v e r t i r - m ' h o abans de presentar-nos. 
« Q u i , q u é d ieu , en M a r ç a l vos ha d i t ? . . . » 
P e r ò p e r q u è con t inuar? M a l e ï d a la meva 

candidesa i m a l e ï t aque l l b r è t o l de M a r ç a l . 
Encara una v o l t a havia es ta t v í c t i m a de les 
seves f a c è c i e s ; p e r ò que em pengin s i t o m o 
a saludar- lo . . . 

RICARD FERRER 

• Jo, t o r d ? D om ho heu t n l ? ' 

(D lha lxos é RmlU F e r f t r ) 
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L A D E P R E C I A C I Ó D E L A C O R O N A A U S T R Í A C A 

E L N O B L E . — E n n o m de la noblesa a u s t r í a c a em plau cedi r - l i aquest an t i c palau de festes, 
per la quant i t a t de nou cents noranta v u i t m i l i o n s i m i g de corones. 

E L B U R G È S . — Jo'n resto força a g r a ï t , i en prova d'aquest a g r a ï m e n t els h i p a g a r í al c o m p 
tat. ^Que t i n d r a n canvi de dues pessetesi*... 

( D i b u i x de C a t f a n y t ) 



n i a 

Moisès . - Cap. 22, 5. 

Q m 'es dones d e i x e n de cobe j a r 
l a b e u t a t i l a g r à c i a i p r e t e n e n 
e x c e U i r e n u n a l t r e o r d r e d ' í -

dees, l a cosa a c a b a s o v i n t en que a r r i 
ben a ves t i r - se el t r a j o m a s c u l í p e r a po
d e r s e g u i r l l u r d e s i g o i m p u l s . 

A q u e s t d e s i g de r e p r e s e n t a r e l p a p e r 
d ' h o m e j a es t r o b a en les l l egendes p i a 
doses de l s p r i m e r s t e m p s de l C r i s t i a n i s 
m e , i m é s d ' u n a de les Santes d ' a q u e l l a 
è p o c a h a v i a s e n t i t f r e t u r a de l l i u r a r - s e 
de les l l e i s t r a d i c i o n a l s de l a f a m í l i a i 
de l a soc i e t a t . 

T e n i m u n e x e m p l e en l a fina n o i a r o 
m a n a E u g è n i a , a c c e n t u a t a m b el r e s u l 
t a t f i n a l — u n a m i c a v u l g a r — d o n c s , des
p r é s d ' have r - se c r e a t pels seus gus tos 
m a s c u l i n s u n a s i t u a c i ó d e l i c a d a e n ex
t r e m , a l ' ú l t i m t i n g u é q u e se rv i r - se dels 
r e c u r s o s d e l s e u sexe v e r i t a b l e p e r a 
sa lvar - se . 

K r a filla d ' u n . h o n o r a b l e r o m à , que , 
j u n t a rnb l a seva f a m í l i a , v i v i a o n a les
ho res e r a h o s t a t g e de m u n i ó de f i l ò s o f s 
i s a v i s : A l e x a n d r i a . P e r c o n s e q ü è n c i a 
E u g è n i a v a é s s e r e d u c a d a i i n s t r u ï d a 
a m b t o t a c u r a , i t a n t s ' a p r o f i t à en les 
ensenyances que r e b i a , que a i x í que v a 
a r r t b · r a I a ï r a r i a d ' u n a p l a n t a que i n i -
r i a l a c r e i x e n ç a , a s s i s t í a totes les esco
les W l n s ò f i q u e s , p s r o l / i s t i q u e » i r e t ò r i 
ques , r o m si fos u n e s t u d i a n t i t e n i n t 
s e m p r e a s o n cos ta t u n a g u a r d a d ' h o n o r 
f o r m a d a p e r rlns g e n t i l s j o v e n c e l l s de 
l a m a t e i x a e d a t que e l l a . A q u e s t s j o 
vence l l s e r e n fills d ' u n s esclaus que s 'ha
v i e n r e d i m i t de l s p a r e s d ' E u g è n i a i que 
h a v i e n s i g u t c r i a t s a m b e l l a pe r a l a 
seva c o m p a n y i a , t i n g u e n t t a m b é que pa r 
t i c i p a r de t o t » els seus es tud i s . 

E n t r e t a n t E u g è n i a e s d e v i n g u é l a n o i a 
m é s f o r m o s a que h o m p u g u i i m a g i n a r - s e . 
I sos c o m p a n y s de j o v e n t u t , q t i e . pe r 
c o i n c i d è n c i a e s t r a n y a , t o t s dos es d e i e n 
J a c i n t , s ' h a v i e n c o n v e r t i t en dos flors 

ufanoses de j o v e n e s a , 1 o n es v e i a l a for
m o s a ro sa E u g è n i a , p o d i a v e u r e ' s sem
p r e a l a seva d r e t a i e s q u e r r a els dos Ja
c i n t s — j a a son costa t o a son d a r r e r a -
p e r ò s o s t i n g u e n t s e m p r e d i scus s ions re
t ò r i q u e s . 

M a i s ' h a n v i s t co n d e i x eb l e s d ' u n a co l -
l e g i a l a m i l l o r educa t s q u e e l l s , p e r q u è 
m a i e r e n de d i f e r e n t p a r e r que E u g è n i a 
i s e m p r e r o m a n i e n m é s i n f e r i o r s , en el 
s a b e r ; de m a n e r a que e l l a s e m p r e t e n i a 
r a ó i m a i t e n i a d ' é s s e r t e m o r e g a de d i r 
q u e l c o m m é s v u l g a r de ç o que ells d i r i e n . 
T o t s els i n t e l · l e c t u a l s d ' A l e x a n d r i a fe ien 
elegies i m a d r i g a l s sobre aques t a a p a r i 
c i ó i l a c o m p a r a v e n a u n a de les Muses , 
i els bons J a c i n t s , t i n g u e r e n que e s c r i u r e 
p u l c r a m e n t en unes t a u l e t e s d ' o r aques
tes poesies i p o r t a r - l e s sempre d a r r e r a 
d ' e l l a . 

C a d a m i t j a a n y a d a a u g m e n t à en beu
t a t i sav iesa i j a es passe java a m b a i r e 
d e s i m b o l t pe l s l a b e r i n t s m i s t e r i o s o s dels 
do j fmes n e o - p l a t ò n i c s , q u a n el j o v e p r o -
c ò n s o l A q u i l i v a e n a m o r a r - s e d ' e l l a i l a 
d e m a n à en m a t r i m o n i . Son pa re t e n i a 
t a n de respecte a l a seva filla, que e n c a r a 
que el cod i r o m í i l i c o n f e r i a e l d r e t de 
d i s p o s a r d ' e l l a , n o s ' a t r e v f a f e r - l i l a m é s 
l l e u p r o p o s i c i ó i i n d i c à a l p r e t e n d e n t que 
t i n d r i a d ' e n t e n d r e ' s n m b e l l a . e n c a r a que 
p e r la seva p a r t c a p g e n d r e s e r i a t a n ben
v i n g u t r o m e l l . 

Es el cas que E u g è n i a t a m b é v e i a a m b 
m o l t s bons u l l s a A q u i l í p e r q u è e r a el m é s 
g a l l a r d i m é s ben p l a n t a t i v i s t ó s h o m e 
d ' A l e x a n d r i a . q u a l i f i c a n t - s e l , d e m é s , 
d ' u n é s s e r e s p i r i t u a l i de co r . 

N o o b s t a n t , v a r e b r e a l ' e n a m o r a t a m b 
m o l t a c a l m a i d i g n i t a t , v o l l e j a d a de per 
g a m l n s i a m b ela dos J a c i n t s d a r r e r a 
d ' e l l a . E l p r i m e r p o r t a v a u n t r a t j o b l a u . 
l ' a l t r e , de c o l o r de ro sa . E l l a ves t i a u n 
t r a j o d ' u n b l a n c e n l l u e r n a d o r . U n e s t r a n 
g e r h a u r i a d u b t a t si t e n i a a l seu da-
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v a n l t r e s f o r m o s e s j o v e n e l l s o t r e s f l o -
r e i x e n t s ve rges . 

D o n c s , d a v a n t d'axruest t r i b u n a l es 
p r e s e n t à e l v i r i l A q u i l í , a b i l l a t a m b sen
z i l l a i r e spec tab le t oga , i d e s i t j a v a ex
p r e s s a r sa p a s s i ó en u n a f o r m a í n t i m a i 
c a r i n y o s a . P e r ò q u a n v a veu re q u e E u 
g è n i a n o f e i a a p a r t a r a l s j o v e n c e l l s , v a 
asseure ' s d a v a n t d ' e l l a i v a d o n a r - l i a 
c o n è i x e r l a seva p e t i c i ó e n poques i es
t r i c t e s p a r a u l e s , p e r ó a m b f e r m e s a , s i b é 
t e n i n t que f e r u n g r a n e s f o r ç , j a que sos 
u l l s s o l a m e n t v e i e n l a g r a n f o r m o s u r a 
d ' E u g è n i a i n o s a b i a a p a r t a r - l o s d ' e l l a . 

E u g è n i a s o m r e i a i m p e r c e p t i b l e m e n t , n i 
t a n sols e n r o g i , que pe r q u e l c o m l a seva 
s a v i e s a i e l seu e s p e r i t d e s e n r o t l l a t h a v i e n 
p r e s d o m i n i i s u p e r i o r i t a t sobre to t e s les 
m a n i f e s t a c i o n s de l a v i d a v u l g a r . A d o p 
t à u n a c a r a s è r i a i m e d i t a b u n d a i c o n 
t e s t à : 

— T o n d e s i g , o A q u i l í ! , de t r i a r - m e per 
a e s d e v e n i r t a m u l l e r , m ' h o n o r a a l t a 
m e n t , p e r ò n o p u c d e i x a r - m e e n d u r pe r 
u n a i m p r u d è n c i a . I u n a i m p r u d è n c i a 
s e r i a s i n o s a l t r e s , sense e x a m i n a r - n o s , se
g u í s s i m el p r i m e r i m p u l s de nos t r e s de
s igs . 

L a p r i m e r a c o n d i c i ó que t i n c de fer - te 
c o n è i x e r , é s que e l m e u p r e t e n d e n t t é de 
c o m p e n d r e l a m e v a v i d a i n t e l · l e c t u a l i les 
meves a s p i r a c i o n s , h o n o r a n t - l e s i c o m -
p a r t i n t - l e s . Deus , d o n c s , b e n v i n g u t , s i 
vols é s s e r s o v i n t a l m e u cos ta t , e x e r c i t a r -
te en l ' a r t e n els c o n c u r s o s a m b els m e u s 
c o m p a n y s de j o v e n t u t l c e r c a r i t r o b a r 
les coses m é s i n a s s o l i b l e s i e n l a i r a d e s . 
A p e n d r e m a l e s h o r e s s i s o m o no d e s t i n a t s 
l ' u n pe r l ' a l t r e , i d e s p r é s d ' u n ce r t t e m p s 
d ' a q u e s t a c o U a b o r a c i ó i n t e H e c t u a l , ens 
h a u r e m c o m p e n e t r a t , c o m d e u e n fe r -ho 
dos é s s e r s c r e a t s p e r D é u i d e s t i n a t s a l a 
l l u m i n o a l e s t enebres . 

A a q u e s t a s o r t i d a i m p e n s a d a A q u i l í 
s e n t í c o m u n a m e n a d ' i r a , p e r ò d o m i 
nant -se , r e s p o n g u é a m h c a l m a i d i g n i t a t : 

— S i j o n o et c o n e g u é s , E u g è n i a , n o et 
d e m a n a r i a p e r m u l l e r . A m i e m c o n e i x 
t o t a R o m a i t o t a a q u e s t a p r o v í n c i a . S i , 
doncs , t o n saber n o é s s u f i c i e n t de co
n è i x e r j a e n aques t s m o m e n t s q u i s ó c , 
e m t e m o q u e n o h i a r r i b a r à m a i . O i m é s , 
n o he v i n g u t pe r a e n t o m a r - m e ' n a l 'es-
r o l a . s i n ó a c e r c a r u n a m u l l e r ; pel que 
fa r e f e r è n c i a a aques t s dos nens, e l m e u 
p r i m e r de s ig , s i e m conced i s s i s l a t e v a 
m à . f ó r a de que els a c o m i a d e s s i s i e ls re
t o r n e s s i s a l l u r s p a r e s , p e r a que p u g n e s 
s i n a j u d a r - l o s i é s s e r - l o s - h i d ' a l g u n a u t i 
l i t a t 

A r a et p r e g o que e m d o n i s u n a respos
t a , n o r o m a s à v i a , s i n ó c o m a d o n a de 
r a m i ossos. 

A q u e s t a v e g a d a s í que l a f o r m o s a f i lò 
sofa e n r o g í c o m u n c l a v e l l i d i g u é , m e n 
t r e son r o r g l a t i a ! 

— L a m e v a r e spos t a s e r à b e n a v i a t do
n a d a , j a q u e e n tes p a r a u l e s e n d e v i n o , 
0 A q u i l í , que n o e m v o l s . A i x ò e m p o d r i a 
é s s e r i n d i f e r e n t , p e r ò é s u n a o fensa pe r a 
m í , c o m a f i l l a d ' u n n o b l e r o m à , q u e ha
gis m e n t i t . 

— N o m e n t o m a i , — d i g u é f r e d a m e n t 
A q u i l í . — A d é u . 

E u g è n i a g i r à l a c a r a sense r e s p o n d r e a 
l a s a l u t a c i ó d ' A q u i l í , el q u a l s o r t í l en ta 
m e n t de l ' e s t à n c i a i e m p r e n g u é e l c a m í 
de son hos t a tge . 

E l l a v o l i a ocupar -se d e l s seus perga
m i n s c o m s i res h a g u é s s u c c e ï t , p e r ò les 
l l e t r e s es b o r r a v e n d a v a n t dels seus u l l s . 
1 e ls J a c i n t s t i n g u e r e n q u e fer l a l e c t u r a 
sols , m e n t r e e l l a p l e n a de d i s g u s t passe
j a v a els seus p e n s a m e n t s pe r l locs l l u 
n y a n s . P e r q u è si f ins aques t d i a h a v i a 
c o n s i d e r a t a l p r o c ò n s o l c o m l ' ú n i c entr-1 
els seus p r e t e n d e n t s que h a g u é s v o l g u t 
p e r e s p ò s — c a s que l i h a g u é s a g r a d a t ca
sar -se—ara s ' h a v i a c o n v e r t i t e n u n obs
t ac l e t a n g r a n , que e r a c o m u n a r o c a i m 
m e n s a que h a g u é s c a i g u t en m i g de son 
c a m í i , que n o p o g u e n t p u j a r - l a , l i p r i v é s 
el pas . 

A q u i l í , p e r l a seva p a r t , s e g u í desem-
p e n y a n t t r a n q u i l · l a m e n t ses o c u p a c i o n s , 
s i b é s o s p i r a v a en secret pe r l a seva p r ò 
p i a n i c i e s a que n o l i p e r m e t i a i o b l i d a r a 
l a b e l l a p e d a n t . 

P a s s a r e n a l a v o r a de dos a n y s m é s i 
E u g è n i a v a fer-se m é s a t r a i e n t i m é s b r i 
l l a n t , e n c a r a , i els dos J a c i n t s a p a r e n t a 
v e n j a dos r e g u l a r s p l a n ç o n s i e ls hi 
c r e i x i a l a b a r b a . A r a , n o o b s t a n t , a r r e u 
c o m e n ç a v a a e s t r a n y a r a q u e l l a í n t i m a 
a m i s t a t i s à t i r e s de t o t a m e n a s u s t i t u ï e n 
els e p i g r a m e s a d m i r a t i u s d ' a b a n s ; p e r ò 
E u g è n i a n o p o d i a dec id i r - s e a l l i c e n c i a r 
l a seva g u a r d a d ' h o n o r , s i b é ca l r e c o n è i 
x e r que c o n t r i b u ï a m o l t a a i x ò el que 
A q u i l í l i h a v i a m a n a t que h o fes. 

Aques t s e g u i a t r a n q u i l · l a m e n t s o n c a m í 
i a p a r e n t a v a n o in te ressar -se p e r e l l a ; 
p e r ò t a m p o c l ' a t r e i e n les a l t r e s dones i 
n o se s a b i a que h a g u é s f o r m u l a t cap n o 
v a p e t i c i ó m a t r i m o n i a l i fins e r a ob jec t i ' 
de c e n s u r a p e r q u è en sa q u a l i t a t d ' a l t 
f u n c i o n a r i r o m a n i a s o l t e r . P e r aquest 
fe l m a t e i x , l a t o s s u d a E u g è n i a t e n i a bo
n a c u r a en n o d e s p e d i r les seves dues 
a m o ï n o s e s g u a r d e s , p e r q u è A q u i l í nn 
s ' e n c o r a t g é s i r e t o r n é s . O i m é s . l a pessi 
g o l l a v a el p l a e r de p o g u e r v i u r e c o n t r í i 
r i a m e n t a les c o s t u m s g e n e r a l s i de l ' o p i 
n i ó p i ï b l i c a i é s s e r p u r a i t e n i r l a cer tesa 
de c o n t i n u a r s i g u e n t - h o en u n a s i t u a c i ó 
que pe r a l a m a j o r i a de les dones h a u r i a 
e s d e v i n g u t p e r i l l o s a i e q u í v o c a . 

A l e s h o r s s ' e s t i l a v e n t a l s a n o r m a l i t a t s 
P e r ò E u g è n i a n o es s e n t i a b é n l es t ro

b a v a de l t o t c o n t e n t a . E l s seus s a t è l i t s 
que f i l o s o f a v e n sobre l a t e r r a , el cel i 
l ' i n f e r n es v e i e n de cop I v o l t a i n t e r r o m 
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pu t s en l l u r s d i s s e r t a c i o n s i t e n i e n que 
c ó r r e r e n c o m p a n y i a d ' e l l a h o r e s i m é s 
hores pe l s c amps , sense que els h i d i r i 
g í s n i u n a p a r a u l a . 

U n d e m a t l v a v o l g u e r a n a r a u n a de 
les seves p r o p i e t a t s . E l l a m a t e i x a m e n a 
v a e l v e h i c l e i e s t ava d ' u n e x t r a o r d i n a r i 
bon h u m o r , p e r q u è f e i a u n d i a de p r i m a 
vera e x q u i s i t i l ' a i r e e r a s a t u r a t de per
fums. E l s J a c i n t s e s t a v e n e s t u s i a s m a t s 
d ' aques ta j o i a i a i x í p a s s a r e n p e r u n r a -
v a l d ' A l e x a n d r i a , o n els c r i s t i a n s t e n i e n 
el p e r m í s de c e l e b r a r els seu c u l t e . 

P r e c i s a m e n t e r a d i u m e n g e . Des d e 
l ' e s g l é s i a d ' u n m o n e s t i r de m o n j o s e i x i a 
u n p i a d ó s c a n t . E u g è n i a f é u d e t u r a r els 
cava l l s p e r a e s c o l t a r i e n t e n g u é les pa
rau les de l s a l m : 

« C o m u n a c é r v o l a a l a f o n t 
a i x í l ' à n i m a m e v a t é sed de t u . 

o D é u . 
L ' à n i m a m e v a t é sed 

d e l v e r i t a b l e D é u . » 

T o t e s c o l t a n t aques tes p a r a u l e s que en
t o n a v e n p i adoses veus , l ' é s s e r a r t i f i c i a l 
d ' E u g è n i a se s i m p l i f i c à , s o n c o r v a sen
tir-se f e r i t i s e m h l a v a s a b e r u t d e l q u è l i 
m a n c a v a . 

I poc a poc, sens d i r p a r a u l a , c o n t i n u à 
son c a m í . 

E n a r r i b a r a l a p r o p i e t a t , es v e s t í en 
secret u n t r a j o d ' h o m e . C r i d à a l s seus 
J a c i n t s i a c o m p a n y a d a d ' e l l s d e i x à l a ca
sa sense é s s e r v i s t a dels se rven t s . 

E n c a m i n à n o v a m e n t els passos cap a l 
m o n e s t i r . T r u c à a l a p o r t a i es p r e s e n t à 
a l ' a b a t a m b sos c o m p a n y s , c o m t res j o 
ves que d e m a n a v e n é s e r admesos e n e l 
c l aus t r e p e r a d e i x a r e l m ó n i v i u r e t a n 
sol p e r a lo e t e r n . 

C o m q u e e r a t a n i n s t r u ï d a , p o g u é con
tes ta r a m b t a n t a finura i s u f i c i è n c i a a les 
p r egun t e s de l ' a b a t , que c o n s i d e r a n t - l o s 
c o m j o v e s d ' a l t a a l c ú r n i a els v a a d m e t r e 
sense o p o s a r cap obs tac le i v a fer - los ves
t i r els h à b i t s m o n a c a l s . 

E u g è n i a e r a u n m o n j o f o r m o s í s s i m , 
g a i r e b é a n g e l i c a l , i l ' a p e í l a v e n f r a E u g è -
'IÍIIS. I els J a c i n t s es v e i e r e n a i x í m a t e i x 
t r a n s f o r m a t s en m o n j o s , j a qne n o se' ls h i 
h n b i a c o n s u l t a t l ' o p i n i ó i e s t aven acos tu 
ma t s a n o v i u r e d ' a l t r a f a i s ó que l a que 
i m p o s a v a l a v o l u n t a t de l l u r m o d e l fe
m e n í . 

N o o b s t a n t , l a v i d a m o n a c a l els resu l 
t a v a a g r a d o s a , p e r q u è g a u d i e n de dies 
m n l t m é s q u i e t s i roposa t s i n o t e n i e n I f t n 
e s t u d i a r res m é s . O i m é s , p o d i e n d e d i 
car-se t r a n q u i l · l a m e n t a n n a d i s c i p l i n à 
r i a o b e d i è n c i a p a s s i v a . 

F r a E u g è n i u s . en c a n v i , n o r eposava u n 
m o m e n t i a r r i b à a é s s e r u n m o n j o il·lus
t r e . T e n i a u n a c a r a b l a n c a c o m el m a r 
bre, u n s u l l s a r d e n t s I el posa t d ' u n a r 

c à n g e l . C o n v e r t í m o l t s p a g a n s , c u r à a 
m a l a l t s m i s e r a b l e s , p r o f u n d i t z à en l e s 
E s c r i p t u r e s i p r e d i c a v a a m b u n a v e u de 
c a m p a n a d ' o r , i q u a n m o r í l ' a b a t , f o u no
m e n a t p e r a s u b s t i t u i r - l o . 

A i x í é s que v e i e m a l a fina E u g è n i a 
a b a t de s e t a n t a m o n j o s g r a n s i p e t i t s . 

D u r a n t a q u e l l espa i de t e m p s que v a 
q u e d a r t a n e s t r a n y a m e n t d e s a p a r e g u d a 
dels seus companys—sense h a v e r t r o b a t 
m a n e r a de r e t r o b a r - l a — s o n pa re h a v i a fet 
c o n s u l t a r u n o rac l e pe r a saber ç o que 
h a v i a e s d e v i n g u t de l a seva filla. A q u e s t 
o r a c l e v a a s saben ta r - lo de que E u g è n i a 
h a v i a s i g u t e m p o r t a d a de l a t e r r a i col·lo
cada e n t r e les es t rel les . E l s sacerdo ts 
h a v i e n a p r o f i t a t l ' a c o n t e i x e m e n t p e r a ob
t i n d r é u n t r i o m f c o n t r a els c r i s t i a n s , 
doncs n o sab ien que aques t s j a f e ia 
t e m p s que t e n i e n l ' o v e l l a d i n s el r a m a t . 
F i n s v a a r r i b a r - s e a d e s i g n a r u n estel 
en e l firmament a m b dos p e t i t s a t è l i t s , 
c o m l a n o v a c o n s t e l a c i ó . E l s a l e x a n d r i n s 
p l a n t a t s e n m i g de l s c a r r e r s i des de l s 
t e r r a t s de l l u r s cases m i r a v e n a l ce l . 
M o l t s d ' e l l s l ' h a v i e n v i s t s o v i n t p e r les 
v i e s de l a c i u t a t i r e c o r d a v e n sa b e u t a t , i 
a r a c o n t e m p l a n t a m b u l l s h u m i t s a q u e l l 
a s t r e que n a d a v a t r a n q u i l en l ' a t z u r i m 
m e n s , e s d e v i n g u e r e n a m o r o s o s d ' E u g è n i a . 

A q u i l í t a m b é m i r a v a a l ce l , p e r ò b r a n 
d a v a e l cap f e n t d e m o s t r a c i o n s n e g a t i v e s 
i el fe t n o l i s e m b l a v a m o l t p l a u s i b l e . 

EU que a d o p t à l a v e r s i ó a l p e u de l a l l e 
t r a , sent in t -se n o poc e n l a i r a t , f o u el 
p a r e de l a d e s a p a r e g u d a , que p o g u é ob
t i n d r é , a m b l ' a j u d a de l s sacerdo ts , que 
es fes u n a e s t à t u a a E u g è n i a i que se l i 
t r i b u t e s s i n h o n o r s c o m a deessa. A q u i l í , 
a q u i i n c u m b i a c o n c e d i r e l p e r m í s gove r 
n a t i u , el d o n à . m i t j a n ç a n t l a c o n d i c i ó de 
que l ' e s t à t u a fos b e n s e m b l a n t a l a desa
p a r e g u d a ; a i x ò n o o f e r i a cap d i f i c u l t a t , 
j a q u e e x i s t i e n m u n i ó de bus to s d ' e l l a . 
I a i x í s u c c e í que l ' e s t à t u a de m a r b r e f o u 
c o l · l o c a d a e n el p e r í s t i l d e l t e m p l e de M i -
n e r v a , p o g u e n t m o l t b é de ixar - se v e u r e 
d a v a n t de d é u s i h o m e s per é s s e r — n o obs
t a n t l a s e m b l a n ç a a m b l ' o r i g i n a l — u n a 
o b r a i d e a l respect* a l cap , a c t i t u d i i n 
d u m e n t à r i a . 

Q u a n aques t a n o v a a r r i b à a l c o n v e n t , 
f o u c o m e n t a d a pels s e t an t a m o n j o s , e ls 
q u a l s es d i s g u s t a r e n e n g r a u s u p e r l a t i u 
de l a j u g a d a que els h i h a v i e n fe t e ls pa
gans , é s a d i r . l ' a i x e c a r u n n o u í í jo l i e l 
r e t r e i n s o l e n t a d o r a c i ó a u n a d o n a m o r t a . 
Es d i r i g í l l u r i r a sobre l a d o n a m a t e i x a , 
que t r a c t a v e n de p e r d u d a i e m b u s t e r a i 
d u r a n t to t el d i n a r p r o m o g u e r e n u n es
c à n d o l e x t r a o r d i n a r i . 

E ls J a c i n t s que h a v i e n e s d e v i n g u t dos 
bondadoses m o n g e t s i que t e n i e n c o l g a t 
en son p i t i b e n g u a r d a t el secret de l ' a 
ba t , l i d i r i g i r e n m i r a d e s i n t e r r o g a t i v e s , 
p e r ò e l l e ls f e ia s e n y a l de que ca l less in 
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i d e i x à p a s s a r i m p a s s i b l e l e s i r e s i les 
p a r a u l e s ofensives , c o n s i d e r a n t - h o c o m u n 
c à s t i g a l seu e s p e r i t p e c a d o r i p a g à d ' a 
b a n s . 

Cap a l l à a les dotze de l a n i t , E u g è n i a 
s ' a i x e c à de sa l l i t e r a , a g a f à u n pesan t 
m a r t e l l i s o r t í de p u n t e t e s de l c l a u s t r e 
p e r a c e r c a r l ' e s t à t u a i d e s t r u i r - l a . Sen
se d i f i c u l t a t v a a r r i b a r a l b a r r i b a s t i t de 
m a r b r e r e l l u e n t o n es t r o b a v e n s i t u a t s 
els t e m p l e s i e ls e d i f i c i s p ú b l i c s i o n e l l a 
h a v i a p a s s a t l a j o v e n t u t . N i u n a à n i m a 
es m o v i a e n a q u e l l m ó n de p e d r a m u 
d a q u a n e l m o n j o f e m e n i p u j à les g r a 
des de l t e m p l e . L a l l u n a s ' a i xecava p r e 
c i s a m e n t sobre les o m b r e s de l a c i u 
t a t i v e s s a v a sa l l u m , t a n c l a r a c o m l a 
d e l d i a , e n t r e les c o l u m n e s de l p e r i s t i l . 
I E u g è n i a v a v e u r e l a seva i m a t g e , b l a n 
c a c o m l a n e u t o t j u s t c a i g u d a i r u b l e r t a 
de g e n t i l e s a i b e u t a t , a g a f a t a l ' e s p a t l l a 
e l v e s t i t de p lecs finíssims, l ' e s g u a r d c o m 
p e r d u t r e m o t a m e n t i en l a boca u n l l e u 
s o m r i u r e . 

E n c u r i o s i d a , l a c r i s t i a n a s ' a p r o p à a m b 
e l m a r t e l l a l ç a t e n l a i r e ; u n d o l ç c a l f r e d 
l i c r e u à , n o o b s t a n t , e l co r , q u a n v a v e u 
r e l ' e s t à t u a en t o t s els seus de t a l l s . 
A b a i x à e l b r a ç i f r u ï a en s i l e n c i c o n t e m 
p l a n t e l seu é s s e r d ' a b a n s . S ' e s p o n j à 
d ' u n n a m a r g a n t e n y o r a n ç a i l i s e m b l a v a 
que h a v i a s i g u t f o g a r i t a d a d ' u n m ó n m é s 
bef l i q u e a r a es t r o b a v a e r r í v o l a e h e l 
dese r t c o m u n e s o m b r e s d i s so r t ades , pe r 
q u è e n c a r a que l ' e s t à t u a e r a b o n t r o s 
i d e a l i t z a d a , r e p r e s e n t a v a e l v e r i t a b l e é s 
ser d ' E u g è n i a que h a v i a r e s t a t a b s c o n d i t 
p e r l a seva p e d a n t e r i a . 

F o u s e n t i m e n t m é s que o r g u l l el q u è 
v a s e n t i r q u a n l i f o u poss ib le r e c o n è i x e r 
s o n j o v e r i t a b l e a l a c l a r o r m à g i c a de l a 

l l u n a i , p a r l a n t en l l e n g u a t g e m o d e r n , sen
t i a el m a t e i x q u e l i h a g u e s s i n f a l l a t les 
ca r t e s . J a se sap q u e a leshores les ca r 
tes n o e x i s t i e n . 

De sobte s ' o í u n p a s r à p i d . E u g è n i a 
s a r n a g à i n s t i n t i v a m e n t en l ' o m b r a d ' u n a 
c o l u m n a i v a v e u r e a p r o p a r - s e l ' a l t a fi
g u r a d ' A q u i l l . V a v e u r e c o m es p a r a v a 
en f r o n t de l ' e s t à t u a , c o m l ' e s g u a r d a v a 
l l a r g a e s t o n a i c o m p e r fi l ' a b r a ç a v a i 
c o ü o r a v a u n d i s c r e t bes sob re els l l a v i s 
m a r m n r i s . V a v e u r e c o m s ' e m b o l c a l l a v a 
en son m a n t e l l I s ' a l l u n y a v a a poc a poc, 
t o m b a n t s o v i n t el cap ve r s l a b r i l l a n t 
e s t à t i m 

E u g è n i a t r e m o l a v a t a n , que e l l a m a 
t e i x a se 'n c a p t e n i a . F u r i o s a i r e f e r m a n t -
se a r n en sos p r o p ò s i t s , t o r n à a l t r a ve
g a d a d a v a n t l ' e s t à t u a a m b e l m a r t e l l 
a l ç a t p e r a a c a b a r a m b l a v i s i ó p e c a m i 
nosa ; p e r ò en l l oc de r o m p r e l a f o r m o s a 
tes ta , t r e n c à en u n p l o r i d e i x a n t i g u a l 
m e n t u n bes sob re els l l a v i s m a r m o r i s , 
f u g f c o r r e n t s p e r q u è s e n t i a a p r o p a r - s e 
le-f passes de l a r o n d a de n i t . A m b e l 

p i t t e m p e s t u ó s es d e i x à c a u r e d i n s l a seva 
cel·la i n o d o r m í en t o t a l a n i t fins que 
s o r t í e l so l , i , m e n t r e s ' o b l i d a v a de í ' o -
r a c i ó m a t i n a l , s o m n i a v a u n e n f i l a l l de 
coses que res h i t e n i e n que v e u r e . 

E l s m o n j o s r e s p e c t a v e n l ' a d o r m i d a de 
l ' a b a t , s u p o s a n t - l a c o n s e q ü è n c i a de les 
ve t l l ades e s p i r i t u a l s , p e r ò a l a fi es ve-
g e r e n p r e c i s a t s a i n t e r r o m p r e els s o m n i s 
d ' E u g è n i a p e r q u è s ' h a v i a p r e s e n t a t u n 
a s s u m p t e espec ia l . U n a nob l e v í d u a que 
p r e t e x t a v a t r o b a r - s e m a l a l t a i necess i tava 
l ' a u x i l i c r i s t i à , h a v i a a c u d i t en d e m a n d a 
de l s conso l s e s p i r i t u a l s de f r a E u g è n i u s . 
q u i n e s f u n c i o n s i p e r s o n a e s t i m a v a des 
de f e i a m o l t t e m p s . E l s m o n j o s n o v o l i e n 
d e i x a r escapol i r -se aques t a c o n q u e s t a , que 
p o d i a é s s e r ú t i l a l p r e s t i g i de l ' E s g l é s i a , 
i d e s p e r t a r e n a E u g è n i a . 

M i g e n d o r m i s c a t e n c a r a i a m b l e s g a l 
tes e n r o g i d e s , c o m n o l ' h a v i e n v i s t des de 
fe ia m o l t t e m p s , v a posar-se en c a m í . L a 
pensa p e r t a n y i a m é s a l s s o m n i s de l a d o r -
m i d a i a les n o c t u r n e s c o l u m n e s de l t e m 
ple que a l ' a s s u m p t e que el r e c l a m a v a . 
P e n e t r à en l a casa de l a p a g a n a i el f e r e n 
pa s sa r a l ' e s t à n c l a d ' e l l a , d e i x a n t - l o s 
sols . A j e g u d a sobre u n d i v à es t r o b a v a 
u n a d o n a f o r m o s a que e n c a r a n o t i n d r i a 
t r e n t a a n y s . N o a p a r e n t a v a t r oba r - s e 
m a l a l t a n i a r r e p e n t i d a , s i n ó f r e t u r o s a 
d ' o r g u l l i d ^ a l e g r i a de v i u r e . E n p r o u 
f e ines p o g u é r o m a n d r e t r a n q u i l · l a i a d o p 
t a r u n a a c t i t u d h u m i l fins que el suposa t 
m o n j o , d e s p r é s d ' é s s e r i n v i t a t , h a g u é pres 
s e i en t a son d e v o r a ; s e g u i d a m e n t l i aga
f à les b l a n q u e s m a n s , a p r e t à son f r o n t 
sobre d ' e l les i les c u b r í de pe tons . E u 
g è n i a , p e r d u d a en els seus p e n s a m e n t s , no 
s ' h a v i a fixat e n l ' a spec te gens m í s t i c d ' a 
q u e l l a d o n a . I c r e i a que l a seva a c t i t u d 
o b e ï a a h u m i l i a c i ó i a b a n d ó e s p i r i t u a l , i 
l a d e i x a v a fe r . A n i m a d a l a p a g a n a l l i g à 
a m b sos b r a ç o s el c o l l d ' E u g è n i a c r e i e n t 
a b r a ç a r a l m o n j o m é s b e l l de l m ó n . A i x í 
é s que sens d o n a r - s e ' n c o m p t e é s v a v e u r e 
a g a f a d a p e r l ' a p a s s i o n a d a d o n a i s e n t í 
s a boca f e r i d a p e r u n a p l u j a de pe tons i m -
petuosos . 

E s p a n t a d a . E u g è n i a es d e s v e t l l à de son 
e n s o p i m e n t i l l u i t à u n a e s t o n a fins que 
p o g u é l l i u r a r - s e de l a fogosa a b r a ç a d a i 
a l ç a r - s e . 

A l e s h o r e s c o m e n ç à a m o u r e ' s l a l l en 
g u a de l d i m o n i p n g à i u n a tempes
t a de p a r a u l e s e i x í de l a boca de l a d l a -
b lesa . l a q u a l d e c l a r à a l t e m o r e n c a b a t 
son a m o r i sos des igs I v o l g u é c o n v e n -
c e r - l o de to t e s passades que l ' o b l i g a c i ó 
de l a seva b e u t a t i j o v e n t u t e r a sat is
fer els desi jrs d ' e l l a . M e n l r e s t a n . n o de i 
x a v a de r e i t e r a r els seus a tacs I t e m p t a 
c i o n s c a r i n y o s e s , s i g u e n t - l i ben d i f í c i l a 
E u g è n i a l l i u r a r - s e d ' e l l a ; p e r ò p e r fl es 
r e v i n g n i í , I e s p u m e j a n t - l i e ls u l l s Degf a 
l ' e n e r g ú m e n a el t e x t s a g r a t . I n t e r c a l a n t -
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Eugtnla s ' a m a g à Insl lnt lvament a t o m b r a d'una colamna I r a veure apropar-se f a l t a figura d Aqui l í . 
com es parava en/ront de l ' e s t à t u a , com resguardava l l a r g a estona. . ( P à g . "42) 

\'a M M 
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h i fo r tes m a l e d i c c i o n s , de l e s que u n 
m o n j o po t t e n i r a son a b a s t ; a q u e l l a , 
v e i e n t e l f r a c à s de ses do l en t e s i n t e n 
c i o n s , c a n v i à de cop i v o l t a l a t à c t i c a i 
e m p l e à u n a s o r t i d a , que abans i d e à l a 
d o n a de P u t i f a r , i que des d ' a l e s h o r e s 
h a s i g u t r e p r e s e n t a d a m i l e r s de vegades 
e n casos s e m b l a n t s . 

Es l l e n ç à sobre E u g è n i a c o m u n t i g r e , 
l ' a m a r r à c o m p l e t a m e n t , c o m s i e ls seus 
b r a ç o s h a g u e s s i n e s d e v i n g u t de f e r r o , i 
a t r a i e n t - l a v e r s e l l a , c o m e n ç à a c r i d a r 
f o l l a m e n t , a c o n s e q ü è n c i a de l a q u a l cosa 
t o t el s e r v e i e n t r à c o r r e n t s a l a c a m b r a . 

— A j u d e u - m e , a j u d e u - m e — c r i d a v a — 
A q u e s t h o m e v o l v i o l e n t a r - m e . A l m a t e i x 
t e m p s d e i x à l l i u r e a E u g è n i a , que s ' a l ç à 
p a n t e j a n t . c o n f o s a i e s p a n t a d a . 

Les dones que s ' h a v i e n p r e s e n t a t , c r i 
d a r e n e n c a r a m é s a l t que l l u r mes t ressa , 
c o r r i e n d ' a c í d ' a l l à i d e m a n a v e n socors 
a l s e r v e i m a s c u l í ; E u g è n i a , de l ' e s p a n t n i 
p o d i a p r o n u n c i a r u n a p a r a u l a n i t a n sols 
p e r a j u s t i f i c a r - s e i v a sa lvar -se d ' aque 
l l a casa cames a j u d e u - m e , p l e n a de ve r 
g o n y a i de f à s t i g , p e r ò p e r s e g u i d a pels 
c r i t s i les m a l e d i c c i o n s d ' a q u e l l a f o l l a t r è -
p o l a . 

I . a v í d u a d i a b ò l i c a n o t r i g à e n c ó r r e r 
d i r e c t a m e n t i a c o m p a n y a d a d ' u n b o n se
g u i c i d a v a n t de l p r o c ò n s o l A q u i l í , p e r a 
d e n u n c i a r l a m é s g r e u m a l i f e t a d e l m o n 
j o , q u e . d i g u é , s ' h a v i a p r e s e n t a t h i p ò c r i 
t a m e n t a c a sa seva, p r i m e r a m e n t a m b 
p r o v a t u r e s de c o n v e r s i ó i a m b l ' i n t e n t 
d e s p r é s — e n f r a c a s s a r en sos p r o p ò s i t s — 
d e v o l e r r o b a r v i o l e n t m e n t l a seva h o n r a . 

C o m t o t e l s e g u i c i t e s t i m o n i a v a l a v e r i 
t a t de l a s e v a d e p o s i c i ó , A q u i l i , m o l t i n 
d i g n a t , m a n à que el c o n v e n t fos o c u p a t 
p e r les t r o p e s i d i s p o s à l a p r e s ó de l ' a 
b a t a m b t o t s els m o n j o s , p e r a a v e r g o 
n y i r - l o s . 

« A m b el v o s t r e p r o c e d i r , v i l s , h i p ò c r i t e s 
— v a d i r - I o s - h i a m b s e v e r i t a t — a i x e q u e u 
t a n t l a t e s ta , que t o t j u s t t o l e r a n t - v o s , j a 
a t a q u e u l ' h o n r a de les nos t res dones i 
ens v o l t e g e n c o m l l ops f a m o l e n c s . ^ É s 
vos t r e M e s t r e , a q u i v e n e r o m é s que a 
v o s a l t r e s , m e n t i d e r s , q u i u » m a n a f e r 
aques tes coses? J o us d i c que sou u n 
a m n n t e g u e m e n t I u n a m a n a d a de m i s e 
r a b l e s q u e en p ú b l i c n o d o n e u e l n o m , 
p e r ò que d ' a m n g a t u s e n t r e g u e u a pe
c a t » a b s r o n d i t s . T W e n s e u - v o s l d o n e u 
p r o v e s c o n t r a l ' a c u s a c i ó » . 

I . a de tes tab le v í d u a c o m e n ç à a r a en re
p e t i r , i n t e r c a l a n t - h i h i p ò c r i t a m e n t sos
p i r s 1 I I A g r i m e s . l a f a l s a n a r r a c i ó d e l » 
f e l s : q u a n va a c n b a r s ' e m h o l c n l l í i cas la -
m e n t en sos ve l s I els m o n j o s es m i r a v e n 
e n t r e e l l s p l e n s de p à n i c i e s g u a r d a v e n 
( a m b é a l seu aba t , de q u i n a v i r t u t n o 
d u b t a v e n n i m i c n . T o t s J u n t s a i x e c a r - . n 
l a v e u p e r a r e b u t j a r l a f a l s a a c u s a c i ó . 
P e r ò n o s o l a m e n t el n o m b r ó s s e r v e i de 

l ' e m b u s t e r a , s i n ó t a m b é a l g u n s v e ï n s i 
t r a n s e ü n t s que h a v i e n v i s t f u g i r p l e de 
v e r g o n y a i c o n f u s i ó a l ' a b a t d ' a q u e l l a 
c a sa i que c r e i e n , p e r a i x ò , e n sa c u l p a 
b i l i t a t , d e c l a r a r e n u n d a r r e r a 1 a l t r e cn 
v e u ben a l t a l a m a l i f e t a comesa . E l s po
b res m o n j o s f o r ç o s a m e n t t i n g u e r e n que 
g u a r d a r s i l e n c i . E s g u a r d a v e n a r a a son 
a b a t a m b dub tes , i s a g r a n j o v e n t u t c o m 
p a r a d a a m b l l u r s b a r b e s g r i ses els h i es
d e v e n i a b e n sosp i tosa . D e i e n que s i r e a l 
m e n t e r a c u l p a b l e el c à s t i g de D é u j a 
l ' a l c a n ç a r i a , p e r ò n o o b s t a n t cap incon
v e n i e n t t r o b a v e n en e n t r e g a r - l o a l j u t g e 
t e m p o r a l . 

T o t s els e s g u a r d s c o n v e r g i e n e n E u g è 
n i a , l a q u a l cs t r o b a v a a b a n d o n a d a cn 
m i g l ' a s s e m b l e a . Q u a n f o u p resa e n c o m 
p a n y i a de l s m o n j o s , s ' e s t ava p l o r a n t on 
l a seva cel·la i des d ' a l e sho res h a v i a ro
m a n g u i s e m p r e a m b els u l l s b a i x o s i ta
p a d a l a c a r a a m b l a c a p u t x a de son h à 
b i t , t r o b a n t - s e en u n es ta t que n o p o d i a 
é s s e r p i t j o r ; si g u a r d a v a el secret de l a 
seva p r o c e d è n c i a , son sexe e r a v í c t i m a 
d ' u n f a l s t e s t i m o n i , i s i es d o i . a v . i a co
n è i x e r , l ' o d i c o n t r a el c o n v e n t e s c l a t a r i a 
m é s f o r t que a b a n s , i o i m é s , l ' e n f o n s a v a 
pe r c o m p l e r t ; p e r q u è u n c o n v e n t q u i n 
a b a t e r a u n a d o n a j o v e i b e l l a s e r i a ob
j ec t e de les m é s i n f a m a n t s sospi tes i de 
l a befa de l s m a l i g n e s pagans . E l l a n o 
h a u r i a e x p e r i m e n t a t aques t p à n i c i 
aques t a i n s e g u r e t a t , s i des de l p u n t d 'o-
blir m o n a c a l h a g u é s t i n g u t l a p u r e s a de 
c o r ; mes d e s p r é s de l a n i t passada , u n a 
d i v e r g è n c i a s ' h a v i a p r o d u ï t en l a seva 
à n i m a i l ' i n f e l i ç e n c o n t r e a m b l a d o n a 
p e r v e r s a n o h a v i a fe t a l t r a cosa que a u g 
m e n t a r l a seva c o n f u s i ó , a i x í é s que a r a 
n o t r o b a v a e l v a l o r de p resen ta r - se d e c i 
d i d a m e n t i n t e n t a n t p r o d u i r u n m i r a c l e . 

P e r ò q u a n A q u i l í l a i n v i t à que p a r l é s , 
es v a recordar de l a i n c l i n a c i ó que l i te
n i a i p r e n e n t c o n f i a n ç a se l i a c u d i u n a 
s o r t i d a . E n v e u b a i x a i h u m i l l i d i g u é 
que n o e r a c u l p a b l e i q u e si l i p e r m e t i a 
p a r l a r a soles a m b e l l , l i d e m o s t r a r i a . 

E l so de l a seva v e u e n t e r n i a A q u i l í , 
snis . - saber el pe r q u è , i l i c o n M d l L'flD 
t r e v i s t a que l i a c a b a v a de d e m a n a r . V a 
f e r - l a c o n d u i r a l ' i n t e r i o r de l a casa i en
t r à a m b e l l a en u n a c a m b r a . T a n t o s t a r 
r i b a d a E u g è n i a , l ' e s g u a r d à fixament i , t i 
r an t - se la c a p u t x a e n r e r a , d i g u é : 

— S ó c E u g è n i a , que u n d i a d e m a n e r e s 
p e r a m u l l e r . 

E l l l a r e c o n e g u é t o t s e g u i t i e s t i g u é 
n v e n ç u t que r e a l m e n t e r a e l l a ; p e r ò a l 

m a t e i x t e m p s l ' i n v a d í u n g r a n d i s g u s t i 
u n a g e l o s i a a g u d a en v e u r e que l a rea -
p a r e g u d a se l i p r e s e n t a v a c o m d o n a que 
c l a n d e s t i n a m e n t h a v i a v i s c u t t o t a q u e l l 
t e m p s en t r e s e t a n t a m o n j o s . F e n t u n es
f o r ç , d i s s i m u l à i m e n t r e ses m l c a d e s l 'e -
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x a m i n a v e n , f é u c o m s i n o c r e g u é s de cap 
m a n e r a e n ses p a r a u l e s i d i g u é : 

— E s v e r i t a t que t ' a s sembles m o l t a 
a q u e l l a i m p r u d e n t j o v e , p e r ò a i x ò t an t se -
v a l ; e l que estic f r e t u r é s de sabe r é s e l 
que has fe t a m i ) l a v i d u a . 

R u g è n i a i n t i m i d a d a i t e m o r e g a , c o n t à 
el fet , i A q u i l í r e c o n e g u é e n l a m a n e r a de 
r e l a t a r , t o t a l a f a l se ta t i d o l e n t e r i a de l ' a 
c u s a c i ó , p e r ò a m b fingida s a n g f r e d a de
m a n à : 

— t S i r e a l m e n t ets E u g è n i a vo l s e x p l i 
ca r -me c o m t ' h a s fet m o n j o ? P e r q u i n fi? 
I , c o m é s poss ib le? 

Aques te s p a r a u l e s l a f e r e n e n r o g i r i 
a b a i x à l a v i s t a confosa i a v e r g o n y i d a ; 
n o o b s t a n t l i e r a a g r a d a b l e t roba r - se a l l í 
i p o g u e r p a r l a r a m b u n a n t i c conegu t 
d ' e l l a i de sa v i d a . N o t r i g à , doncs , en 
r e l a t a r en p a r a u l e s n a t u r a l s t o t ç o que 
h a v i a s u c c e ï t des de l a seva d e s a p a r i c i ó , 
e s t r a n y a n t - l i n o m é s que n o fes m e n c i ó 
n i en u n a sola sfUaba de l s dos J a c i n t s . 
L a r e l a c i ó n o l i v a d e s p l a u r e i a c a d a 
m o m e n t se l i f e i a m é s d i f í c i l d ' a m a g a r 
l ' a d m i r a c i ó que t e n i a p e r l a f o r m o s a re
t r o b a d a . N o o b s t a n t s ' e s f o r ç à i es d e c i d í 
a r r i b a r fins a l a f l p e r a v e u r e s i l a c o n 
d u c t a d ' E u g è n i a en q u a n t a p u r e s a mo
r a l i m a t e r i a l e r a l a m a t e i x a d ' abans . 

P e r c o n s e g ü e n t l i d i g u é : — T o t a i x ò é s 
u n a h i s t ò r i a m o l t ben c o n t a d a , p e r ò con
s ide ro a l a j o v e que t u p r e t e n s é s s e r , a 
pesar d e les seves rareses , i n c a p a ç p e r a 
s e m b l a n t s a v e n t u r e s : l a v e r i t a b l e E u g è 
n i a h a u r i a p e r cer t p r e f e r i t fer-se m o n j a , 
p e r q u è i q u i n m è r i t i s a l v a c i ó h i h a v i a 
pe r a l a d o n a m é s i n s t r u ï d a i m é s p i a 
dosa, en ves t i r -se u n h à b i t de m o n j o i 
v i u r e e n t r e s e t a n t a d ' e l l s? 

Es p e r a i x ò que et c o n s i d e r o c o m abans , 
p e r u n l les t emJnis te ro b a r b a m e c en q u i 
nes p a r a u l e s n o t i n c l a m é s l l e u c o n f i a n 
ç a . O i m é s , aques t a E u g è n i a h a s i g u t d e i -
flcada i d i u e n que v i u en m i g d 'es t re l les , 
sa i m a t g e b e n e ï d a es t r o b a en e l t e m p l e 
i c e r t a m e n t p a s s a r à s u n a m a l a e s tona s i 
segueixes p r e t e n e n t l a v e r i t a t de l a 
t eva i m p i a d e c l a r a c i ó . 

— A q u e l l a i m a t g e f o u besada I n n i t pas
s a d a p e r u n ce r t p e r s o n a t g e — v a d i r E u 
g è n i a en v e u b a i x a i e s g u a r d a n t es t ra 
n y a m e n t a A q u i l í , que se s e n t i a a l · lud i t i 
que l a m i r a v a t a m b é e s t r a n y a t , c o m 
c r i e n t - l a d o t a d a de poders ocu l t s . E l l a 
a f e g í : — í C o m p o t el m a t e i x h o m e t o r 
t u r a r a l ' o r i g i n a l ? 

A q u i l í d o m i n a v a l a seva c o n f u s i ó i apa
r e n t à no h a v e r o ï t aquestes d a r r e r e s pa
rau les , c o n t i n u a n t f r e d i s e v e r : 

— R e s u m i n t . E n h o n o r a l s pobres m o n 
j o s c r i s t i a n s que crec i n n o c e n t s , no p u c 
n i v u l l c r e u r e que s i g u i s d o n a . P r e p a r a ' t 
a s u f r i r el s u p r e m c à s t i g p e r q u è tes m a 
n i f e s t a c i o n s n o m ' h a n c o n v e n ç u t . 

— Que D é u m ' a j u d i ! — • e x c l a m à ales

hores E u g è n i a . I e s t r i p à e l seu h à b i t a 
l ' ensems que p à U i d a de v e r g o n y a i des
e s p e r a c i ó q u e i a a l s ò l c o m u n a r o s a 
b l a n c a . 

A i p i i l í t i n g u é t e m p s d ' a c o l l i r - l a en sos 
b r a ç o s , l ' a p r o p à a son cor , e m b o l c a l l a n t -
l a en son m a n t e l l i ses l l à g r i m e s c a i g u e 
r e n sobre e l be l l c a p a r r ó : s ' h a v i a c o n 
v e n ç u t que e r a u n a d o n a h o n r a d a . 

l a p o r t à a l a c a m b r a v e ï n a , o n h i h a 
v i a u n r i c l l i t d e s t i n a t a l s hostes , l a d e i 
x à a son d a m u n t , t a p a n t - l a fins a l a b a r 
ba a m b cober to res de p ú r p u r a , d e s p r é s l a 
b e s à a l a b o c a — t a l v o l t a t r e s o q u a t r e ve 
gades—i s o r t í de l a c a m b r a , c u r a n t de 
t a n c a r b é l a p o r t a . D e s p r é s r e c o l l í d e l s ò l 
l ' h à b i t d e i x a t pe r E u g è n i a i e n c a r a t e b i 
i r e t o r n à d a v a n t l a m u l t i t u d , que l ' e s t a v a 
e spe ran t i m p a c i e n t i a l a quaJ d i r i g í les 
s e g ü e n t s p a r a u l e s : 

—Passen coses e x t r a o r d i n à r i e s . V o s a l 
t r e s m o n j o s , sou i n n o c e n t s i p o d e u r e t o r 
n a r a l conven t , p e r ò vos t r e a b a t e r a e l 
d i m o n i que us v o l i a a n i q u i l a r o b é i n -
d u i r - v o s a les t e m p t a c i o n s . A q u í t e n i u e l 
seu h à b i t , que p o d e u e m p o r t a r - v o s - e n p e r 
a p e n j a r - l o en a l g u n l l oc c o m a r e c o r d . 
D e s p r é s d 'haver-se t r a n s f o r m a t d a v a n t 
dels m e u s u l l s d ' u n a f a i s ó i n s o s p i t a d a , 
es desfeu en res i d e s a p a r e g u é sense d e i 
x a r e m p r e m t a . P e r ò aques t a v i d u a que 
es v a s e r v i r de l d i a b l e pe r a p e r d r e - u s é s 
sosp i tosa de b r u i x e r i a i l ' e n v i a r é a l a 
p r e s ó . D i t a i x ò p o d e u r e t o r n a r a casa 
v o s t r a i a l a b a r a D é u . 

T o t h o m s ' e s t r a n y à d ' aques t d i s c u r s i 
to t s m i r a v e n p a ü r o s o s el v e s t i t d e l d i m o 
n i . L a v í d u a e m p a H i d í i a m a g à el ros
t r e , d o n a n t a i x í s o b r e r a m e n t a c o n è i x e r 
sa c u l p a b i l i t a t . E l s bons m o n j o s s 'ale
g r a r e n d ' a l l ò m é s de l a v i c t ò r i a l l u r i se 
n ' e n t o m a r e n ben a g r a ï t s i a m b l ' h à b i t 
b u i t , sense s o s p i t a r q u i n a n o u t a n d o l ç a 
h a v i a t a n c a t a q u e l l a m e n a de c l o f o l l a . 

L a v í d u a v a é s s e r e m p r e s o n a d a i A q u i 
l í c r i d à a l seu s e rven t de c o n f i a n ç a a m b 
e l q u a l a n à a l a c i u t a t a v i s i t a r a l g u n s 
c o m e r c i a n t s , a l s q u a l s c o m p r à g r a n n o m 
bre de v e s t i t s de dona—els m é s g e n t i l s — . 
L ' e s c l a u t i n g u é que p o r t a r - l o s d i s c r e t i 
r a b e n t a casa. 

S i g i l o s a m e n t e l p r o c ò n s o l e n t r à a l a 
c a m b r a q u e o c u p a v a E u g è n i a . » ' a « s e g u é a 
l a l l i n d a de l l l i t i l a c o n t e m p l a v a c o m 
d o r m i a t r a n q u i l · l a m e n t , c o m u n a p e r s o n a 
que acaba d ' e i x i r d ' u n t r a s b a l s . E n p r o u 
fe ines p o d i a abs ten i r - se de r i u r e en v e u r e 
a q u e l l c a p a r r ó de m o n j o t o n s u r a t i que 
s e m b l a v a v e l l u t . 

P a s s à l l e u g e r a m e n t sa m à p e r d a m u n t 
a q u e l l p è l c u r t i dens . A l e s h o r e s E u g è 
n i a es d e s p e r t à i b a d à u n s u l lassos a d 
m i r a t s : 

—1 V o l s a r a . finalment, é s s e r l a m e v a 
m u l l e r , l i p r e g u n t à d o l ç a m e n t . 

E l l a n o r e s p o n g u é n i s í n i n o , p e r ò sen-
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t i u n a g r a d a b l e c a l f r e d bo i t r o b a n t - s e 
e m b o l i c a d a so ta les c o b e r t u r e s de p ú r p u 
r a . 

A l e s h o r e s A q u i l í l i p o r t à t o t ç o que ne
cess i t ava u n a d o n a d ' a q u e l l t e m p s e n 
v e s t i t s i j o i e s pe r ab i l l a r - s e de cap a 
peus, i l a d e i x à so la . 

E l m a t e i x d i a , en p o n d r e ' s el so l , es p o s à 
e n c a m í d ' u n a de ses finques s i t u a d a so
l i t à r i a i f o r m o s a en l ' o m b r a d ' u n a espes
sa a r b r e d a . T a n sols l ' a c o m p a n y à e l c r i a t 
de c o n f i a n ç a d ' A q u i l í . 

E n a q u e l l a finca, l a p a r e l l a es c a s à en 
l a s o l i t u d m é s g r a n i s i b é h a v i a t a r d a t 
t a n t t e m p s e n a r r i b a r a l a seva u n i ó . n o 
s e m b l a v e n t r o b a r a m a n c a r el t e m p s per
d u t , a l c o n t r a r i , e x p e r i m e n t a v e n l a m é s 
c o r d i a l g r a t i t u d que m ú t u a m e n t es b r i n 
d a v e n . A q u i l í o c u p a v a els d ies a m b els 
q u e f e r s de l seu c à r r e c , p e r ò p e r l a n i t 
a m b els c a v a l l s m é s l l e u g e r s c o r r i a , a l 
cos t a t de l a seva m u l l e r : s o l a m e n t q u a n 
fe ien d ies t empes tuosos o de p l u j a s o l i a 
posar-se m é s d ' h o r a en c a m í cap a l a fin
ca , p e r a d i s t r e u r e a E u g è n i a . 

L a q u a l e s m e r ç a v a el zel que a b a n s 
l ' h a v i a c a r a c t e r i t z a d a , en l ' e s t u d i de l a fi
losof ia i de l ' a b n e g a c i ó c r i s t i a n a i , sens 
e m p l e a r - h i t a n t e s p a r a u l e s , en l ' a m o r i 
l a fidelitat c o n n u v i a l . 

Q u a n s o n c a b e l l t o r n à a t e n i r l a l l a r 
g a d a d ' a b a n s , A q u i l í r e t o r n à a m b e l la a 
A l e x a n d r i a i , i n v e n t a n t u n a f a u l a p i c a 
resca , l a r e t o r n à a sos pares sospresos i 
c e l e b r à u n a b r i l l a n t boda . E l p a r e e r a 
m e r a v e l l a t d e t r o b a r a sa filla, en Hoc 
d ' i m m o r t a l deessa i ce l e s t i a l e s t r e l l a . 

esposa t e r r e s t r e i m o l t e n a m o r a d a , 
i v e i é a m b e n y o r a n ç a t r e u r e de l t e m p l e 
l a i m a t g e b e n e ï d a ; n o o b s t a n t , e l p l a e r 
que t e n i a en v e u r e l a seva filla en c a r n i 
ossos i t a n f o r m o s a i a m a b l e , e l c o m 
p e n s à . 

L ' e s t à t u a de m a r b r e f o u c o l · l o c a d a p e r 
A q u i l í e n l a c a m b r a m é s j o l i u a de l a 
c a s a : p e r ò c u r a v a m o l t b é de n o t o r n a r -
l a a besar , j a que l ' o r i g i n a l e l t e n i a ben 
a p r o p i p l e de v i d a . 

D e s p r é s d ' h a v e r e s t u d i a t a fons ç o que 
é s e l m a t r i m o n i , E u g è n i a e s m e r ç à sa ex
p e r i è n c i a en c o n v e r t i r s o n e s p ò s a l C r i s 
t i a n i s m e , a q u i n e s m à x i m e s h a v i a estat 
fidel, i n o r e p o s à fins q u e A q u i l í es de
c l a r à p ú b l i c a m e n t a sa r e l i g i ó . 

L a l l e g e n d a c o n t a d e s p r é s que t o t a l a 
f a m í l i a h a v i a r e t o r n a t a R o m a . p rec i sa 
m e n t e n l ' è p o c a en que c o m e n ç à a r e g 
n a r V a l e r i à , l ' e n e m i c de l C r i s t i a n i s m e , i 
que d u r a n t aque l l e s pe r secuc ions E u g è n a 
e s d e v i n g u é u n a c è l e b r e h e r o ï n a i m à r t i r 
de sa r e l i g i ó . 

A l e h o r e s es f é u o b i r a d o r a sa g r a n f o r 
ç a d ' e spe r i t . Son p o d e r sobre A q u i l í s 'ha
v i a fet t a n g r a n . que l i f o u poss ib le en-
d u r - s e ' n t a m b é a R o m a els dos J a c i n t s , 
o n c o n q u e r i r e n t a m b é l a c o r o n a de m à r 
t i r s . 

É s c r e è n c i a g e n e r a l que l a i n t e r v e n c i ó 
de S a n t a E u g è n i a é s e f i c a ç p e r a esme
n a r les c o l · l e g i a l e s peresoses i d e s a p l i c a -
des que h a n r e s t a t r e t r a s sades p e r l l u r s 
e s tud i s . 

Q O T T F R I E D K E L L E R 
Trad. de ALFRED GALLART 
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Aníf m o r i a t i t l l a . S o n è n i m a g t n l l l 
s e g u i v o l a n t l a a t n d a d e l fresc p e r f u m d ' a b r i l . 

A ç u l f o u e n / e r r a d a i a l x l ea bada u n a f l o r . 
L ' a c o m p a n y i , t n y í a í b l e . J e t ú s Nos r r e S e n y o r . 

A q u í d e i x à e l cos verge , l ' a r m l n í I m m a c u l a t 
que a m b l l a r l a r d e n t besava la b lanca Castedat . 

E l O a l l l e u g e n t i l d ' u l l s b l aus I tes ta ro s sa 
va p r e s i d i e l s e g u i c i d e v o r a la c a r ro s sa . 

D a m u n t d ' a q u e l l a t o m b a e l s o l n o g u a i t a r à : 
I I f a r à o m b r a u n a m a t a de l l i r i s b l ancs d e m à . 

D e n i t i en p r o c e s s ó h i b a i x a r a n es t re l les 
I o r n a r a n , f en t c o r o n a , les r e l í q u i e s novel les . . . 

L a l l u m que d i f o n i a s o n r o s t r e b l a n c I t n s t 
p r o v a v a l a p r e s è n c i a r e a l de J e suc r i s l . . . 

r .n va f n u en te r rada . S o es p o d r i r à a q u e l l cos. 
E l v e t l l a v e n a r c à n g e l s , papa l lones i f l ó s . 

A m i c . s i e l c e l esc ru tes amb u l l devot , d e s p r é s , 
I p o t s c o m p t a r els as t res , n ' h i t r o b a r à s u n m é s . 

I de n i t . u n p e r f u m v i r g i n a l i s a g r a t 
o m p l i r à a q u e l l p a r a t g e t a n t b e l l I f an ca l l a t . 

Josep O P A N O E R 



El poble de Catalunya al peu del monumenl a l ' insigne Ralcl Casanova 

L 'ONZE DE SETEMBRE D 'ENGUANY 
n i n i l l l l l l l l l H l i l l i r i M i l l l l i n M l t l M i M i l i ( i n l l l i l M l H l l l l i i l l i l l i ( l i l l i i i n M i i i i i i i i i i i i i i l i t l i i i n i i i i i i i i i i i i i i i . . . a l · H n » i 

[ O n z e tle S e 
tè in tre , o nze 
ile Setemtre I 
L a commemo
ració gloriosa 
de la tràgica 
data s é s feta 
ami} alenaJa 
creixent, supe
rant l'esclat de 
anys arttenors. 
N o é i mol t 
l lunyà el d 
cu «juè aquei
xa data sigui, 
s imposi, com 
a Festa N a 
c i o n a l : l e j 
ofrenes fetes a 
1 e s t à t u a de 
Rafe l C asano- L'hornenalge intanl ivol a l 'heroi 

va j a a m t e n a 
milers : els ac
tes d afirmació 
catalana, ami) 
tal motiu, es 
compten ja per 
moltes dotze
nes; moltissims 
ajuntament» — 
tots els princi
pals— li»n re
tut el sacre lu- -
menafge. o nze 
de Seteml>re. 
O n z e dc S e -
temtre: s acos
ta el dia en què 
a q u e l l a sang 
dels màtlirs se
rà un flainejar 
de v i c t ò r i a 1 
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Els patriotes saludant les autoritats populars en arribar al monument per a rendir l'homenatge en nom de la Ciutat 
i de tota la P à t r i a , als m i r l i r s de la llibertat de Catalunya 

El poeta nacional de Catalunya, N ' A n f e l O u i a e r à . visitant el monument de< gMn patrici català 

(Fots Sagarra) 
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Les autoritats i les represen
tacions catalanes, acompa
nyades de les senyeres dels 
orfeons, en sortir de l 'Esg lé 
sia de Sant Boi de Llobregat 
d e s p r é s de la festa que s'hi 
celebrà amb motiu de la col 
locaciò de la llosa a la tomba 

d 'En Ralel Casanova 

La llosa de marbre que des 
del dia 10 de setembre d'en
guany senyalar* el lloc on 
hi ha les despulles del dar
rer Conseller en Cap de Ca

talunya. 

(Projecte de Ramon Sanyer 

i F o l t . Carlet GOl) 



Els porxos I pati de l 'anliga Cerveseria Reial de Munich 
(^of. Pcyrt) 

INPRESSIONS DE VIATGE 

LA CERVESERIA R E I A I DE MUNICH 

e N m o l t s pobles de la terra s'hi t r o 
ba q u e l c o m de par t icu lar que ex 
ter ior i tza les cos tums populars 
de l lu r s hab i t an t s ; tan for tament 
arrelades eixes cos tums que, m a l 

grat passin anys i anys, subsis te ixen i es mos
t ren sempre als u l l s de l 'observador, amb t o t a 
la vivesa, com sagell de r e l i g io s i t a i , de fana
t i sme, de sen t imenta l i sme , de super ior i ta t , de 
se rv i l i sme , de bonomania , de l abor ios i t a t i de 
to tes quantes manifes tacions corresponen als 
d iversos moment s que hom desenrot l la l l u r 
v i d a c iu tadana . 

A l v i s i t a r un poble per pr imera vo l t a , h o m 
consul ta la guia que l i parla de monuments , 
de museus, d ' e s g l é s i e s , de carrers i places, de 
be l l s paisatges, de delicioses excursions, i ben 
poques vegades s 'h i t roba lo c a r a c t e r í s t i c , l o 
verament popular , lo que amb m é s p rop ie t a t 
p in ta les cos tums del poble que es v i s i t a . 

El desig de satisfer ta l na tu ra l cu r ios i t a t 
es força arrelat en t o t s els mor ta l s , i per 
a i x ò al v i s i t a r M u n i c h , la bel la cap i t a l a le 
manya , servant encara la grata v i s i ó dels for-
mosos paisatges de Baviera , a i x i c o m t a m b é 
la inesborrable I m p r e s s i ó en nostra ment a 
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Després dels neguitosos alers quotidians, bo é s alegrar-se amb la Irescor de la cervesa 
(Fot . Blasi) 

l 'admirar les nombroses belleses a r t í s t i q u e s 
que la c iu t a t guarda com preuat tresor; cer
quem que lcom que s igui l ' à n i m a del poble , 
que ens mos t r i l ' e s s è n c i a popular d'eixa bel la 
c iu t a t , que ens p a r l i de ses cos tums, de ses 
v i r t u t s , de sos v i c i s ; i heu's a q u í com t robem 
la Cerveseria Reial de M u n i c h . 

H o f b r a ü s h a u s é s un edif ici gran i s ò l i d a 
prova de c e n t ú r i e s , a ixecat en el segle x v n , 
que s 'h i entra per PBstertrasse, c o n s t i t u i n t 
avu i d ia una vel la a l 'ensems que moderna 
cur ios i t a t de M u n i c h i que amb m é s p rop ie ta t 
mostra als u l l s dels forasters una de les ca
r a c t e r í s t i q u e s de que parlava suara. 

Eixa ve l la i n s t i t u c i ó , a ix í com l 'amor de l 
b a v a r è s a la cervesa, da ta del segle x m , quan 
Lluis el Sever, amo d'una cerveseria, m a n à 
fer un reglament pels cervesers. En el se
gle x v i s ' i m p o i t a v a de B o h è m i a la cervesa 
blanca de b la t , que d e s t e r r à t o t seguit la d 'or
di que es fabricava a M u n i c h ; mes com es d i 
g u é l l avo r s que aque l la era per judic ia l a la 
salut, la pol ic ia en p r o h i b í l ' ú s i el Duc es re
s e r v à el dre t de f a b r i c a c i ó de la bona, prenent 
d ' a q u í peu la c r e a c i ó de la Cerveseria Duca l 
de cervesa blanca. 

A l c o m e n ç del segle x v n es c r e à la cervesa 

morena, subs t i t u in t per compler t a la blanca, 
i por tan t la r e v o l u c i ó en el m ó n cerveser, 
creant-se fins a dotze f à b r i q u e s a M u n i c h , es
sent aquesta i n d ú s t r i a la m é s impor tan t de la 
c iu ta t , que escampava l lu r s productes per t o t 
el m ó n . 

El re l lo tge de la f a ç a n a g ò t i c a de l ' H o t e l de 
V i l l e , que s'escau aprop, toca les dotze de l 
mig dia. La corrua de gent que a la por t a de 
la Cerveseria Reial s 'empeny per a entrar, ens 
empeny t a m b é a nosal t res , sa ludant -nos com 
a pr imer D é u vos guard la for tor de cervesa 
que ens tapa els esperi ts i que furga per a 
sor t i r , empenyuda per l ' a c u m u l a c i ó de gasos 
d'un ambient for tament carregat . A l ' é s s e r a 
d ins , en mig de la foscor del decora t medie
va l , no sabem si recular o a v a n ç a r , temerosos 
de torbar a m b nostra p r e s è n c i a aque l la vida 
t an for tament c iutadana; mes la cu r ios i t a t 
v e n ç nostre dubte , i ens endinsem per aque l l 
laber inte . 

A l r e d ó s de negroses taules, on h i contrasta 
la b lancor dels pots de terr issa bamissada 
que a m b llestcsa i corrent d ' ac í d ' a l l à h i d e i 
xen elegants senyoretes ab i l lades amb ne
gres ves t i t s p ro teg i t s per v is tosos devanta ls 
blancs, la gent de to ta mena s 'hi a tapaeix 
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Altre aspecte del pati de U reial fàbrica muniquesa de cervesa 
{Fot . Peyri) 

a d a l e r a d a 
per a sabo-
rejar a l l u r 
p laer i c o 
m o d i t a t e l 
l í q u i d d e 
si t ja t , l e l s 
po t s es b u i 
den com per 
a r t d 'encan-
t a m e n t , i 
les se rven
tes en p o r 
ten d ' a l t r es 
i a l t res , t o t 
regant l ' en 
r a j o l a t a m b 
e l v e s s a -
m e n t d e 
l ' e s c u m e -
j an t a c e r 
v e s a i les 
p ressesque 
la con t inua 
d e m a n d a 
o c a s i o n a , 

de ixan t un r i u que hom xapo l le ja gojosament . 
L 'espectacle é s força interessant . 

A b u n d a n t s fonts de cervesa ragen en un 
c a n t ó , on seguidament s 'hi omplen a cen te
nars els pots que s ó n po r t a t s a cinc o sis per 
m à i r epa r t i t s arreu en m i g de la bel lugadissa 
d 'en t rants i so r t in t s . E l s diferents depar ta 
m e n t s de l ' e d i f i c i , de sos t re ba ix i co lo r ne-
g r ó s , bu l l en d ' a n i m a c i ó en m i g de l 'a tmosfera 
v ic iada per la for tor de cervesa, el fum del t a 
bac i l ' o lo r de les v iandes salades i p icants 
que s 'hi se rve ixen , per a e s t imula r la set , per 
a o b r i r el des ig , per a que les fonts no s'es
t r o n q u i n , per a que la cervesa o m p l i a u t o m à 
t i c a m e n t els nombrosos e s t ó m a c s de grans i 
x i c s de to t e s les classes socials, que frisosa-
ment l 'esperen, d e s p r é s que els pa ladars l 'han 
t a b o r e j a t i n s t i n t i v a m e n t , t o t xa r rupan t a pe
t i t e s g lopades . 

Per a respirar un xic d'aire pur , s o r t i m a un 
p a t i cen t ra l de la casa i ens t robem a m b el 
ma te ix espectacle . Sota porxades de c o n 
ven t que v o l t e n el p a t i , l l a rgues taules s ó n 
plenes d ' amadors de la cervesa, abundan t -h i 
el t i r o l é i a m b e l c l à s s i c ves t i t de c a l ç a cur ta 
i capel l pe t i t adornat amb un p lomer a l dar
rera o p l o m a d'oca al cos ta t ; i t o t h o m s'hi 
empeny, i les taules s ó n poques. A cel ober t 

i a l r e d ó s 
d 'una font 
m o n u m e n 
t a l d 'a igua 
pura i c r i s 
tal· l ina que, 
per escarni, 
raja a l m i g 
d e l p a t i ; 
uns bar r i l s 
d r e t s f a n 
t a m b é d e 
t a u l a , en 
q u i n fons 
super ior se 
h i a tapeie-
x e n e l s 
po t s que a 
p e u d r e t 
b u i d e n els 
b e v e d o r s , 
a m b m é s 
plaer a v u i 
que al t res 
dies, ja que 
per t r a d i c i ó 

de 300 anys, uns pocs dies de cada any es re
pa r t e ix una classe de cervesa especial de 
m é s a l t grau a l c o h ò l i c , i a v u i precisament é s 
un d 'aques ts dies assenyalats . 

E l bon b a v a r è s , el pa t r i a i ca de la cervesa, 
posa t davan t del feixuc p o t de l 'escumejant 
l i cor , fresc c o m una rosa, es consagra ú n i c a i 
exc lus ivamen t a saborejar- lo. A i x i el veiem 
pa t r i a rca lment assegut en els t ambore t s , t a m 
b é negrosos com les tau les , s e r i ó s , sens m o u 
re gatzara , l l e g i n t els uns, pensat ius els a l 
tres; no el preocupa el que l ' envol ta ni ama 
m é s de lo que en a q u e l l m o m e n t t é , i entre 
pipada de tabac i g lopada de cervesa, t rans
por ta l lu r men t en un m ó n de plaer i r e p ò s 
abso lu t , per a empendre a m b m é s b r a ó nova 
embranz ida ; i a m b la i n s p i r a c i ó cercada en 
la embriaguesa del n è c t a r tan g ra t amen t sa-
borejat , por ta r a t e rme nous i prof i tosos ne
gocis necessaris per a sopor ta r les l l u i t e s 
quo t id ianes de la v i d a . A i x i , a l ' e ix i r a l car
rer, é s a l t ra v o l t a l ' a lemany a ixe r i t , d isposat 
a s in te t i t za r t o t s els p roduc tes de la terra, 
p re ten in t fer-nos empassar el c a f è sense cafei-
na, el xaco la t a sense cacau, el v i sense a lco
h o l i el tabac sense n ico t ina . 

FRANCESC DE P. B L A S I 
Juny de 1922 
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Un dels estands que indubtiblenient 
atreia m t s públ ic , fuu el de la joieria Hu-
xeda, tan pel nombre i bellesa de les joies 
exposades, com per l ' admirac ió causada 
per un collaret amb dos bril lants que lan 
74 quilats, i un joc d'arracades i penjolls 

amb tres bril lants de 66 quilats . 

Llaç de p la t í , bril lants i 
altres pedres precioses. 



61 Segon Saló de la T^oda 
d e 

: B a r c e l o n a : 

N OVAMENT el Palau d ' A r t M o 
de rn , del M o n t j u i c h . ha ser
v i t per a celebrar-hi una su 

perba m a n i f e s t a c i ó de l'estat floreixent 
en q u è es troba la capital de Catalunya 

Aquest cop han sigut les 
nostres modistes, els nostres 
a r t í f exs i els indus t r ia l s els 
q u i , an imats per un homedc 
temperament emprenedor i 
p r ò d i g en belles iniciaves, 
s'han aplegat pci a mostrar-
nos que Barcelona, per v i r 
tu t del seu prop i es forç i del 
seu trebal l constant, es tà en 
el c a m í d'emancipar-se com
pletament de l 'estranger, per 
tot el que té r e l a c i ó a m b la 
i n d u m e n t à r i a f emenina . 

L ' t x i t d'aquest Saló—ITI·I-
grat el s i lenci observat per u n dels ro-
la t i tus de major c i r c u l a c i ó , orgue dels 

3l 

enemics de Cata lunya , — f o u , des de l 
p r i m e r d i a . una cosa segura i def i
n i t i v a . En els s e g ü e n t , a n à aug
mentant en tal forma, que s u p e r à 
tots els c à l c u l s i les m é s falagueres 

esperances. 

Els mateixos expositors, 
que anaven al S a l ó a m b cer
ta t e m e n ç a — com es va sem-

^ pre al desconegut. — aviat 
s 'animaren i en foren els m é s 
grans entusiastes, doncs ve-
geren que el p ü b l i c era de 
cada d ia m é s n o m b r ó s , que 
seguia a m b i n t e r è s l 'Expo
s i c i ó , i que les vendes i co
mandes eren nombroses. 

L'aspecte del Palau d ' A r t 
M o d e r n , especialment a la 

_ - r - tarda, a l 'hora del te. era es-
p t t n d i d . M o l t d'espai, mol ta l l u m . m o l 
ta m ú s i c a , i el m é s selecte de la nostra 



JIIIIIHIIIMIIIII||IIIIIIIII,,H|| 
" •••••u n n . , , , , „ 

-•ne 

* í 
/•' 'al 

- " " " " " > " > " " i » . i m " i n i , - - i r r n i | i 
" " " " " " " • " " " • i i i l l l l l l l i m i i i i i i t i i n m MI,,,,,, M 

e a TfippÚ © 6 1 9 2 2 - 1 Q 2 5 
Olbulr de Ql-bal 



n \ C Í I D A L L À 755 

I 
L·'eHUOKW Je maniquins 

societat, aplegada cn una festa de les m é s 
noves i belles que s'han celebrat a Barcelona. 

H o m trobava al l í l ' a t rac t iu irresist ible de 
les nostres dames i d a m i s e l · l e s , l l u i n t , a m é s 
de la seva formosor , les m é s e s p l è n d i d e s 
l o i l e l t e s . 1 elles, en canv i , s'hi sentien atretes 
per la p r e s è n c i a de les bones amistats i per 
l ' enc ís dels vestits, els abrics, les joies i els 
capells, a q u i n m é s o r i g i n a l i de bon gust. 
exhibi ts p e r les m a n i q u i n s a m b j j ran dis
t i n c i ó . 

Clar que a m b la mateixa sinceri tat que elo
giem en c o n j u n t aquesta bella m a n i f e s t a c i ó , 
i reconeixem que la majoria de Ics ins ta l · la 
cions revelaven la i n t e r v e n c i ó d 'una experta 
m à d i rec tora , havem de r e c o n è i x e r t a m b é , 
que alguna desentonava for tament Idcl con
j u n t i denotava un ma l gust evident . 

Kls nostres comerciants han 
de desenganyar-se: si volen que 
•es l l u r s i n s t a l · l a c i o n s s igu in 
atractives i a r t í s t i q u e s , han de 
renunciar a d i r ig i r - l e s personal
ment . T i n d r a n mol ta p r à c t i c a 
en arreglar aparadors, p e r ò per 
« c o n c ó r r e r a una e x p o s i c i ó é s 
prec ís que no escat imin res i 

con f i ï n a u n artista—no u n adornis tad 'envelats 
ode c a r r · r s . — la d i r e c c i ó de la seva i n s t a l · l a c i ó . 

Per al tra part . — i potser s'ens d i r à exigents 
en l loc d ' imparcia ls . — podia haver sigut u n 
xic m é s encertat el co lo r i t general del S a l ó . 
i A q u e l l verd tan aspre de l ' a l fombra , j u n t a 
aquell ve rme l l del c i r c u i t de les m a n i q u i n s ! 
; A q u e l l ocre rogenc, que formava una cenefa 
a la paret, d a m u n t les i n s t a l · l a c i o n s ! . . . no 
eren pas uns colors massa harmoniosos n i 
que es prestessin a que els d e m é s h i entones
sin a pe r f ecc ió . 

I per d a m u n t encara de tot a i x ò . i p t r q u è . 
tractant se d 'una m a n i f e s t a c i ó netament cata
lana, patrocinada per la M a n c o m u n i t a t i 
l 'A jun tamen t , tots els expositors —salvant ra
res excepcions i la coofic ia l i ta t en els r è t o l s 
de c a r à c t e r general . — h i varen posar els r è 

tols en c a s t e l l à ? ^ N o es tracta 
de crear u n S a l ó de la Moda 
Barcelonina? ^ N o é s u n e s fo r ç 
per a e s t imula r les par t iculars 
in ic ia t ives i a t i a n ç a r el renaixe
ment de la personalitat catalana? 

; T i n g u e m c o n f i a n ç a en nosal
tres mateixos i expressem-nos en 
el propi i d i o m a nac ional , que 
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Aspecte general del Saló 

no és pas la l lengua castellana 
la q u i d e c i d i r à l 'èxi t de les nos
tres Expos ic ions ! 

C o m hem d i t , l ' e x h i b i c i ó dels 
vestits, abrics i pells , per mi t j à 
de les m a n i q u i n s v ivents , fou 
el c l o u del S a l ó . Les cases or

ganitzadores del mate ix , re
n u n c i a n t a tota propaganda i n 
d i v i d u a l — cosa d igna de l loan
ç a — i baix el n o m c o m ú del 
S a l ó d e l a M o d a , presentaren 

una immensa c o l · l e c c i ó de ves
t i t s , des del senzi l l de carrer. 

j 
Aspecte parcial dels magnífics estands del I I Sa ló de la Moda de Barcelona 
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I 

t s l a n d dels senyors P a n a d é s i C a r b ó , que ha posat de relleu la riquesa 
i la immensilal d'ornamenls que aquesta casa t i a la venda. I que tant 

poden influir en la bellesa d 'un vestit. 

fin^ al m é s elegant, de societat, confeccionat 
amh les m é s riques i vistoses teles. A m b 
els c a p e i l s T h o m observava altre tant . i en
devinava que s'havia fet una obra 
de c o n j u n t , doncs mol t s corres
ponien exactament al color i es

t i l del vest i t . 
Per al tra p a n , els pelleters, 

especialment les cases Kd-
m o n d F r o u c h t m a n i Jo

sep T i c ó , han presen
tat una i m m e n s a 

co l · l ecc ió de capes, abrics i pells diverses, l o t 
sort i t dels seus tallers de Barcelona, que n o 
enveja pas el m i l l o r que pugu i importar-se de 

l'estranger. 
Q u a n a les i n s t a l · l a c i o n s fi

xes, els nostres p r imers joiers 
Cabot . M a s r í e r a i (Carreras. 
Buxeda. M e r c a d é i Fuset i 
Grau , cada u n d i n t r e d ' u n 
estil ben prop i i deter
mina t , han donat la 
m i l l o r nota de pro-
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concorrent 

gres i bon gust . presentant una co l · l ecc ió de joies, a quina 
m é s rica i formosa. .. . 

T a m b é fou una bella r e v e l a c i ó la de la casa V í c t o r P i . 
que p r e s e n t à un assortit de roba i n t e r i o r de senyora, vestits 
per a infants , jocs de taula , de l l i t . e t c . que eren un da-
vassall de bon gust i delicadesa. H o m haur ia d i t que 
a q u e l l s t r e b a l l s e r c n . c o m una flor. obra de la naturalesa: 
m a i . que havien sigut confeccionats per unes mans pa
cients i pulcres. 

A l t r a agradosa sorpresa fou la p r o d u ï d a per la ins ta l · la 
c i ó de la casa Rayno ld ' s—nova a Barce lona—. El lloc 

que ocupava, no es prestava gens a des
tacar la bella modern i t a t dels seus ob
jectes, p e r ò h o m es parava encur ios i t , 
davant d'aquelles or ig ina ls pantalles, i 
co ix in s , i l l u m s , i serveis de te. que evo
caven u n confor tab le salonet, ple d'a-
I ract iva i n t i m i t a t . 

I a i x i s e g u i r í e m els nostres comenta
r is , si l'espai no posé s un l i m i t a nostres 
ratlles. T o t a la immensa varietat de 
articles que c o n t r i b u e i x e n a embel l i r 
la dona . o a augmentar-ne la formo-
sura. h i eren a l l í representats, i gaire-

Do» notable* i r l i s t e s s'uniren en aqueM bell Mland : l ' e i q u i t l l orfebre Jaume Morcad* I En Rafel Are-
flas, el notable fot/>(raf que ha sabut transformar la seva professió en una veritable manifes tac ió d'art 

http://aquellstreballsercn.com
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b é tols, sort i ts de manufactures catalanes. 
T é . doncs, d ' é s se r per als organitzadors , al 
cap dels quals cal posar el Director de la 

F i r a de Mostres. En Frederic B a r c e l ó ; 
per als indus t r ia l s i comerciants , i 

per a to t s nosaltres, un m o t i u d 'or
g u l l , l ' èx i ; assolit pel darrer S a l ó 

de la Moda . i u n a l ic ient que 
ens a l en ' i a que qued i esta-

9A del ves l i rvenec là 

Una i n s t a l i a c í ó 

amb l l a m i n a d u m 

no podia mancar cn 

una Expos ic ió relació 

nada amb l'eleoient le-

meni . En Frederic Ribera, 

ins fa l - l i amb tapissos bro

dats i objecte* d r gran valof, 

una tenda oriental, que 

convidava a restar-hi una 

estona, tot gustant els 

exquisits b o m b o n s 

que s'ofereixen a 

l'abast de la mA 



D ' A C Í I D A L L À 76. 

blen com a cosa definitiva en nostra 
ciutat, procurant-li per a cada any, 

un major esplendor. L'obra d'alta 
transcendència social i patriòti
ca que ve realitzant el Comitè 
de la Fira de Mostres, me

reix certament lagrai-
ment de C a t a l u n y a . 

^ S R. F . •-. 

; Í 

Eo del vesttl 
a la 

Waneau 

Una 
esquimal 
del Sud 

m m 

Dibuixos de J . Ol rba l 
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La casa nidac L l imb la s present* en l'es-
land que reprodu ïm, diverses pecetcon-
lecnonades a Paris, amh tuls, brodats i 
puntes de lesque ven ú n i c a m e n t a metres. 

Rues de les realinacions que, essent 
models deliradissims, hom es pot confec
cionar econAmicamenl a casa. 
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Que es bonic aquest! 

Una concorrent 
que s'hl fixo 

©ive i - se s notes 

g r à f i q u e s 

d e l nostre 

c o l · l a b o r a d o r 

6 n © i r b a l 
Eo model dels cabells daurals 

>ï<5uesl *5 més bonic 
que l'altro, d?... 
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I 

© u r a n t l ' e x h i b i c i ó de m a n i q u i n s 
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Ea model de ie? posmree 

prenem el te 

t l n caoell t>el matí 

Una que mira 

Ca model que no reto 

O S S A 

{Apunts d ' E n / . O i r b s l ) 



La Ubr ícac ió de guants, 
delicada i d i t i c i l , ha as-
sulít en nostra ciutat una 
pe rf ecc i ó a bso I u ta. N ' E u -
geni Meix — u n prodigi 
en aquest difícil art — 

pre sen t à un assortit 
immens, que era 

l ' admirac ió de 
tothom. 

Model» diversos de 
guants de gran vestir 



m m m m 

S I N O H A P R O B A D O U S T E D Y A 

E L J A B Ó N 
H E N O D E P R A V I A 

prufí'r!,! v JcsJr ' primer Jía notar* los 
t>rnc(irioio· efeclos t^ue producc IOIUC r l «. u f i» 
Lo LLncjura. lo «uaviM y lo prríuma intcruanwntr. 

Pastilla i.5o 
P E R F U M E R I A G A L - M A D R I D 



La fabricació de guants, 
delicada i difícil, ha as
soli t en nostra ciutat una 
perfecció absoluta. N 'Eu
geni M e í x —un prodigi 
en aquest dlHcil art — 

p r e s e n t í un assortit 
immens, que era 

l ' admirac ió de 
tothom. 

. 0 r 
Models diversos de 
guants de gran vestir 
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Era or ig ina l i ss íma • d 'un bon 
gust exquisit la ins taMació 
de l 'autiga casa Ca bot, on 
s'Iii admiraven una col ' lecció 
de joies tan a r t í s t iques com 
valuoses, que feien honor a 

la seva d i recc ió . 

Nnvlsslm» bOrU debi i l lan ls , 
perles i RMtiets d'rtnix, sor

tida dels Milers de 1.1 casa 

0 

Preciosa creu d'ftnix, plal i i 
brillants, obra de la casa 

Cabot. 
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, = Per la comoditat que té l ' au tomòbi l per a la duna í per la seva Influència en la vida 
j=g moderna, es d o n i cabuda a una ^ola marca d'autor, donant lloc a que els 

senyors Slevenson, Romagosa i C * esposessin els quatre su-
= 0 perbs • S t u d e b a k e r » que himi pot admirar en les 
\ fotografies adjuntes. 



Reproduïm aqu í , el (amòs 
abric de Vison, presentat per 
la casa Frouchtman, proveï
dora de la Reial Casa, del 
qual tantes parlà en el Saló 
de la Moda, I que tant cr idà 

l 'a tenctò per son pulcre 
acabat I son mi | es -

tuós aspecte. 

Capa d ' a r -
m m i , presen

tada per la mateiM 
casa, notable més que 

per la <..•!• valor de la pell, 
per la seva acurada 

c o n f e c c i ó i no-
v i • s i m a 

I o r m a 
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u n a modista <lue hi a p r è n 

E abr ic de la pell 
de simi 

u n a concorrenl 
^ue eslà cansada 

d'eslar dreta 

[ D i b u i x o s de J O i i h a l ) 
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La 
joieria 

Masriera i 
Carreras presen

tà, amb un gust ad 
mirable — hom 

pot veure els 
dos tapis

sos 

del 
fons. — 

una rica col-
lecció de joies, 

esmalts i p l a t e r i a . 
que loren objec

te de g r an 
admira

ció . 
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ï E L B E L L ESTAND D E LA CASA FILLS DE JOSEP RECORT 

D'entre l ' c« lensa col lecció d'arlicles que abasta cl ram de merceria, la casa Fi l ls de J. Recort, 
• . « i i al seu estand un assortit que donava una perfecta idea de l'altura en que es tro 'M 

Barcelona en aquest ram. 

(Les fotografies són degude:. als nostres c o l · l a b o r a d o r s J , M . Sagarra l F r a n c i s c à Serra) 

Ces cases Que ens han donat facilitats per a l'anterior 
informació són les següents: 

Joieries : 

Pclleteria: 
Roba blanca 
Brodais; 
Merceries: 

Guanteria : 
Bomboncria : 
Coti l les: . 
Automòbi l s : 
Fotògraf: 

Josep Buxeda Passeig de Gràcia, 6 
Joaquim Cabot > » > 5 
Masriera i Carreras » » » 26 
Jaume Mercadé » » > 46 

Edmond Frouchtman, Roger de Llúria, 47 
Dídac Llambias, Ronda St. Antoni, 41 

Aribau, 32 
Hospital, 27 

Carme, 16 
Passeig de Gràcia, 42 

Ferran, 13 
Santa Anna, 22 

Jesús P. Martínez, 
Fil ls de J . Recort, 
Panadés i Carbó, 
Eugeni Meix, 
Frederic Ribera. 
Filles de C . Garcia, 

Stevenson, Romagosa i C, València. jqS 

Rafel Arenas, Diputació , 261 



V A L L D ' A N E O : C a m í d ' E i l e r r l 

D ' A R X F O T O G R À F I C 

V A L L D ' A R A N ( V I E L L A ) : P a U « i « « 
C l l x é a d e l n o s t r e d i s t i n g i t c o l · l a b o r a d o r f n / . R ibe ra 
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J 3 f 

« E H , Q Ü È S Ó C E I X E R I T ? » 

Retrat del nen Josep M . ' V ida l de Llobatera i Bassols, fill del nostre a m i c el D ipu ta t de la 
•Mancomuni ta t En Pclai V ida l de Lloba te ra 

{Pholo Sludlo Art / las) 
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S S ^ D ' U N 

R I 
R I 
E I 
T | 
§ I 
D I 
E I 
§ I 
P I 
A | 
L I 
L i 
A | 

l̂lillllllllllllllllllllllllU . . .amb an somr í s d'Innegable s a l l s f a c c l í , se l ' emprovà Ise Vendagni. . . Illllllllllllllllllllllj= 

liiiinui 

| ' un aparador raagnificent de 
l l u m i de c r i s ta l l s que r e 
flectien meravelloses repe
t i c ions d uns mateixos ob 
j e c t e s , e n t ragueren u n 

barret de pa l la que era t o t un senyor barret . 
De v i m e t f l , t r i p l i c a t , verd encara, feia bo de 
mirar per l 'a justada d i s p o s i c i ó de les ales i 
per lo b é que l i esqueia la fa ixeta , d 'un to se
r i ó s i e legant . Aix í ho d e g u é capir e l c l ien t 
que l ' hav ia demana t quan, amb un s o m r í s 
d'inneg-ible s a t i s f a c c i ó , se l ' e m p r o v à i se l ' en 
d u g u é , d o n a n t e l m e t à l · l i c que l i exigiren 
(hora creu que era el que costarien sis ca
pells de m o l t bon p o r t a r ) . 

El barre t en s o r t i r al carrer va exper imentar 
una d o l ç a s e n s a c i ó de l l i be r t a t . jQuina d i f e 
r è n c i a — a r a que ' l ven t e l sacsejava l l e u 
ment—, a m b la r igidesa de par t de dins de 
les v i t r a l l e s on fins feia poc s 'hi consumia de 
t e d i l E l l j a n 'es tava fu r iós d 'haver-se d'ex-
posat a les empipadores contemplac ions dels 

s 

badocs. Se n 'havia q u e i x a t a ls a l t res bar re t s 
m é s d'una vegada: — iNois ! — botz inava amb 
una veu fosca i t e r r ib le—, ^ é s que us res igneu 
a viure empresonats to ta la v ida? , j q u i n f à s 
t i c ! ! — . C o m que n i n g ú no se l ' escol tava , 
els deia m i l f lestomies durant e l d i a . I a-
questa c a n ç ó va durar fins que va l l i u r a r - l o 
del capt iver i aque l l b u r g è s de clepsa l luen t , 
tan s i m p à t i c i tan bona persona que el s a b é 
escoll ir i adqu i r i r - l o . 

El barret de pal la no se'n sabia aven i r de l 
que veia al seu v o l t a n t . E l t r a g i dels car ruat 
ges i de les gents l i p r o d u ï a una mena de 
mareig, suau, com q u a n v a f rappar- lo t emps 
enrera un c a p e l l femenf de v e l l u t . A l i ó sf 
que era v iu re , fer-se ben b é c à r r e c del que era 
el m ó n . Ar rapa t a la f rontalera de l seu amo, 
anava observant els va r i a t s caires de la p e l -
l icula c iu tadana , una mica estupefacte i una 
mica enr iola t . T o t l i c r idava l ' a t e n c i ó . N o 
m é s feia que t robar companys de l gremi que 
s'escorrien de pressa, en un v o l planejat d'ae-
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De t a n en t an , uns dits el p in taven delicadament, es 
bressolava un Instant en l 'a i re I tomava a l seu lloc de 
abans. Aquesta c e r i m ò n i a I I d o n à a entendre que 

saludava. 

r i p l à . De t an en t an , uns d i t s el p insaven 
de l i cadament , es bressolava un ins tan t en l 'aire 
i t o rnava a l seu l l oc d 'abans. Aques t a ce r i 
m ò n i a l i d o n à a entendre que sa ludava . I va 
f e r - l i agafar fums. T a n m a t e i x el seu p a t r ó 
t en ia forces coneixences. [ A h , doncs e l l no 
era pas un bar re t qua l sevo l , un barre t de sa l -
t a - t a u i e l l s , no! . S ' imposava enrabenar-se 
u n x ic m é s i é s s e r d igne de l cap q i i e p ro teg ia . 
Q u i n cap dev i a é s s e r aques t ? : potser fos el 
d 'un s a v i , el d 'un f inancier , e l d 'un p o l í t i c dels 
grossos.. . , qu i sap! De tb te s maneres, s i 
g n é s de q u i s i g u é s , e l cas q u e era d ' a l g ú que 
tenia i m p o r t à n c i a . . . 1 des d 'a leshores l i v a 
en t rar un r a m d ' a r i s t o c r à c i a de sang t an ar ra-
va tador , que cada bar re tada que l i feien fer 
s 'arborava de desp i t . L i dolfa m o l t l s s i m que 
el rebaixess in c o m p l i c a n t - l o en sa lutacions 
dub toses . A m b l 'escassa e x p e r i è n c i a que 
p o s s e ï a del t racte social , m é s d 'una v o l t a va 
creure que es moria de vergonya o b l i g a n t - l o 
a deval la r al n i v e l l de l s a l t r e s capel ls que l i 
deien a reveure amb gens de respecte. Ja pat ia . 

• * • 

V a a r r iba r a un pis en l lue rnador . ; Quina 
r iquesa , q u i n b é de D é u de cr ia ts , de cat ifes , 
de cor t ines i de penja - robes! A l l ò confirmava 
els seus averanys . Havia anat a parar a un 

amo carregat de d i 
ners i de poder. Es
t ava a la g lò r i a . I 
pensant en el la va 
adormir - se beat i f i 
ca ment. . . 

Unes manotades 
grol leres e l deixon
d i ren de sobte . Què 
passava?: una mi

nyona de servei se l ' hav ia cofa t i feia pos i tu -
res s imiesques enfront d 'un e s p i l l . i P e r ò era 
u n somni s emblan t aventura? ^Podia ésser , 
veure 's descendi t a una miserable categoria 
pel capr ic i d 'una f à m u l a ? Qu in ca lvar i , Senyor! 
Encara no s 'havia r ev ingu t de l ' i no ïda sorpre
sa, quan es t r o b à r à p i d a m e n t c o l · l o c a t a l pen
jador . Una estona d e s p r é s a p a r e g u é l'amo 
a m b una p loma a l ' o re l l a i t r a ü l l a n t a t o r t i a 
dret . V a esguardar a l cape l l , i n t r i g a d í s s i m . 
R o m a n g u é t res m i n u t s capficat, l l e n ç à un gest 
despect iu i s ' e n t o m à per on havia v ingu t . . . 

E n to ta la n i t no va succeir res m é s . 
A l ' e n d e m à a l m a t i el ba r re t fou abas-

Bncara no s'Havia revingut de ta Inoida sorpresa, qua'' 
es t r o b à r à p i d a m e n t co l · loca t a l penjador. 
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tat p e l s e u p r o 
p i e t a r i i p r o m p t e 
tots dos t a l l a v e n el 
vent pe l s carrers, a 
caval l d 'un auto v e 
loç . E I barre t , en 
t robar-se a l t ra v o l 
ta en l ' ambient p u l -
q u è r r i m de les a l tes 
comod i t a t s , s e n t í 
r ené ixe r a m b m é s 
vigoria l ' o rgu l l , ade
siara v i o l a t . Tenia 
un rei a l cos . T o r 
nava a é s s e r e l de 
abans; i a s s a j à una 
pose ben d i s t i n g i d a . 
R e s o l g u é a l ç a r - s e 
una mica de l davan t 
i , en fe r -ho , un b o -
farut l i f éu perdre 
l ' equ i l ib r i , e m p o r -
t a n t - s e ' l i r r e s i s t i 
b lement . 

Fou c o l l i t a l v o l 
per un c a p t a i r e , 
mentre l ' au to s 'atu
rava un t ros e n l l à . L o abastament per a que 
aquell es f o n g u é s per una cantonada i fos es
tèr i l t o t a recerca de l barret . 

E I captaire s t ' l p o s à , més content qae unes p a s q ü e s . 

El captaire se'l p o s à m é s content que unes 
p a s q ü e s . E l l lu i r i a arreu on a n é s . L ' empra 

ria sempre; a c iu t a t 
i a m u n t a n y a . I 
reia que no podia 
m é s . cog i t an t com 
s'havia firat a la 
perduda. 

P e r ò e l barre t de 
pal la f i losofava a l 
t rament : estava cor
p r è s d 'una desola
c i ó e s b a l a ï d o r a . Ex -
p e r i m e n t a v a un 
in ic i de desmai en 
calcular lo esgarr i 
f ó s q u e e r a ç o 
que l i havia esde
v i n g u t . I k> que 
m é s el tu rmentava 
era no ten i r remei , 
i l ' h ave r - se de re
signar per f o r ç a ! i 
ma le in t el D e s t i 
amb t o t a la lòg ica 

l 'ns mariners ralenclans, en adonar-se d aqaell Infe l l f exernat d'an barret de pa t ia tan 
a deshora, romperen a r lare I a cr idar: ( P i g 780.) 
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de que es sent ia c a p a ç , e s c a n y à les seves 
i l · l u s i o n s amb un desf ic i immens d ' e x t e i n i i n i . 

E n entrar l ' h i ve rn , el ba r re t de pal la asso l i 
el te rcer grau de la t i s i . Nascu t per a é s s e r 
ben t rac ta t , no p o g u é res is t i r l ' a c c i ó no lb le 
de la natura lesa , i les pluges i les solel lades 
l 'anaren estovant , ennegr in t - lo , a p r i m a n t - l o . 
À d h u c la po l s de les carreteres h i d i p o s i t à 
una pa t i na c o s m o p o l i t a que l 'acabava d ' anu l -
la r . De la seva u t i l i t a t o r i g i n à r i a n 'havien 
perv ingu t dues m é s : fer d 'a ixopluc i de c o i 
xí , j Pobre barret , q u è dolorosa i q u è l la rga 
va é s s e r la seva agon ia ! 

U n divendres que nevava t i n g u é el pressen
t i m e n t de que no el passaria sencer. I a i x i 
f o u : 

El cap ta i re se n ' a n à al Port a m b e l l . Uns 
mariners valencians , en adonar-se d 'aquel l 
infel iç exorna t d 'un barre t de pal la t a n a des
hora, romperen a r iure i a c r ida r : 

— C h é , x iquet , on vas a l x i n a ? : que t e ' l ri
f e s ? . -

— Que t e ' l vens?. — 
— Q u a n t ne dones,pal lasso?. — 
I c o m e n ç a r e n a engrecar-se, i a boigejar 

d 'una manera t an agressiva a m b l ' e x ò t i c a 
a p a r i c i ó , que ' l barre t es v e i é inexorablement 
perdu t . Les boles de neu l i r ebo t ien per tots 
cantons a m b fúria ba ibre . E l captaire prou 
fugia e sporugu i t : va é s s e r debades: una bola 
m é s ben a d r e ç a d a que les d e m é s embest l al 
capel l amb t an t a de pun te r i a que ' l r e v e n t à i 
e l d e s f é , caient els bocins a l 'aigua llefiscosa 

i salada de l m o l l . 
Aques t a l i t an esborronadora sofr i el barret 

de pal la , aque l l barret que en m i l l o r s tonga
des s i g u é un senyor barret , i que tan ta admi
r a c i ó havia causat a t r a v é s d 'un aparador 
magnif icent de l l u m i de c r i s ta l l s que reflctien 
meravel loses repet ic ions d'uns mate ixos ob
jectes... 

TOMAS R O I G I L L O P 

111 l a s l r a e l o m d P.mtll F t r n r i 



Ami» satisfac

ció i c patriotes 

i de c a t ò l i c s 

anotem ami) n u 

goij la peregri

nació a L o u r -

des, amb la pre

sentació de la 

imatge veneran-

Ja de la A i a r e 

formosa imatge de 
la Mare de Déu de 
Montserrat, que els 
atalans portaren en 

i eregrinació a Lour-
Jes. per a í s s e r inslau-
nda a l ' e sg l í s i a del 
--igral Cor de J e s ú s . 

jèL· - is-

d e D é u d e 

^Montserrat, que 

r e c o r r e g u é ela 

caminois sagrats 

d aquella con

trada miraclera, 

sota els plecs de 

la kandera cata

lana. 

Grup parcial de l a 
grandiosa peregrinació 
catalana a Lourdes, ce
lebrada a m b m o t i n 
d ' é s s e r p o r t a d a la 
imatge de la Verge B r u 
na a la terra de la Ver
ge Blaoca. 

{Fols . Franeart) 

La Peregrinació dels Calaians a lourdes 



T r a d u ï t d e 

ffHenri Barbusse 

- M ' M , 

H o m r t l t despuntar la s n a dolça silueta d l m l 'ombra de la boira gro
guenca del carrer Celes t í . . , 

L A ta rda aque l la en que L e ò -
n ia—venin t de Paris—retor
nava a l poble , p l o v i a , i l a 
q u i t x a l l a arrecerada, sota el 
cobert de la p l a ç a , estava 

esperant- la per mofar-se 'n als seus nassos. 
É s que e l la havia marxa t feia a lgun t emps 

a m b l ' e s p e r a n ç a de fer for tuna, i heu's aqu i 
que ara venia m é s pobra del que era a d é s . 

So r t i de l ' e s t a c i ó , quan e l j o r n era morent , 
t a l m e n t com q u i sur t de la p r e s ó . H o m v e i é 
despunta r la seva d o l ç a s i lueta d ins l 'ombra 
de la boi ra groguenca del carrer C e l e s t í , que 
— c l i v e l l a t de roderes i ma l empedrat—fa com 
una esquena dentada, c o m de c a v a l l v e l l i 
r u g ó s . M e n t r e ba ixava el carrer, el bofaru l l 

feia voleiar i giragonsar sa fa ld i l l a gr isa i «I 
seu chal inco lo r . 

C o m h l ha D é u , la v i l a na ta l l i féu una 
mala aco l l ida . A l 'ensems que a v a n ç a v a , les 
f inestres es tancaven i les boques emmudien. 
Els pocs v e l l s que l i feien « b o n dia>, ho mur
muraven inconsc ien tment , sense para r -b i es
ment . A m i c s i companyes d 'antany >e U 
gua i t aven a m b un esguard b u i d , amb aires de 
no c o n é i x e r - l a , quan a m b una mica de bon.i 
v o l u n t a t h o m l 'hauria reconeguda ben prest. 
Les mosses, des de que L e ò n i a se'n a n à , sen
t i en una mena de r e p u l s i ó per e l l a , com s i els 
h a g u é s pres q u e l c o m . N o l i era perdonat QUí 
no h a g u é s ree ix i t a P a r i » . Hav ia pe rv ingu i 
doncs , p i t jo r que una estrangera. 
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Debades a d r e ç a v a el seu ob i r a dreta i a 
esquerra. Apressava el pas, b le ixava , p l o 
rava i suava d ' e n g ü n i a , i murmurava « /u /u» , 
com t en i a per cos tum fer en al t res temps. 
Duia un capel l desmantela t , en l l e tg i t . 

S ' e n c a m i n à a casa de sa germana, ú n i c re
cer, la seva sola parenta . 

Es d e t u r à davant la porta , l l e n ç à un tu tu 
mig apagat . A p r è s amb aire de mendicant , 
aga fà d i f i cu l tosament la cadeneta de la cam
pana—que s 'esmunyia per un angle de la por
ta—i t r u c à . 

El p o r t e l l s ' o b r í i a p a r e g u é l 'emraagrida 
figura de la Sra. D i è z e , que g u a i t à a sa ger
mana. 

A h ! jEra menys des invol ta que quan Leòn ia 
havia p a r t i t cap a la capi ta l per 
espavilar-se i a m b l 'afany de 
guanyar força diners! En aque l l s 
temps passats ten ia un semblant 
tan innocent i ple de j o i a que la 
gent l ' enve javen . 

L a Sra. D i è z e , ve ient sa ger
mana v e n ç u d a i es t in to lada a l 
caire de l ' en t rada , e x p e r i m e n t à 
certa vergonya, a causa del d i r 
de la gent ; p e r ò en el fons t r i o m 
fà a g r a t d 'e l la mate ixa . A m b 
un cop d ' u l l a l cel e v o c à l 'ombra 
impa lpab le de l Sr. D i è z e ; es p l a -
nyè men ta lmen t de que aquest 
no p o g u é s veure aquest re torn 
p i e t ó s t an conforme a m b les se
ves secretes esperances i de que 
fos mor t l 'any passat i g n o r a n t - l o , 

D j s p r é s de la q u a l cosa, féu a 
sa germana: 

—Ets t u ! 
L e ò n i a a s s a j à fer un s o m r í s , 

p e r ò to t seguit , c loen t els punys 
i a l ç i n t e l c o l l bla , s ' e m p a s s à c l 
seu somr iure . El seu dors d'es-
clava s ' h u m i l i à i s ' i n t r o d u í dins 
el forat negre de la casa. 

Els dies s e g ü e n t s r o J à pel 
poble. La rebuda que hom l i 
l u v i a fet el pr imer dia no es 
c i n v i à pas. Per t o t topava amb 
les m i t e ixes cares dures, alhora 
rencunloses i malf lades. No, e l l a 
no s 'hi a c l i m i t a r i a mai m é s entre 

Davan t ses miserables anades i v ingudes , 
la gent no d i ss imulava pas, ans mos t rava la 
seva à n i m a ben nua. 

Ferotgement egoistes i avariciosos; heu's 
a q u í el que eren t o t s e l l s . Eren servi ls amb 
els poderosos, no ten in t respecte m é s que pels 
cr ia ts del cas te l l . E l castel l a m b sa massa 
f a n t à s t i c a dominava e l poble m é s encara que 
no pas l ' e s g l é s i a . 

L e ò n i a p a l p à un i so lament tan gran de les 
à n i m e s de l ' a l t ra gent , v e i é un t a l c loure 's e ls 
semblants a l seu encontre , que una tarda re
m a r c à amb estranyesa que una vaca la m i r a 
va sense mala cara, i que un a l t r e cop l i 
s e m b l à que l i feien una mena de germanivo l 
senyal els à l a m s drets davan t de l ' e s g l é s i a i 

a n e l l a gent de la qua l abans 
havia marxat . . . 

E l po r t e l l t ob r i I a p a r t t a é l ' tmmagr lda f igura d t la senyora D t t t e . 
qae g u a i t à a Ja germana. 
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del banc de pedra, sempre pare l l s , sempre a l 
ma te ix indre t com una fantasma amiga redre-
ç a d a d i n s l ' ombra . 

I t o m a n t d 'aquestes curses desamparades 
de carrer en carrer, t r o b à sa germana encres-
pada p e r ò empipadorament muda , f icada d ins 
son l i a r g v e s t i t negre que penjava de ses es
pa t l l es , ocupant-se en les tasques casolanes 

m a t e i x o s , i dos u l l s febrosos apor taven a la 
c la ror de l d ia la l lu l sor de dues l l à n t i e s . 

E I r e c o r d à : era el f o l l . E l m i r à d i s s imula 
dament i s ' e s t r a n y à de que encara fos boig . 

P e r ò veu 's a q u í que aques t home l i somri 
g u é i l a n o m e n à pe l seu n o m . A q u e s t a vaga 
cr ida d ins e l desert on era mesa, la féu tre
mola r d ' e m o c i ó . L i s o m r i g u é a l seu t o r n tan 

Parlaren, pa r l a ren . C a d a s c ú p a r l à I e sco l t à l l a rgament a l seu t o rn . D e s p r é s d'aquesla conversa, baixaren 
la testa; h l h a g u é un silenci, d e s p r é s ella b a r b o l ü : 

—Tenia l ' a i re d 'un ar t i s ta , 
— t r o s d 'una rosa, d igué l 'home. ( P i g . 785). 

a m b ses mans semblan t s a p à l · l i d e s aranyes. 
L l a v o r s L e ò n i a m e n j à un b o c í , g o r g u e j à dos 

o tres m o t s i a les palpentes m u n t à l l o r d a -
men t a a l l i t a r - se . 

H o m ja no la vo l i a a e l la . I a i x ò no podia 
durar. 

U n m a t í — f e i a mi t j a hora que L e ò n i a hav i a 
marxa t de c a s a — t r o b à un home de faç es
t r anya . D u i a un cap t o t esbul la t ; els seus 
cabel ls s ' embro l l aven amb la barba i a m b e l l s 

com s a b é — a desgrat d 'e l la mate ixa — i li 
a d r e ç à una pe t i t a r e v e r è n c i a . I segui avant 
fent « /u /u> c o m una oce l l a . Uns instants 
d e s p r é s , deturant-se en el c a m í , es demana
va: De bo de bo é s boig? 

Es re t robaren sense saber com n i per q u è . 
E l segon cop que e l la el v e g é , e l l amoixava 
un gos abandonat . A i x ò l i féu creure que no 
era t an b o i g com la gent deia . 

N o tenia cap cabel l b lanc; m é s a v i a t era 
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absort , que no pas v e l l . V i v i a pobreraent. 
E m b o l c a l l a t so ta sa gran capa de p in tor i co 
ber t d 'un feltre de la mate ixa mena, duia un 
desti s emblan t a l d 'e l la . C o m el la , era od ia t 
i menyspreat , sobre to t des de que havia e n c è s 
la i ra de l Sr. B a r ó , refusant de l l i u r a r - l i en 
certa cacera un c é r v o l refugia t d ins e l c los 
que e l l t en ia l l avo r s . C o m a e l l a , se l i feia la 
v ida i m p o s s i b l e . 

A l d ia t e r ç , L e ò n i a no es p o g u é estar de d i r 
ben ba ixe t a aquest home estrany: 

— T i n c u n secret a d i r - v o s . 
—Jo t a m b é , féu- l i e l l . 
Par laren, par la ren . C a d a s c ú p a r l à i escol 

t à l l a rgament a l seu t o r n . D e s p r é s d 'aquesta 
conversa, ba ixaren la tes ta ; h i h a g u é un s i 
l enc i , d e s p r è s el la b a r b o t à : 

— T e n i u l 'a i re d 'un a r t i s t a . 
— I v o s d 'una rosa, d i g u é l 'home. 
I ment re e l l a e n v e r m e l l í i r i gué , s e m b l à , en 

efecte, una f lor exqu i s ida . 

T o t d 'un cop L e ò n i a d e s a p a r e g u é i el bo ig 
t a m b é . 

Q u i n e s c à n d o l ! A l sor t i r de la missa, a l 
gunes dames es reuniren, s ú b i t a m e n t , e l è c t r i 
cament, per par la r -ne . I , é s clar; hom af i rmà 
que havien fet aquesta fugida per cometre 
una doble fa l t a . H i h a g u é murmurac ions , 
maled icc ions m i g ce l i ades i un pe t i t s o m r í s 
f ib lan t c o m una e s t r i d è n c i a . 

—Ja l ' a t r a p a r é j o quan t o m i , d i g u é la se
nyora D i è z e . 1 a f e g í : 

—Que no ho hagi fet abans! 
P e r ò un senyor s ' a p r o p à a l ' es to l de dames 

i d i g u é a elles: 
— P e r d ó . . . — bo i treient-se el barret . 
D u i a lentes , bufanda, unes galtes l l u m i n o 

ses com cartes de joc , i un abric de pe l l s , ne
gre; era el No ta r i del Cas te l l . U n cop fet el 
sa lut , d i g u é ben a l t a la Sra. D i è z e : 

—Vost ra germana no t o r n a r à pas m é s a 
casa vos t ra Va a mar idar-se a m b un home 
que ha abandonat aquest poble al ma te ix 
temps que ho ha fet e l la ; un home que vos 
coneixeu. 

—He...! — grunyi ren tres co l l s es t i ra ts . 
— E l l , que en r ea l i t a t é s c o m t e — f é u el N o 

tari ,—els dos revindran ac í , car han compra t 
el Cas te l l . Cal que us d igu i que vos t ra ger
mana ha guanyat una fortuna considerable a 
P a r í s . Fins ara no havia v o l g u t el la que n i n 
g ú ho s a b é s . V o l i a donar-vos-en la sorpresa 
ben tos t que a r r i b à d ' a l l i , p e r ò en ar r ibar no 
g o s à fer-ho. 

1 a i x ò d i t , en mig de l 'enorme, de la desem-
pal legable e s t u p e f a c c i ó i del s i lenci g l a ç a t , el 
N o t a r i s ' e m b a r r e t à e l capel l i é s r e t i r à recu
lant d e v é s sa c a r r e t e l i a , fent uns p e t i t s sa
lu ts secs i breus que , com una i ron ia , esgarr in-
xaven a les dames t o t enceses... 

R. N E G R E I B A L E T , t r a d . 

{Dibuixos de J . Olrbal) 
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Acíualiíals 
Mei dc setembre 

Del congrés de 
Taqaiàrafla 

Aspecte del S a l ó de 
la Cambra de Co
m e r ç , du ran t la ses
s ió i naugura l del 
P r i m e r C o n g r é s de 

T a q u i g r a f i a . 

•e ttttef 
Vista de! l loc on s'hi 
c o n s t r u i r à l ' A u t ò -
d r o m . Les au to r i 
tats i d e m é s concor-
rents a l 'acte, en el 
m o m e n t d ' é s s e r 
i n a u g u r a d e s les 
obres de tan i m p o r 

tant empresa. 

• M M U l t C • DO 
•clor calalt 

Banquet amb què 
fou homenatjat dar
rerament el popular 
. ctor català senyor 

Galzeran. 

( F o l s . S a g a r r a ) 
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Acíualííaís 
Mes de setembre 

En noaor de les 
ColAales Escolars 

Aspecte de la p l a ç a 
de la Cascada del 
Parc, d u r a n t la festa 
en h o n o r de les Co

l ò n i e s Escolars. 

3»e (aata Coloma 
de 6ra nanel 

La Reina de la Fes
ta de l ' A r b r e F r u i 
t e r , acompanyada 

de la seva Cor t 
d ' A m j r . 

{ F o t . S a g a r r a ) 

La Col·ila Bicoiar 
de saínr 

G r u p de nois que 
composaven la Co
l ò n i a , acompanyats 
de l ' i lMustre pat r ic i 
En J. Ventosa i Ca l -
vel l (al m i g ) , del 
Director de la Co
l ò n i a , E n Josep F i -
ga ro l a , i d 'altres 
personalitats del po

ble i forasters. 



C O N T E S 
d e T R I S T A N B E R N A R D 
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A QUESTA 

é s la 
pregunta 
que es va
ren fer els 
savis, reunits al congrés de Xauxa per a 
cercar els mitjans de comunicació pos
sibles entre la Terra i el planeta Març. 
Les senyals lluminoses que s'observaven 
a Març volien dir clar que els seus habi
tants tenien ganes de parlar-nos. 

El doctor Isodorus presentà una pro
posició, que va ésser acceptada per una
nimitat. 

«Admetem, deia aquest savi doctor, que 
ells són més avançats que nosaltres i 
que el seu progrés els ha fet inventar uns 
aparells de telefonia i d'òptica que els 
permet veure tot el que passa al nostre 
planeta. Això no és pas segur, ho repe
teixo, però admetem-ho. Escrivim-los-hi 
en francès; no ens costarà més que trenta 
milions de francs.> 

Pera es-
c r i u r e a 
una gent 
que viuen 
tan lluny, 

calia una fulla de paper immensa i un 
lloc planer on estendre-la. Els indrets 
més avinents eren els deserts de l'Àfrica 
central; i suprimiren els oasis i varen 
arrasar vàries tribus de negres que feien 
nosa. Pel mateix motiu, civilitzaren grans 
quantitats d'indigenes i convertiren al ve-
getarismes tots els caníbals de l'Ouandsí, 
de l'Ouandgé i de l'Ouandgà. 

Per procediments químics es propor
cionaren una tinta perfectament llumino
sa. I utilitzaren un sens fi de bous per a 
arrossegar les masses de cotó que, sucades 
de tinta, tenien d'escriure les lletres da
munt les fulles de paper. 

Aquest treball durà uns quatre mesos. 
Com que les senyals de Març conti

nuaven amb insistència, decidiren fer-
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los-hi de moment aquesta pregunta: 
— QUÈ V O L E U ? 
Cadascuna de les lletres tenia cent lle

gües de gruix. I es vegeren obligats a 
posar a les / uns punts d'un diàmetre tan 
gros, que tot un exèrcit hi hauria pogut 
maniobrar. 

Feta que estava la inscripció, esperaren 
des de l'observatori de Gabon la respos
ta del planeta Març. Aquesta resposta 
vingué tot seguit Vint-i-quatre hores més 
tard arribà amb lletres lluminoses isola

des, les quals apareixien cada quart d'hora. 
La contesta era, simplement: 
— RES. 
Llavors estengueren a l'Àfrica central 

una nova fulla de paper. El treball durà 
set mesos. A la fulla hi escrigueren : 

- D O N C S , d PER QUÈ ENS FEU SE
NYALS? 

Març respongué: 
— NO ÉS PAS AMB VOSALTRES 

AMB QUI PARLEM. PARLEM AMB 
LA GENT DEL PLANETA SATURN. 

C r ò n i c a d e l a v i d a ^ p r à c t i c a 

Oi M N hom creà el servei utilissim de les 
ambulàncies urbanes, hom no va pre

veure les conseqüències que vindrien en 
posaren pràctica aquesta idea humanitària. 

Els cotxes circulen a una gran veloci
tat. Estan proveïts d'una botzina bala
drera que fa apartar els vianants. Però 
amb aquesta precaució no n'hi ha pas 
prou, i són una pila els vianants aixafats 
diàriament per les ràpides ambulàncies. 

Es calcula que, per terme mig, cada 
cotxe fa cinc desgràcies per viatge. 

Per a recollir les víctimes, s'han de 
construir cinc vegades divuit, que fan 
noranta, cotxes nous, els quals, el primer 
cop que sortiran, aixafaran quatre centes 
cinquanta persones. 

Es veu, pels primers detalls, la gran 
extensió que pendià en 1 avenir el servei 
de les ambulàncies urbanes. 
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TOTS haveu admirat la bella màxima que 
està escrita a les portes d'entrada 

dels ascensors: L'ASCENSOR ÉS D E S 
TINAT A LES PERSONES QUI PUGEN, 
1 NO A LES QUI BAIXEN. 

Ara se n'ha inventat un nou sistema 
que té damunt de 
tots els altres una 
seriosa economia. 

El fet és interes
sant. Sense ésser 
enorme, el preu 
dels ascensors re 
presenta una suma 
respectable que 
als propietaris els 
sap greu. El mit
jà d' estalviar-la, 
fins ara, és reduir 
tot el que es pugui 
el seu ús, i dos o 
tres dies de la set-

DfbuiXOé de 

mana hi posen aquest rètol a la porta: 
NO FUNCIONA. 

El nou sistema, que representa una gran 
superioritat a l'ascensor hidràulic i a 
l elèctric, és l'ascensor a força humana. 

La mateixa persona que s'hi intalia el 
fa pujar, mercès a 
una ingeniosa dis
posició de pedals. 
El moviment s'a
prèn de seguida. 
L e s c a m e s es 
mouen de la ma
teixa manera que 
en l'exercici de 
pujar una escala. 

Afegim-hi que 
l'esforç tot just és 
més gran. 

j . ROURE 
I TORRENT, t r a d . 

« 
E m i l i Ferrer 
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La Reina de la Festa dels Jocs Florals de Masnou, la senyoreta Josefina Sampera, acompanyada de la 
seva Cort d 'Amor 

I s d a r r e r s ü o c s F l o r a l s 

Aspecte de l'espaiosa sala del Casino de Masnou, durant la celebra.-lé de la Festa dels Joc» Florals 
iFof». Srnrf-n, Vo«<ioo) 
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Aspecte de l 'eslrada del Teatrt Conservatori de Manresa, durant la bella Festa dels Jocs Florals 

Dels Jocs 
florals de 
Manresa, 
organif-
zalspei 

tocncmè-

rlf Cenfre 

deDepen-
denls del 
Comerç 
i dc la 

Indústria 
d'aquella 

cinlal 

La senyoreta Josefa Jorba i Val ls , Reina de la Festa 



E l cata là Bernat Pasqual, a Versalles 

A p a n i a c í o n s h i s t ò r i q u e s d e l s eg le X V I I i 

A f t o t s t n U u l i Carreras, a m i c d i l r c t U s i m 

M OLTS e s c r i p t o r s que h a n e s t u d i a t 
el r e g n a t de U u í s x t v de F r a n 

ç a , sols h a n j u d i c a t a q u e i x K e i sots el 
p u n t d ' o b i r de les conquestes que l i asso
l i e n els seus s ú b d i t s ; p e r ò pocs l ' h a n j u 
d ica t en l a i n t i m i t a t de sa C o r t , que é s 
o n r e l l u e n les v i r t u t s o es pa lesen els v i 
cis d ' u n M o n a r c a . I l a m o s t r a m é s fidel 
dels defectes de L l u í s X I V ( o u l a seva 
Cor t de V e r s a l l e s , c a r en e l l a to t s ' a d r e ç a 
v a a l cu l t e de sa pe r sona , i é s cosa m e r a 
vel losa r e c o m p t a r les q u a n t i t a t s e s m e r ç a 
des i l a m u l t i t u d de se rven t s des t ina t s a 
a q u e i x c u l t e . 

E n t r e m i g d e l s j a r d i n s d e l P a l a u o n re-
m o r e j a v e n els b r o l l a d o r s i les colossals 
fon ts de m a r b r e ; r e s s e g u i n t les e s t à t u e s , 
a c a d è m i q u e s i acompassades , que r ep re 
sen taven a l M o n a r c a sots les v e s t i m e n t e s 
de D é u s m i t o l ò g i c s ; dessota els p ò r t i c s i 
g a l e r i e s de c r i s t a l l o n t o t d e n u n c i a v a l a 
v a n i t a t a p a r a t o s a d ' u n i m m e n s t e a t r e ; 
a l ' o m b r a m a t e i x a d ' aque l l e s extenses a r 
bredes o n els a r b r e s p e r d i e n ses c o n f i g u 
r a c i o n s e x p o n t à n i e s , m e r c è s a les est iso-
res d ' a d e s t r a t s j a r d i n e r s . . . . p e r t o t es 
ve i a e n t r o n i t z a d a l a s u p è r b i a de I . l u l s , 
per to t es p a l e s a v e n sos d i s p e n d i s f a b u -
lnsiis. p ^ r Iot es n o t a v a a q u e l l c a i r n t s i l m -
r i t i c que era l a c a r a c t e r í s t i c a de l ' h o m e I 
i l e l Re i . 

Bo i c a v a l c a n t c o r c e r s d ' esbe l ta p l a n t a 
o b é a c o m o d a t s d i n s bel les l l i t e r e s , v e n i e n 
M l ' a r i s a Io tes h o r e s de l d i f t c ava l l e r s i 
dames que s ' a t a n ç a v e n f r e tu ro sos de flec-
t a r els g e n o l l s d a v a n t sa m a j e s t a t o m n i 
po ten t ; p e r t o t s i n d r e t s del P a l a u h i d i s 
c o r r i e n r e g i m e n t s de c r i a t s a m b vestes 
ga lone jades I a b i g a r r a i K s s i m e s ; eren a 
m i l s els so lda t s que el g u a r d a v e n , ves t i t s 
« m b o r i e n t a l r i q u e s a i e n j o i a t s a m b c in tes 
d ' a l b o r i m m a c u l a d a ; i en les l l i n d e s de 
W l l e i a l C a m b r a h i r o m a n i e n sempre . 

m u t s i seriosos, e ls f o r n i t s s u ï s s o s a m b 
p iques endomassades i r « f u l g e n t s . 

Q u a n sa m a j e s t a t el g r a n L l u í s e i x i a , 
l i o b r i e n pas els p i c a d o r s a m b t r a j o s de 
s e d a ; r e r a d 'e l l s , v e n i e n u n a i x a m de 
pa tges a b i l l a t s a m b g u a r n i c i o n s p u r p ú -
r i e a i x a r o l a d e s ; seguien d e s p r é s aquel l s 
Nobles que , de ve l l s senyors f euda l s , s 'ha
v i e n m u d a t en mes t r e s de c e r i m ò n i e s , 
g en t i l s -homes i f a m i l i a r s de l M o n a r c a , 
c r e i e n t a i x í a m a g a r sa d e c a d è n c i a a m b 
els e sp l endor s de v e s t i m e n t e s ben t a l l a 
des ; aquel les d a m e s excess ivament g u a r 
n ides , a m b f a l d i l l e s a m p l e s i r a m e j a d e s , 
l a f a ç e m b a d u r n a d a de postisses c o l o r a 
c ions i les c r i n e s sa lp icades a m b po l s de 
d i a m a n t , que d o n a v a m i l i r i s a c i o n s i cos
t a v a u n a f o r t u n a ; i e l d a r r e r de to t s , 
c l o ï a s empre l a c o m p a r s a r i d o í U u í s X I V 
a q u i t o t h o m l l o a b a a m b c à n t i c s , c o m si 
fos u n a D i v i n i t a t , c a r a q u e l l s vassa l l s , 
m e r c è s a sa e d u c a c i ó p e r v e r t i d a , c r e i e n 
que a q u e l l Re i t a n a p a r a t ó s e r a el so l 
home que p o d i a p e r s o n i f i c a r l a F r a n ç a . 

Totes aqueixes d i à r i e s cava lcades , 
t a n t s d i s p e n d i s c o m elles suposaven a m b 
son c e r i m o n i a l s e m i - p a g à , e l comWe 
d ' i m m o r a l i t a t s que a l t r a m e n t e ren el 
m e n j a r q u o t i d i à d ' a q u e l l a Cor t i d ' a q u e l l 
R e i . . . f o u lo que p a r à el p a t í b u l a u n 
successor s e u ; no e s m o r t u i n t pas l a 
m a l a i m p r e s s i ó que a i x ò d o n a v a a l b a i x 
poble n i les conques tes dels g r a n s Gene
r a l s , n i e ls i n g e n i s po r t en to sos d ' a q u e l l 
r e g n a t , n i la o r a t ò r i a d ' a q u e l l s g r a n s 
h o m e s que h i floriren, n i les m ú l t i p l e s 
p r o d u c c i o n s a r t i s t i q u e s que l ' e n j o i a v e n . 
U n o d i a l l u x e , que es t r a m e t é a les f u t u 
res g e n e r a c i o n s , f o u el r e s u l t a t de les ges
tes d ' a q u e l l e g o i s t a c o r o n a t , de l q u i h a 
d i t M o n t e s q u i e u : pe r a L l u í s j o í * e x i í t i e n 
d u r s ro s r s r n In f e r r a , sa p f r s o r M i son 
c a p r i c i . 
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Q u a n l a i n a u g u r a c i ó o f i c i a l de V e r s a 
l les , e s c a i g u d a en c o m e n ç a r l a t a r d o r de 
l ' a n y 1682,totes les C o r t s europees h i en 
v i a r e n de l ega t s , c a r a to t e s h o h a v i a fet 
a v i n e n t L l u í s X I V a m b l ' ob jec t e de d o n a r 
m a j o r s o l e m n i t a t a les festes que h i ha
v i a p r e p a r a d e s ; festes que , segons Re-
n a u d e n sa o b r a Versa i l l e s e l L u o i s X I V , 
c o s t a r e n a l a n a c i ó 300 m i l l l i u r e s esmer
ç a d e s en d i n a r s , danses , i l · l u m i n a c i o n s , 
caceres i focs d ' a r t i f i c i . 

E n t r e els pe r sona tge s que r ep re sen t a 
v e n a C a r l e s I I d ' A n g l a t e r r a , h i h a v i a u n 
c a t a l à n a t a A r e n y s de M a r , a n o m e n a t 
B e r n a t P a s q u a l , q u i a n y s e n r e r a h a v i a 
fet a r m e s a f a v o r de F r a n ç a , a s s i s t i n t 
l ' a n y 1672 a l c è l e b r e pas d e l R h i n i d i s 
t i n g i n t - s e e l 1673 e n l a c o n q u e s t a sag-
n a n t a de M a e s t r i c h t . ¥ 1 p r o p i R e n a u d 
e n l ' o b r a e s m e n t a d a , t r a d u ï d a a l cas
t e l l à p e r A n t o n i M e l o , en p a r l a r d ' a q u e i x 
c a t a l à d i u a i x í : «Y a s i s t i e r o n a l a i n a u -
g u r a c i ó n , e a b a ü e r o s de C a r l o s I I de Es-
p a f l a , e l conde de Oropesa , el m a r q u é s de 
V i e d m a y D . Lxds de A l t a r r i b a ; v i n i e r o n 
de l a c o r t e d e V e n è c i a , D o m i n i c o M o n e a -
l i e r i y e l a l m i r a n t e C a d o r t i . . . y r ep re -
s e n t a b a n a l I t e y de I n g l a t e r r a l o i L o r e s 
de W i l l i e r s , de C l a r e n d o n y P a s c u a l , é s -
te e spaUol que v i v i a en a q u e l l a C o r t e ; e l 
Ct ta l , p o r h a b e r hecho a r m a s en l a c a m -
p a f l a de H o l a n d a a f a v o r de F r a n c i a , f u é 
p r e s e n t a d a a los Reyes p o r C o l b e r t , los 
cua les le a g a s a j a r o n d ú n d o l e a besar s u 
r e a l m a n o , y d i é r o n l e p resen tes p a r a sus 
p r i m o s de I n g l a t e r r a . » 

B e m a t P a s q u a l f o u fet ob jec te de m o l 
t e s d i s t i n c i o n s p e r p a r t de l s r e i s de F r a n 
ç a i p e r p a r t d e l g r a n m i n i s t r e C o l b e r t , 
d u r a n t els d ies que p e r m a n e s q u é a V e r 
sa l les , s i g u e n t a i x ò m o t i u de que els a l t r e s 
r e p r e s e n t a n t s d i p l o m à t i c s h o m i r e s s i n 
a m b m a l s u l l s , e s p e c i a l m e n t els e s p a n y o l s , 
e l s q u a l s a d r e ç a r e n a C o l b e r t u n m e m o 
r i a l de q u e i x e s , q u e f o r e n respostes c o m 
c a l i a p o r el g r a n h i s e n d i s t a de L l u í s X I V . 
E n les " M r m i r í r e s i n t i m e s » de l c o n c e l l e r 
L e T e r r i e r , q u i m o r i l ' a n v 1685. h i c o n s t a 
q u e l c o m r e f e r e n t a l n o t r e P a s q u a l en 
a q u e i x a o c a s i ó : u E r a m o l t g r a t a a n o s t r e 
s e n y o r L l n i s I n p r e s è n c i a de B e r n a t Pas
q u a l , a n t i c s e r v i d o r seu i a r a de Car les 
d ' A n g l a t e r r a . P e r n i í ò f o n m o l l o b s i - q u i n l 
i e n v e j a t d e sos c m i p n n y s . que a c u d i r e n 
n nos t r e M i n i s t r e C o l b e r t en q u e i i a , i 
a q u e i x r h f é u p resen t s els g r a n s se rve i s 
de P a s q u a l a l a n o s t r a n a c i ó q u a n et pas 
d e l fíhin. f i r o m p a n y a t d e l m a r e s c a l T u -
r e n a . i q u a n l a p resa de M a e s t r i c h t : p e r ò 
els e s p a n y o l s M r s . de V i e d m a i A l t a r r i b a 
n n p e r a i x ò r e s t a r e n s a t i s f e t s . » I P h i l i p -
p s o n en sa " H i s l o i r e de V e r s a i l l e s » . t r a 
d u ï d a pe r M e l o . t a m b é f n c o n s t a r lo m o l t 
que f e r en els pe r sona tge s p a l a t i n s pe r 

a c o n t e n t a r a B e r n a t P a s q u a l , s o s p i t a n t 
a q u e i x a u t o r que e r a p e r a p o r t a r - l o no
v a m e n t a l s e r v e i de F r a n ç a . I c a l fixar-se 
que . en u n a n o t a d i u el t r a d u c t o r d 'a
q u e i x a o b r a : « E r a este P a s c u a l nac ido 
e n C a t a l u U a , en u n p o b l a d o de l e v a n l e 
que se d e n o m i n a A r e i l s , y v i v i a e n l a 
Cor t e de C a r l o s I I desde 1674.» 

I I 

M e n t r e es t r o b a v a a V e r s a l l e s e l c a t a l à 
B e r n a t P a s q u a l , c a r sos c o m p a n y s d ' a m 
b a i x a d a W i l l i e r s i C l a r e n d o n h a v i e n re
t o r n a t a A n g l a t e r r a , s ' o r g a n i t z a r e n aque
l les c o m p a n y i e s de Cade ts N o b l e s i aque
lles c è l e b r e s Escoles d ' A r t i l l e r i a . L l u í s X I V 
v a p r o p o s a r - l i i o f e r i r - l i l a d i r e c c i ó d ' u n a 
d ' e l l es , cosa que v a r e f u s a r , c a r h a v i a 
j u r a t fe a C a r l e s d ' A n g l a t e r r a i n o v o l 
g u é m a n c a r a s o n j u r a m e n t . D i u M o n -
t a i g n e en sus n E t u d e s h i s t ò r i q u e s » , a p r o 
p ò s i t d ' a i x ò : « Q u a n e l m i n i s t r e L i o n n e 
h a g u é l a n e g a t i v a d e l c a t a l à P a s q u a l , an
t i c s e r v i d o r n o s t r e , de f i g u r a r c o m a Cap 
de l ' E s c o l a d ' A r t i l l e r i a de F o n t a i n e b l e a u . 
h o f é u a v i n e n t a l R e i , a q u i d o l g u é m o l t 
a q u e i x a a c t i t u d . P e r ò a m b t o t i els vrecs 
dels a m i c s , n o v o l g u é a c c e d i r , p r e f e r i n t 
r e t o r n a r a A n g l a t e r r a . » 

L l a r g u e s i espesses f o r e n les c o n f e r è n 
cies h a g u d e s a m b el R e i i el P r i m e r M i 
n i s t r e , els q u a l s s ' e n t e r a r e n , p e r conduc
te d e l n o s t r e P a s q u a l , de les r e n y i n e s de 
C a r l e s I I a m b el D u c de M o n t m o u t h i a m b 
L o r d S h a f t e s b u r y ; de l n o u b i l l que esta
b l í e l D u c de Y o r k , g e r m à de l R e i , a f a v o r 
de l a r e i a l s u p r e m a c i a i de l a o b e d i è n c i a 
p a s s i v a , d o n a t en j u l i o l de l ' a n y a n t e r i o r ; 
de l e s l l u i t e s en t r e A n g l a t e r r a i les co
l ò n i e s d ' A m è r i c a de l N o r d , e spec ia l i t za 
des a m b l a secta dels q u à q u a r s . . . De t o t 
f e ia a v i n e n t P a s q u a l a L l u í s X I V , q u i 
c a d a d i a es d o l i a de l a i r r e d u c t i b i l i t a t del 
c a t a l à en n o v o l a r s o j o r n a r a V e r s a l l e s 
i figurar c o m es m e r e i x i a e n a q u e l l a C o r t 
e sp l enden t . 

I I I 

I . a c o n s p i r a c i ó de l d u c de M o n t m o u t h 
i de l ' a m b i c i ó s L o r d S h a f t e s b u r y p e r a ex
c l o u r e a l D u c de Y o r k d e l a g o v e r n a c i ó 
«le l ' E s t n t , e s c a i g u d a j a e n t r a t l ' a n y 168:t. 
a p r e s s a r e n el r e t o r n de P a s q u a l a A n g l a 
t e r r a pe r a l l u i t a r a f a v o r de l R e l . Sor
t o s a m e n t n o t i n g u é a l t r e s c o n s e q ü è n c i e s 
que l a m o r t de l r e p u b l i c à S i d n e y i l ' e x i l i 
de l s c a p i t o s t o s de l a m a t e i x a . 

A b a n s de m a r x a r , s ' a c o m i a d à dels Reis 
i de C o l b e r t . segons c o n s t a en les esmen
tades « M e t n o i r e s » , de l c a n c e l l e r I ^ T e l l i e r . 
I en l ' a c t e a q u e l l , q u e h a g u é u n a so lem
n i t a t nn e s t i l n d n en a q u e l l a C o r t , c a r es 
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t r o b a v e n a l g r a n S a l ó de l s M i r a l l s , u l t r a 
Ses M a j e s t a t s , q u a s i t o t s els M i n i s t r e s , 
(ou q u a n p r o m e t é a L l u í s X I V que s i m o 
r i a e l r e i d ' A n g l a t e r r a , j a m a l a l t , l i ofe
r i r i a n o v a m e n t sa espasa i sos serve is . I 
t o r n e m a l e s « M e m o r i e s n , t a n t e s vegades 
r e l a t a d e s : " E n e l s a l ó dels M i r n U s f o u 
el c o m i a t de B e r n a t P a s q u a l , a l que j o 
v a i g a s s i s t i r . C o m m ò s V a m b a i x a d o r a n 
g l è s i e l c a v a l l e r e s p a n y o l p e r les m o l t e s 
m e r c è s r ebudes , v a p r o m e t r e a n o s t r e se
n y o r L l u í s o f e r i r - l i sos serveis i sa espa
sa s i a c à s f i n a v a abans que e l l Car les I I 
d ' A n g l a t e r r a . F o u u n t r i s t c o m i a t . » 

I l l a v o r s , l a m a j e s t a t de L l u i s l i v a a l l a r 
gar , pe r a que l a b e s é s , sa r e i a l m à ; l a 
b o n í s s i m a i t r i s t a M a r i a T e r e s a , l i f é u 
e n c à r r e c d ' u n s be l l s p r e sen t s pe r a sos 
p a r e n t s els R e i s d ' A n g l a t e r r a ; i el g r a n 
C o l b e r t , l ' a b r a ç à i b e s à a m b t o t a l ' e f u s i ó 
i a m b t o t l ' a f ec t e . I B e r n a t P a s q u a l v a 
m a r x a r . 

i Q u i l i h a v i a de d i r a l a p o b r a R e i n a 
que a b a n s de c o m e n ç a r el p r o p e r e s t i u 
h a v i a de d e v a l l a r a l a t o m b a , lassa d'es
p e r i t p e r els m ú t l t i p l e s s o f r i m e n t s sopor-
t a t s a m b p a c i è n c i a i a m a g a t s r e r a les 
e n l l u e r n a d o r e s esplendideses d ' u n a Coro 
n a , les flors de l i s de l a q u a l h a v i e n 
e s d e v i n g u t p e r a e l l a esp ines p u n y e n t s i 
l l a tzeroses de s o n cor sens ib le ! i Q a l l i 
h a v i a de d i r , l l a v o r s , m e n t r e s o m r e i a a n i 
m o s a a l n o s t r e c o m p a t r i c i , que no t r i g a 
r i e n g a i r e t e m p s les n a u s esbeltes de iVo-
t re D a n u a o m p l e n a r - s e t r i s t a m e n t de l 
seu n o m sots e l c o n j u r de l ' a r d o r ó s v e r b 
de Bossue t , q u i s e m b l a v a v i n g u t d ' u l t r a 
t o m b a per a p r e g o n a r l a m i s è r i a de les 
g randeses h u m a n e s bo i s a l m e j a n t a m b 
d o l o r d a v a n t l e s m a j e s t a t s c a i g u d e s ! 
i Q u i l i h a v i a de d i r a l ' e c o n o m i s t a C o l 
be r t , m e n t r e a b r a ç a v a a P a s q u a l , que n o 
v e u r i a pas l a t a r d o r v i n e n t , a t u ï t pe l 
comble de t r e b a l l que p l a n a v a d a m u n t 
seu, p e r a r e o r g a n i t z a r i f e r c r é i x e r sa 
v o l g u d a p à t r i a ! 1 N i n g ú s o s p i t a v a que 
a q u e l l fos pe r a l g u n s u n e t e r n c o m i a t ! 

IV 

A p r i m e r s de l ' a n y 1685 v a m o r i r e l r e l 
Car les I I d ' A n g l a t e r r a , sense nue pogues
s in d e t u r a r - h o , n i l a c u r a so l · l ic i ta de sos 
f a v o r i t s , n i les a u r e s s a l u t l f e r e s de l a i l l a 
de W l g h t , n i l ' exces s iva m e d i c a c i ó a q u è 
s u b j e c t a r e n sa n a t u r a l e s a els me tges de 
c a m b r a , n i l ' a spec te r e l a t i v a m e n t f a l a 
g u e r de s o n r egne , l l a v o r s t r a n q u i l . T o t 
fou endebades . I a q u e l l M o n a r r n . de Unr-
ffa i rinxolada cabe l l e r a , de f a ç d e m a -
c r a d a i e s t a t u r a e s b e l t a : a q u e l l M o n a r c a 
qup d u r a n t sos d ie s de j o v e n t u t p e l e g r i n a 
PW les Cor ts europees en c e r c a de s o c o r » ; 
aquel l M o n a r c a n q u i s e m p r e s e g u i a l ' o m -
h r a s a g n a n t a de s o n pa re , d e c a p i t a t pe r 

C r o m w e l l . . . v a a c l u c a r els u l l s d e i x a n t p e r 
a s o n succesor u n a m u n i ó de f u t u r e s r e 
vo l t e s que h a v i e n d ' a g r e u j a r els d i e s d e l 
q u i n q u a g e n a r i J a u m e I I . 

B e r n a t P a s q u a l v a c o m p l i r l a p a r a u l a 
d o n a d a a L l u í s X I V . Es p r e s e n t à a V e r 
salles p r e c i s a m e n t q u a n t o t e r a j o i a p e r 
m o t i u de l c a samen t secret d e l R e i a m b 
Mada rne M a i n t e n o n . R e b u t c o m c a l i a p e l 
l l a v o r s j a g r a n Cance l l e r L e T e l l i e r , v o l 
g u é L l u í s X I V que fos G e n t i l - H o m e de 
C a m b r a a m b r e s i d è n c i a e n e l P a l a u 
R e i a l . « F o u m o l í ben r e b u t en r e t o r n a r 
d ' A n g l a t e r r a l ' e s p a n y o l P a s c u a l , d i u en 
ses M e m ò r i e s el g r a n Cance l l e r , i e l R e t 
s ' e s t i m à r r w l t sa p a r a u l a c o m p l e r t a i so t 
serveis a c o m p l i r . » 

E n b r e u , s ' e s c a i g u é l a r e n y e n c P a s c u a l 
u n c o r t e s à versa l lesc , i f é u b o n a a m i s t a t 
a m b e l g r a n C o n d é , l a m i l l o r espasa d ' a 
q u e l l r e g n a t . P e r ò n o h i h a res que d u r i 
s empre , c a r les e x i g è n c i e s de l ' o m n i p o 
t e n t L l u í s envers E s p a n y a , que f e i en en 
d e v i n a r u n a n o v a g u e r r a e n t r e aque ixes 
n a c i o n s , d i s g u s t a r e n a P a s q u a l ; i en ac
c e p t a r a q u e i x f o r m a r p a r t d ' u n a c o m i s 
s i ó secreta f o r m a d a p e r e l l i e l m a r e s c a l 
A n d r i e u x , l a finalitat de l a q u a l e r a f e r 
veu re a Oropesa , p r i m e r M i n i s t r e de Car 
les I I d ' E s p a n y a , i , s i c o n v e n i a , a l p r o 
p i R e i , l a i m p o t è n c i a e s p a n y o l a d a v a n t 
l a p o t è n c i a g u e r r e r a de F r a n ç a , a m b t o t 
i a n a r p o r a que e n c a l i d a d de e s p a i l o l i n -
f luyese m d s en a q u e l l a Cor t e de c a m a r i -
Uas, c o m d i u T a v a n n e s e n sa o b r a L o u i s 
X I V et Cha r l e s I I . j a r e s o l g u é a b a n d o 
n a r l a C o r t de V e r s a l l e s i n o s e r v i r m é s 
l ' a m b i c i ó de l ' o r g u l l ó s L l u í s . 

A i x í h o f éu d e s p r é s d ' u n a l l a r g a c o n 
f e r è n c i a h a g u d a a l P a l a u de M a d r i d a m b 
el comte de O r o p e s a el 12 de gene r de 
1686; i h o f é u , m i t j a n ç a n t u n a L l e t r a 
m 1( d i p l o m à t i c a i c r u a , segons ens c o n t a 
Le T e l l i e r , a d r e ç a d a a L l u í s p e r c o n d u c t e 
de l M a r e s c a l . 

I n s t a l · l a t P a s q u a l a l a C o r t d ' E s p a n y a , 
e s m e r ç à totes ses f a c u l t a t s en s e r v i r a l 
m a c i l e n t Car les I I f ins a l j o r n de sa 
m o r t , que t a n t e n r e n o u v a p o r t a r en l a 
s u c c e s s i ó de l a C o r o n a , p r o m o g u e n t aque
l l a l l a r g a g u e r r a t a n funes t a p e r a l a nos
t r a C a t a l u n y a . N o r e t o r n à m é s a V e r s a 
l les , c a r l ' a m o r que t i n g u é a U n í s X I V 
se l i m u d à en a v e r s i ó p e r v i r t u t de les 
m i l i n c i d è n c i e s d ' a q u e l l a g u e r r a en l a 
q u a l féu a r m e s c o n t r a el B o r b ó i en p r o 
de l q u i f o u Car les V I d ' À u s t r i a . 

I n o e n y o r à pas a q u e l l s co r t e sans de 
cabel le res r i ssades . n i aque l l es cor tesanes 
de gestes de s imbo l t s , n i aquel les e s t à t u e s 
m u l t i f o r m e s dels e s p l è n d i d s j a r d i n s , n l 
aque l l es sales i c a m b r e s t a n luxoses , n i 
res, en fl, que p a r l é s de l a v a n i t a t i su 
p è r b i a de l fíri S o l . 

M v J o s r r PMJWKR 
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L a D e s f erra 
Parènes i r imaJa 

M e s q u í E v e r a r d , q u è p e n s e s ? 

P r o m e t s d ' é s s e r m i l l o r i m a i c o m e n c e s . 

E t d i u s : d e m è , d e m à ! 

i m a i t ' a r r i b a t e m p s d e c o m e n ç à . 

F o l l E v e r a r d ! , é s m a s s a 

d ' a j a ç a r - t e d a m u n t l e s l l a m b o r d e s d e p l a ç a , 

e n c è s d v i d ' O p o r t o . . . T h a n d e d ú 

a m b e l b a i a r d a c a s a , t o t t r e m u d a t o n u ; 

i t o t h o m b o s a p d i r , s e n t - d e m à , 

q u e e t c o l l i r e n u b r i a c . f e t u n a p e l l e r i n g a . . . 

P e r c e n t v o l t e s t ' h a s d i t q u e n o h i h a s d e t o m à 

a l ' h o s t a l m a l a s t r u c ; p e r ò . d r i n g a 

u n a c o p a v e s s a n t , a l t e u p a s p e l c a r r é 

i l a f à c i l c o n v e r s a d e l s b e v e d o r s t ' a r r i b a , 

i n s i n u a n t , t e m p t a i r e . . . J a n o - r é 

é s t o n p r o p ò s i t , o f e b l e a m i c ! . . . E s q u i v a , 

l a m i r a d a s e ' n v a d e t o s u l l s a l c e l l e r . 

— M e s t r e s s a , u n p i c i p r o u — m e ? n d a r í e u b e g u d a ! 

— D e q u i n v i v o l e u b e u r e q u e v o s f a c i m é s p l e r ? 
— D ' a q u e l l q u e n o e m t r a e i x i d e s p r é s d e l a b e g u d a . 

P o b t e E v e r a r d ! T e n g a n y a e l d i m o n i d e l v i ; 

t ' e s f í o r a e l j a r d i n e t d e l c o r , i t ' e s c l a v i t z a , 

I e l s t e u s s e n t i t s c o n t o r b a , a m b e l g o s a r r o í 

q u e e t f a n l e s p e s s i g o l l e s d e l a b r i s a . . . 

1 n o p a r a e l t e u m a l a q u í , t a n s o l a m e n t : 

l a t e v a u b r i a g u e s a é s d o b l e g r o l l e r i a , 

p e r q u è a m b e l v i , m a l p a r l e s d e D é u O m n i p o t e n t , 

i à d h u c , o f o l l ! , d e l a V e r g e M a r i a . 

D ' a q u e l l a p a u a n t i g a n ' h a s p e r d u t e l r e p ò s , 

i a r a n o e t s l ' h o m e b o d ' a b a n s , n i e l d o l ç e s p ò s 
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P e r f o n p a r e , vef /e t , t e n s r e g a n y s i f a l s i e s , 

i a E m m a l i h a s f u r t a t l a j o i a d ' a l t r e s d i e s , 

e n q u e f o r e s t o t a l t r e q u e n o e t s a v u i , c a i g u t 

e n d e s a m o r s i o b l i t s i f o s c a s e n e c t u t . . . 

L a t e v a m à , q u e a h i r f o u h i s e n d o s a , 

j a s a p c o l p í , a f r o n t a n t - l o , e l r o s t r e d e l ' e s p o s a ; 

i e l s t e u s l l a v i s f r e s c a l s , t a n v e s s a n t s d e c a n ç o n s , 

i d e m a n y a g u e r i e s i d ' h o n e s t o s p e t o n s , 

a v u i s ó n m a l a s t r u c s d e l r e n e c i d e l v i . . . 

i n o b e s e n a l s f i l l s , a m b e l s b e s a r s d a h f i . . . 

D e c e b u t é s t o n c o r , s e n s e g o i g n i d e l i t , 

t a n b o n p u n t l a c r e m o r t ' h a j a q u i t 

i r e t o r n e s a l s e n y ! . . . 

L a s d e t u , 
q u e n o e t m i r a a m b b o n u l l j a n i n g ú ! . . . 

P e r a l s a l t r e s , s o r t a t s , a l a l l a r h i h a c a l i u , 

i l ' a m o r é s e n t r e e l l s , i e l s s o m r i u . . . 

C a d a d i a s e ' n v a n a l t r e b a l l , i s ' h i g u a n y e n e l p a , 

p e r l ' a v u i i e l d e m à . 

T u e t s e s q u i u , i n o v o l s n i e l t r e b a l l n i l ' a m o r , 

n i l a p a u d e l t e u c o r . . . 

n i a q u e l l g u a n y e x c e l · l e n t d e l r e p ò s , 

e n t r e e l r ò d o l d e f l o r s , 

q u e s ó n e l s f i l l s . . . N i l a x a l e s t a 

b e n a u r a n ç a d e l d e u r e a c o m p l e r t . . . 

N o s ' é s f e t a p e r t u l a g r à c i a d e l a í e s l a ! 

E v e r a r d , E v e r a r d , s e r à o m p l e r t 

d e p e n o m b r e s i d o l s e l t e u j o r n d e v e l l e s a ! 

L ' a m o r t ' h a u r à f u g i t d e l s b r a ç o s , p e r m a i m é s ; 

i e n t r e e n u i g s i l a m e n t s t a v i d a s e r à m e s a , 

i e l t e u g o s a r d e f è s . 

I t u t i n d r à s l a r e c o r d a n ç a t r i s t a 

d e l t e u p a s s a t o m b r ó s ! I e n q u i m e r a t 

v e u r à s p a s s a r l ' o b l i t d a v a n t t a v i s t a , 

c o m u n p r e s s e n t i m e n t d ' e t e r n i t a t . . . 

L L U I S G P L A , P V R E . 
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A C a r l e t So ldev i l a 

DON C laud i , opu len t comerc ian t de la 
c i u t a t , era un senyor m o l t cons idera t 

i de m o l t a s i m p a t i a . 
De son pare venia ja el seu gran negoci , que 

exp lo tava a m b encert i a m b beneficis e s p l è n 
d id s , essent la seva firma comerc ia l una de 
les de m é s s o l v è n c i a de l p a í s . 

En t o t s els afers socials de la c iu t a t no ca l 
d i r que sempre h i era c r ida t preferentment , 
car p o s e í a un e leva t c r i t e r i i un j u í envejable 
que era m o l t necesari , sobre to t en aque t s 
t emps de t u r b u l è n c i a t an p ronunc iada per a 
resoldre e l conf l ic te entre e l cap i t a l i e l t r e 
b a l l , que era a p lere t . 

I don C l a u d i sempre corresponia g u s t ó s , 
posant t o t a sa i n t e l · l i g è n c i a i v o l u n t a t per a 
r e s t ab l i r la pau de la seva v o l g u d a c i u t a t . 

E s c l a t à la fo rmidable gnerra , i son negoci 
sen t i com t o t s l ' a c c è s de demanadissa de l seu 
g è n e r e , i c o m to t s — a m b m é s o menys cons
c i è n c i a — r e a l i t z à un b a l a n ç ba rb rea l ' esque
na de la t r a g è d i a que flagel·lava c rue lment 
a Europa . 

I t o t s a q u e l l s anys foren per l ' i s t i l , si b é 
encara a m b m é s febre de t r eba l l ; i l ' hon ra t 
p a t r ó veia c o m f lorexia el seu c o m e r ç que era 
un enamorament . 

D a v a n t de t an t a p r o d u c c i ó , que l i p ropor 
c ionava un benefici exorb i t an t , don C l a u d i , 
fiblat per l 'onada burgesa, r e s t a u r à la seva 
casa a m b t o t a o p u l è n c i a , no fent -ho , p e r ò en 
l ' e x t r e m , c o m aque t s r ics de nou (o d 'una t e m 
porada ) , car conservaba la seva p r i m i t i v a i 
austera e l e g à n c i a . 

P e r ò un defecte gros el t i t l l à t e r r i b l emen t 
a m b gran horror dels d e m é s . D o n C l a u d i , 
sense dar -se 'n compte , s 'havia entregat al 
p e r n i c i ó s joc en cos i à n i m a . 

En va foren les amoroses i serioses amo
nes tac ions de sa bona esposa. N o podia fer-
h i m é s , es tava espantosament a t re t per e l l . 

Fins i t o t , son negoci s'en ressent i , car don 
C l a u d i t en ia una d e s g r à c i a grossa; poques 
vegades havia guanya t jugant , i quan era a ix i . 
h i hav ia una gran d e s p r o p o r c i ó grossa de les 
vegades que perdia, que era quo t id i anamen t . 

P e r ò en l ' e f e r v e s c è n c i a de tan ta venda sem

pre se 'n so r t i a de m o m e n t , i l l avo r s feia un 
segui t de prometences d 'esmenar-se, que no 
podia pas compl i r . 

C o m un end imon ia t , cada vespre, en havent 
sopat , entre p lo rs de sa mul le r , que sovin t 
en reb ia d ' e l l un cop barroer , es d i r ig ia ma
q u i n a l m e n t a la casa de joc a m b un bon plec 
de b i l l e t s de banc, amb la i l · lus ió que retor
nar ia a m b e l dob le . 

I d e s p r é s de passar unes hores de febre ner
v iosa d in t r e aquel la infernal sala, so r t i a to t 
apesarat , t amba le jan t pels carrers a l c lar de 
l luna , com un ubr iac . 

E l v i g i l a n t mis te r iosament el seguia d'un 
t r o s l l u n y , no aven in t - se de l c a n v i de don 
C l a u d i . 

Ent rava a casa seva s ig i losament c o m un 
l l a d r e ; la seva esposa a v o l t e s dormia ; temia 
profanar el l l i t n u v i a l , i m é s d 'una vegada, 
de ixava caure la seva c ò r p o r a d a m u n t un so
fà s o l i t a r i . 

I ma lg ra t la t r i s t a e x p e r i è n c i a de la d e s g r à 
c ia que ten ia , no gor i a pas; i a q u e l l senyor, 
un temps t an honorable , ara era comenta t 
t r i s t amen t en la c iu t a t com un f o l l . . . 

Fins ara, ma lg ra t la p è r d u a que l i represen
t a v a el t e r r ib le v i c i , el seu negoci es mante 
nia . P e r ò v i n g u é la pau , a m b cants de jo ia 
dels combaten t s , i el seu negoci s ' a n à exhau
r i n t , a r r i ban t a m o l t menys d 'un temps n o r m a l . 

I l l avo r s v i n g u é u n a . sotregada enorme, 
genera l . 

I la casa comerc ia l de don C l a u d i se'n a n à 
de dre t a la qu iebra . 

I l l avors , per e l l i l a seva famí l i a , u n ca lva
r i a t z a r ó s c o m e n ç à , a r r iban t , en el paroxisme 
de la d e s e s p e r a c i ó , a abandonar a la seva 
esposa i f i l l s a m e r c è d 'uns parents . 

Una v i d a ag i tada i nerviosa por tava el des
grac ia t , demanant diners a hom que se l i po 
s é s a t r e t . 

I n t e n t à el t r eba l l i f r a c a s s à . M a l e ï a t e r r i 
b l e m e n t el v i c i h o r r i b l e . P e r ò era t a r d . 

Fins un d i a , a r r iban t a la suprema deses
p e r a c i ó , es d e s f é de l ' ún ic va lor que tenia . Es 
v e n g u é la dentadura d'or per a poder menjar. 

ESTEVE SERRA 



Un bell model d'aulo per a ciulal 

iQui no n 'hi troba, 
anant al teatre, al 
concert, a visites, en 
aquest senyorial ve
hicle ( L i m o u s i n a 
Lancia), tant esbelt 
de Unies exterior
ment i tant conforta
ble en son interior, 
tot folrat de pell i 
provist de tots els 
avenços i comoditats 
imaginables? 

L a suspens ió é s 
llonia; la arrencada 
i la mana, suavissi-

me», degut als vuit 
Cilindres del seu mo-
t o r; la carrosseria 
ciSmoda I apropiada 
al xassis. perquè es
tà construïda en els 
mateixos tallers de 
la f à b r i c a Italiana 
Lancia. 

To« això explica 
l'èxit a s s o l i t per 
a q u e s t c o t x e d» 
primera categoria, 
en el Sal6 Automò
bil, de Paris, d'en
guany. 
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E l g u a r d i à 
d e 

• J o a n R i o u x 

QUIN b e l l x i c o t ! 
A q u e s t a e x c l a m a c i ó l ' a r r e n c à 

de N u m a R o m a g n o l — d i r e c t o r 
d ' escena de l a c è l e b r e m a r c a de f i l m s 
n S t e l l a » , a r r i b a t a l a C o m a r g a a m b sa 
c o m p a n y i a p e r a i m p r e s s i o n a r - h i f r a g -

el c a v a l l , que s ' a i x e c à t o t d r e t , c o m f a n 
els c aba l l s à r a b s , i r e s t à i m m ò b i l . L l a 
v o r s el g u a r d i à d e i x à l l i s c a r fins a t e r r a 
e l m à n e c de l t r i d e n t que t e n i a en sa m à 
d r e t a , erecte c o m u n cep t re , les t r e s p u n 
tes d ' acer a m e n a ç a n t el c e l ; a p r è s , d e i -

Amb on Imperceptible moviment del pany, e l genet d e t u r à e l cavall, 
que s 'a ixecà to t dret, com f a n e l l cavalls à r a b s . . . 

m e n t s d ' u n a escena p r o v e n ç a l — l 'espec
t ac l e i n e s p e r a t que l ' h a v i a d e t u r a t en u n 
r e v o l t de l c a m í . Sobre el m a r g e , d ' u n 
l leu cop de regnes , a c a b a v a de p l a n t a r -
se u n p e t i t c a v a l l c a m a r g u è s , de l l a r g a 
c r i n e r a b l a n c a , t e s t a m e n u d a , m e m b r e s 
de gase l a , c a v a l c a t pe r u n g u a r d i à ar
m a t de son t r i d e n t . A m b u n i m p e r c e p 
t ib le m o v i m e n t d e l p u n y . e l genet d e t u r à 

x a n t les regnes , e s g u a r d à l l a r g a m e n t da
v a n t d ' e l l l a p l a n i c i a g r i s a i i H i m i t a d a . 
que les facrues negres dels t a u r s de son 
r a m a t g o l e j a v e n d ' a c í d ' a l l à . R e a l m e n t 
e s t ava sobe rg a i x í , des tacant-se sobre e l 
b l a u l l e u m e n t e s f u m a t de l col de l a Cft-
m a r g a . d r e t sobre son c a v a l l i f o r m ó s 
c o m u n s e m i - d é n . Jove, b m , l a tes ta pe
t i t a sobre u n cos d ' a t l e t a , el p e r f i l d u n a 
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p u r e s a q u a s i f e m e n i n a , e ls t r e t s d e l i c a t s , 
e v o c a v a l a i m a t g e d ' u n A n t i n o u s o d ' u n 
A p o U o n a n t i c s . A n a v a a b i l l a t segons l a 
t r a d i c i ó de l s g u a r d i a n s de l a C a m a r g a : 
p e t i t a j u p a , ca lces de t e l a , m o c a d o r flo
t a n t , g r a n f e l t r e , m e s t o t e n n o b l i t p e r 
q u e l c o m d ' i n d e f i n i b l e , u n a g r a v e t a t n o 
ble i s i m p l e , u n a e l e g à n c i a n a t u r a l que 
j u s t i f i c a v a l a e x c l a m a c i ó de N u m a : 
— Q u i n b e l l x i c o t ! — 

P e r d u t e n sa c o n t e m p l a c i ó o e n sa re-
v e r i a , e l g u a r d i à n o h a v i a e s m e n t a d a l a 
p e t i t a c a r a v a n a que m e n a v a el d i r e c t o r 
d ' escena e n c e r c a d ' u n r e c ó p i n t o r e s c p e r 
a o p e r a r . 

N u m a , t o m b a n t - s e ve r s sos c o m p a n y s , 
a j u n t à a m i t j a v e u , a m b aques t p u r ac
c e n t t a r a s c o n è s que v i n t a n y s de s o j o r n 
p a r i s i e n c n o h a v i e n p o g u t a f e b l i r : 

— Q u è us en s e m b l a a v o s a l t r e s ? — 
— A m i n o e m s e m b l a m é s que el b o u e r 

—• r e s p o n g u é L l u c i a n a B e r n i e r , a q u e l l a 
que a l c i n e m a h o m apel · la L u l ú , p e t i t a 
c a n t a t r i u de r e v i s t a , que t r e b a l l a v a fa u n 
p a r e l l d ' a n y s en l a casa G a u m o n t i que 
u n d i a es r e v e l à s o b t a d a m e n t a r t i s t a i n 
c o m p a r a b l e e n u n film o n j u g a v a u n pa
p e r i n s i g n i f i c a n t , i que r e p r o d u ï t p r ò d i -
g a m e n t a c a u s a d ' e l l a , h a d o n a t l a v o l t a 
a l m ó n . De cop é s d e v l n g u d a c è l e b r e i l a 
« S t e l l a » l ' h a c o n t r a c t a d a a p r e u d ' o r ; 
c a r l a f i g u r a g e n t i l , mes q u a s i i n s i g n i f i 
c a n t s o t a els cabe l l s a u r i s i f o l l s , d ' aques 
t a p e t i t a d o n a p e r v é sob re l a p a n t a l l a , 
pe l c a p r i c i f a n t à s t i c d ' a q u e s t a a r t n o v a i 
d e s c o n c e r t a n t de l a c i n e m a t o g r a f i a , d ' u 
n a p r o f u n d i t a t , d ' u n a p u r e s a , d ' u n a beu
t a t , q u a s i s o b r e h u m a n e s . B o n d a d o s a , u n a 
m i c a t o s s u d a , p e r ò e l c o r a l a m à , a d o 
r a d a de sos c o m p a n y s , i i d o l a t r a d a de N u 
m a , que l ' h a descobe r t a i °de q u i e l l a é s 
l ' o r g u l l i l a g l ò r i a . 

— I s i e l p r e n g u é s s i m ? — f é u D a v i d , 
l ' o p e r a d o r , u n a r t i s t a t a l m e n t a p a s s i o n a t 
p e r son o f i c i , que a r r i s c a r i a l a p e l l p e r a 
I m p r e s s i o n a r a l g u n s m e t r e s i n t e r e s s a n t s . 

— S i , t a l v e g a d a — r e s p o n g u é N u m a . 
A p r è s b r u s c a m e n t , a m b e n t u s i a s m e i 

— | A h , s l h o m p o g u é s f i l m a r a m b u i t i 
p u s c o m aques t I — 

— N o h i penseu pas . b o n a m i c — i n t e r 
r o m p é u n j o v e e l e g a n t I pà l · l id , d ' u l l s 
g r a n s i l l a v i s p r i m s , a b i l l a t a m b u n ves
t i t de p a g è s , m a s s a b e l l p e r a é s s e r 
a u t è n t i c . 

R r a I . l e ó D o r n e n l l . el g a l a n t j o v e . l ' í d o l 
de to tes les p e t i t e s M o n t m a r t r e s e s , p e r a 
les q u a l s e r a l ' e n c a r n a c i ó de l a b e u t a t I 
de l ' e l e g à n c i a m a s c u l i n e s . I a f e g í e n t r e 
d e n t » : 

— N o t e n i m f c m p s per p e r d r e , c a r n o 
h e m v i n g u t p e r a d i v e r t i r - n o s . 

— < T u , p e t i t , n o t ens res a d i r , que j a 
t ens p a g a d a l ' a n y a d a — r e s p o n g u é N u 
m a , v i o l e n t . 

I L u l ú v e n i n t e n son a u x i l i : 
— J o t r o b o e s c l a t a n t l a i d e a de N u m a . 

S e r i a e s t u p e n d a q u e s t t i p u s sobre l a c i n 
t a , i V e i a m s i a i x ò c a n v i a r i a u n a m i c a les 
j o v e n t u t s e m m i d o n a d e s ! 

— T u t r e b a l l a r i e s a m b aques t s e l v a t g e ! 
— S i , s i e l l ho consen t . 
—• H o m p o t s e m p r e p r e g u n t a r - l i , f éu 

N u m a , que p e r s e g u i a sa i dea . 
— i N o t e n i u m é s que u n a r g u m e n t pe r 

a e l l? o b j e c t à L l e ó , e n t o s s u d i t 
— é U n a r g u m e n t . . . a m b aques t g a l l a r d 

m i n y ó ? si en f a r i a u n a d o t z e n a ! \ E x t r a o r 
d i n a r i , fill m e u ! j U n h o m e c o m aques t en 
p r i m e r t e r m e sobre son c a v a l l , i l a t e l a 
d e l f ons que h o m t é a c l ! é s e x q u i s i t ! 

— A p a , q u e v a a m a r x a r ! 
— H o m s e m p r e p o t p r o v a r - h o , — d i g u é 

N u m a , i a v a n ç a n t u n s passos, c r i d à : 
— ep, a m i c ! — 

E l g u a r d i à g i r à s o b t a d a m e n t sobre sa 
se l la . E s g u a r d à els que a r r i b a v e n , a m b 
les g a l t e s u n a m i c a roges de l a x a f o g o r , 
e ls u l l s i n q u i e t s . 

— A h . l ' a n i m a l ! E n c a r a m é s b e l l de 
f r o n t que de p e r f i l , — g r u n y í N u m a , que 
s ' h i a c o s t a v a a m b el seu p o s a t m é s c a r i -
n y ó s . 

L a m à de l g u a r d i à p r e n g u é les regnes : 
u n a p r e s s i ó sobre els flancs de l c a v a l l i 
d e s a p a r e g u é d ' u n bot r e r a el m a r g e . 

— L ' o c e l l s ' e s c a p a ! — m u r m u r à L l e ó , 
i r ò n i c . 

P e r ò L u l ú p r e v é l a c a t à s t r o f e . Es l l e v a 
s ú b i t a m e n t l a g r a n p a l l o l a a r l e s i a n a i 
a v a n ç a ve r s el g u a r d i à , r o s a d a i som
r i e n t so t a l ' h a l o a u r i de sos cabe l l s o n el 
sol j o g u i n e j a . A v a n ç a l e n t a m e n t , t o t a me
n u d a i f r à g i l ; sos u l l s , sos g r a n s u l l s 
m a l v a , c l a v a t s i n t e n s a m e n t en els g r a n s 
u l l s negres de l g u a r d i à , que a t u ï t d ' ad 
m i r a c i ó l a m i r a acos tar -se , i m m ò b i l , c o m 
e x t a s i a t . 

I e r a t a n b e l l . t a n s i m p l e , aques t s dos 
é s s e r s j o v e s i l l u m i n o s o s , u n e n f r o n t de 
l ' a l t r e . que t o t s e s g u a r d a v e n sense m o u 
re ' s , c o m m o g u t s pe r l ' e spec tac le . N u m a 
t e n i a els u l l s p l e n s de l l à g r i m e s . D a v i d 
h a v i a d e s a p a r e g u t a m b son a p a r e l l n l ' a l -
t r a banda ( M c a m í . E n é s s e r v o r a del 
g u a r d i à , I . u l ú p r e n g u é l a b r i d a del c a v a l l 
i l ' e s t i r A v e r s e l l a . i el c a v a l l l a s e g u í d ò 
c i l m e n t p o r t a n t son genet , que n o h a v i a 
fet n i u n m o v i m n t . n i u n gest. t e m e n t 
f o n d r e a q u e l l a v i s i ó s o b r e n a t u r a l . 

D a v i d , l ' o p e r a d o r , e i x í l l a v o r s r a d i ó s 
d e l c lo t que l ' n h s c o n d i a a l s d e m é s . 

— ' M a i n o he f i l m a t res de t a n f o r m ó s , 
c r i d à a N u m a . 

— . Q u è ! h n s f i l m a t ? 
— T o t a l ' escena . . . A h ! q u i n film s e r à 

aques t , en p l e n a l l u m . a m b a q u e s t a de-
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c o r a c i ó i aques t s dos t i p u s e n p r i m e r t e r 
me . . . H o m s ' e n c i s a r à . 

— B r a v o , d i g u é N u m a , l i p o s a r e m e l 
s u b t í t o l : P - r í m e r e n c o n t r e l . . . 

J a e s t à fe t i d e c i d i t . E l g u a r d i à Rey-
ne, a p e l · l a t e l S o l i t a r i , t r e b a l l a r à a m b L u -
l ú . H o m r o m a n d r à t r e s o q u a t r e dies m é s 

e x c l a m a el d i r e c t o r d 'escena ; Q u i n a 
l l à s t i m a n o p o g u e r p e n d r e a m b n o s a l t r e s 
u n a r t i s t a a i x í ! 

E l g u a r d i à n o h a c o m p r è s m é s que u n a 
cosa : i é s que v i u r à u n s d ies , u n a e t e r n i 
t a t , d e v o r a L l u c i a n a , d e v o r a aques t a d o 
n a que h a e n t r a t en son c o r b r u s c a m e n t 
c o m u n a r a f e g a d a de m e s t r a l sobre el 
V a l c a r è s . E l d e m é s , q u è l ' h i i m p o r t a ! 

D a r l d ha i ta desaparegut amb son aparel l a Val i ra banda del e aml (P4g. 802). 

a S a m b u c , m a l g r a t les pro tes tes de L l e ó 
D o r n c u i l , g e l ó s d ' a q u e s t r i v a l i n s o s p i t a t . 
N u m a h a i m p r o v i t z a t u n a r g u m e n t a l a 
n i t en u n a n g l e de l a t a u l a . L ' h a e x p l i 
cat a m b p r o v e n ç a l a l g u a r d i à . « E l l a s'a-
peHa M i c h e l e t t e . e l l a t ' a m a , t u l ' a m e s , 
son p a r e n o v o l d o n a r - t e - l a , t u l i fas a d é u s 
d e l i r a n t s i t o m e s desespera t a la r a m a 
d à » . R e y n e n o h a pas esco l ta t , p e r ò ho h a 
accepta t t o t m e n y s els d i n e r s que N u m a 
l i o f e r i a . . . H a fet u n gest d ' i n d i g n a c i ó . 

— O I q u i n a m e r a v e l l a aques t ges t ! — 

I . e n fer-se n i t , q u a n l a d e i x a , i e l l a l i 
d ó n a g e n t i l m e n t l a m à d i e n t , — L l a v o r s , 
fins d e m à a l m a t i , b e n de m a t í I — e l l sen t 
que ho d o n a r i a t o t p e r e l l a . sa v i d a . i sa 
s a n g , i l a B l a n c a , sa euga fldel, i sa ca
b a n a de t eu lades de c a n y a , c o r o n a d a a m h 
u n a c r e u de f e r r e ! R o m a n l l a r g a m e n t 
i m m ò b i l e s g u a r d a n t les es t re l les , i des
p r é s t o m a s i l e n c i ó s a d o r m i r a l l l i n d a r 
de l p o r t a l de l a m a s i a o n e l la d o r m . 

I e ls d i e s success ius l ' e n c í s c o n t i n u a . I 
p e r q u è N u m a h o d e m a n a , f r e t u r ó s de co-
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IOT l o c a l . R e y n e fa v i s i t a r a L l u c i a n a i 
a sos c o m p a n y s l a C a m a r g a , a q u e s t a Ca-
m a r g a g r i s i rossa que a h i r a m a v a enca
r a sobre t o t e s les coses. P a s s e n p e r Nos-
I r a - D o n a d ' A m o r , e n l e s v o r e r e s de l ' i m 
m e n s V a l c a r é s , d ' a i g ü e s g r i s e s e n j o i a 
des de v o l t s de roses f l a m e j a n t s i de p l a t -

e n u n a b a r c a d a u r a d a , i e l c l o q u e r de l a 
q u a l é s c o r o n a t de t r e s ' p u n t e s de p e d r a 
c o m u n t r i d e n t b l a n c . A p r è s t o r n e n a l a 
p l a t j a m i m i t a d a , o n s ' a l ç a el f a r de 
B e a u d u c , t o t b l a n c so ta e l s o l . V o r e g e n 
el R ò d a n q u e a r r o s s e g a i n c e s s a n t m e n t 
sos l l i m s g rocs . I m a l g r a t el ls m a t e i x o s , 

Tçfi ,-;:s 

L u l i I R e y m esfan a t u g u t o sota l 'a rbre . S'etguarden m a l s ; en t l t ulls d r l g u a r d i à br i l l a una f a m a 
p a n l e j a n l f e i a d ' o r a e l ú I d ' a d o r a c i ó . I L u l ú , ob l idan t son paper, s'abandona to ta a aquesta p a s s i ó 

poderosa l f l amejan t . . . ( P i f . 805) 

ges cober tes d ' i n f i n i t a t de m i n ú s c u l e s pet
x i n e s d ' a r g e n t . A t r a v é s de les estepes 
i m m e n s e s o n c r e i x e n els j o n c s b r u n s í 
les « i n g a n e s » l i l a . v a n a les San t e s -Ma-
ries-de-la-Mar. e l l l oc de l ' a n y a l r o m i a t 
ge dels B o h e m i s , r a n de l a m a r . de les 
que en s e p a r a n o m é s u n m u r de s o r r a . 
E l g u a r d i à els m o s t r a o r g u l l ó s l ' i n d r e t 
o n les S a n t e s M a g d a l e n a . M a r i a i S a r a 
l a E g i p c i a n a c l p s e m b a r r a r e n a m b M à x i m 
i L l à t z e r , a r o t a l a t e s t a d a v a n t de l 'es
g l é s i a o n les r e l í q u i e s l l u r s s ó n se rvades 

l ' e s t r a n y enc i s d ' a q u e s t p a í s s e l v à t i c els 
o m p l e d ' u n a p r o f u n d a a d m i r a c i ó . . . 

I a r r e u a r r e u , a c a d a n o u p a r a t g e , N u -
m a fa f i l m a r a R e y n e i a L u l ú u n a n o v a 
escena, e l s f a j u g a r to t e s les fases d ' u n a 
n o v e U a d ' a m o r , de q u e es m e r a v e l l a Da
v i d , q u i p r e t é n que res n o i g u a l a r à aquest 
film. M a i L u l ú h a v i a es ta t t a n seducto
r a , t a n t o r b a d o r a , c a r sent f ins l a e m b r i a 
guesa , l a f o l l a v i o l è n c i a de l a p a s s i ó del 
g u a r d i à , que d a f a l l e i x de j o i a q u a n sa 
m à t oca l a m à de l a d o n z e l l a : e l l a s'es 
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t r a n y a de l a f o n d à r i a d ' aqr ies ta a m o r . 
I e l l , e l f f u a r d i à f e ro tge i s o l i t a r i , es sent 
d o m a t p e r p r i m e r cop . I l i s e m b l a v i u r e 
en u n m ó n n o u , i n c o n e g u t , i r r e a l , p e r ò 
t a n b e l l , t a n r a r que n o p e n s a m é s que 
en a q u e s t a d o n a . p e r q u i r e n e g a r i a de sa 
C a m a r g a i t o t , sa ú n i c a a m a n t f ins a r a ! 

U n m a t í , I . l u c i a n a h a t o r n a t a m b T a -
b i l l a m e n t d i u m e n g e r de les a r l e s i anes . 
i C o m é s b e l l a so t a l a cò f i a e s v a n i d a , a m b 
sa m a n t e l e t a p o l i c r o m a sobre l a m u s e l i -
n a b l a n c a i sa c r e u d"or p e n j a d a a l c o l l 
a m b u n a c i n t a de v e l l u t ! 

EU g u a r d i à c a v a l c a i l a f a seure r e r a 
d ' e l l , els b r a ç o s d a m u n t de ses espat l les . 
D e s p r é s , e s m a p e r d u t , e m b r i a g a t d ' aques t 
con t ac t e , a f l u i x a les regnes a l a B l a n c a , 
que es l l e n ç a a son g a l o p r à p i d i l l e u . 
L u l ú n o t é pas p o r , l ' a i r e l l i s c a sobre sa 
f a ç i e l l a e s t r e n y sos b r a ç o s e n t o r n de l 
c o l l d e l be l l g u a r d i à . M i r e u - l o s en m i g 
de l a r a m a d à : e ls pe t i t s t a u r s de b a n y e s 
e smolades els m i r e n pa s sa r i els seguei 
xen a m b sos u l l s vagues . De t a n en t a n 
u n d ' e l l s s o r g e i x d ' u n a m a t a de t a m a r i u 
m o s t r a n t les banyes . E l g u a r d i à d e t é sa 
euga en sec. C a l ma l f i a r - s e . Aques t 
t a u r h a estat f o g u e j a t d a r r e r a m e n t i po 
d r i a e m b e s t i r . I A b è s t i a , e f e c t i v a m e n t , 
es l l e n ç a , c o t a l a tes ta , c o n t r a l ' euga . 
L u l i i f a u n c r i t d ' e s g l a i . L ' a n i m a l no é s 
m é s que a a l g u n s me t res , p e r ò el g u a r d i à 
f a u n s e n y a l a B l a n c a , que d ' u n s a l t r à 
p i d es t o m b a , i l a p e r s e c u c i ó p rossegue ix , 
l ' a u g a b l a n c a b u r l a n t - s e d e l t a u r , que ca
d a i n s t a n t c r e u a t è n y e r - l a i n o cope ja 
m é s que a l b u i t , m e n t r e D a v i d en filat, 
a m i ) s o n a p a r e l l , en u n t a m a r i u m é s a l t 
que els a l t r e s , i m p r e s s i o n a b o j a m e n t , g i 
t a n t c r i t s d ' e n t u s i a s m e . 

A l a t a r d a . N u m a d i u que el f i l m que 
h o m i m p r e s s i o n a i que d u r à el t í t o l de 
E l g u a r d i à , s e r à l a m é s b e l l a cosa que 
h o m h a u r à v i s t m a i a l c i n e m a . I afe
ge ix : 

— D e m à . fills m e u s . filmarem el d u o d 'a
m o r , l a so rp re sa a m b to t s sos c a n v i a n t s . 
el c o m i a t a les vo res de l R ò d a n . a p r è s 
to t é s finit, l a p a r t e n ç a ! 

L a p a r t e n ç a ! V e ' t a q u í e l q u è R e y n e 
h a c o m p r è s . 

I d i n s l a n i t . so t a l ' e sguad de les es
t r e l l e s , el g u a r d i à m u n t a l a B l a n c a i p a r 
t e i x a m b u n g a l o p i n f e r n a l . L ' e u g a t r a 
vessa c o m u n a r a t x a de v e n t els g r a n s 
c a m p s e r m s d ' o n s ' a lcen p i u l a n t els pe-
s an t s x a m e r l i n s . passa les m a r e s m e s co
bertes de rosers d i n s u n a e s q u i t x a d a d ' a i 
g u a i f a n g , i es d e t u r a , pe r fi, e x h a u r i d a 
i p a n t e j a n t a l a v o r a de l a m a r : p e r ò 
R e y n e res ta i m m ò b i l , fe ro tge , a m b els u l l s 
c l a v a t s en el cel fins q i i e a p a r e i x en l ' h o -
r i t z ò l a r a t l l a v i o l e t a del l l e v a n t que de 
t a n en t a n t r avessen els vo l s t r i a n g u 
l a r s dels à n e c s s i lves t res . 

N u m a h a t r o b a t el r e c ó p e r e l que e l l 
ape l · la el d u o d ' a m o r . É s u n a g a v a r r e r a 
s e l v à t i c a , p l e n a de flors i d 'abel les , a l a 
v o r a d ' u n e s t any i m m e n s , g r i s i rosa t , 
que s 'esten i n f i n i t v e r s l a m a r b l a v a . L u l ú 
i R e y n e es tan asseguts sota l ' a r b r e . S'es
g u a r d e n m u t s : en els u l l s d e l g u a r d i à 
b r i l l a u n a flama p a n t e j a n t fe ta d ' o r a c i ó 
i d ' a d o r a c i ó . I L u l ú . o b l i d a n t son pape r , 
s ' a b a n d o n a t o t a a aques ta p a s s i ó pode
rosa i flamejant: es d e c a n t a poc a poc 
v e r s e l be l l g u a r d i à i l i o f r e n a son f r o n t , 
que e l l besa f e r v o r ó s . 

M e s els pe rsona tges a r r i b e n . N u m a i 
L u l ú es separen sense a penes p o d e r d i s 
s i m u l a r l ' e m o c i ó l l u r . 

H o m h a finit. j T o t a l l ò é s j a d e l c i 
n e m a ! 

V e finalment l ' escena de l c o m i a t , de l 
c o m i a t r e a l . c a r l a b a r c a qne s ' e n d u u 
N u m a . L u l ú i t o t a l a c o l l a n o t o r n a r à 
m é s . N o m é s D a v i d res ta a t e r r a pe r a i m 
p r e s s i o n a r l 'escena d a r r o r a . R e y n e . a 
c a v a l l , en la v o r a del R ò d a n . c o n t e m p l a 
p e r ú l t i m a v e g a d a els u l l s v i o l e t a de 
L u l ú i sa m i r a d a expressa t o t a l a seva 
a m o r : a p r è s , d ' u n gest sob ta t r e d r e ç a 
l ' euga i l a l l e n ç a a l r i u . 

— A i x ò é s s u b l i m ! , c r i d a D a v i d a N u 
m a , que es m o r » d ' e m o c i ó . . . 

L a B l a n c a r e a p a r e i x sobre l ' a i g u a , neda 
i g i r a v o l t a desespe radamen t , c e r can t els 
u l l s de son a m o q u e l ' h a a b a n d o n a d a pe r 
p r i m e r cop. . . 

E n l a ba rca , L u l ú i sos c o m p a n y s es
g u a r d e n a n s i o s a m e n t el R ò d a n , c e r c a n t 
v e u r e r e a p a r è i x e r R e y n e . . . 

P e r ò e l R ò d a n n o t o r n a r à pas e l coa 
del g u a r d i à . . . 

I'CRE B E N A V E N T , t r a d . 
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( M e s d » s e t e m b r e ) 

... I mor l ' i s t i u , entre tempestes sobtades i 
freds que v é n e n abans de la r a ó ( a i x i ho as 
segura t o t h o m ) . Ve la t a rdor a m b n ú v o l s i 
cels revol t s , de t an en tan, per a ler sobree i 
x i r m é s l ' esp lendent bel lesa dels dies m a g n í 
fics amb q u è el la ens regala. Una a l l au dels 
que hav ien abandonat la c iu t a t en recerca 
d ' indre t s gemats , t o rna a caure de r e t o r n a 
c iu ta t ; c o m e n ç a novament el regne de la v ida 
c iu tadana , a m b t o t a la seva esplendor. Ent re 

t e s t a m e n t à r i a de l c i u t a d à En Pere V i l a , que l i 
d e i x à una apreciable q u a n t i t a t per a const ruc
c i ó d 'escoles. A h , ens o b l i d à v e m de d i r que 
el senyor M o n t e j o é s el m in i s t r e d ' I n s t r u c c i ó 
P ú b l i c a de l ' E s t a t espanyol : a q u e l l mate ix 
que va derogar l ' au tonomia u n i v e r s i t à r i a . 

L ' a l t r a mos t ra é s la v a l e n t nota de capaci 
t a t i de sabidur ia que d o n à e l senyor inspec
t o r « p r o v i n c i a l » de Sani ta t de la «p rov ínc i a» 
de Barcelona, p r o h i b i n t l ' ú s de l ' i d i o m a c a t a l à 

U n a c o n f e r è n c i a de l D r . A g e l l 
L'cmincnt q u í m i c . Director de l'Escola de Q u í m i c a de la Universitat Industr ial , Dr . Agel l , 

donant una c o n l e r í n c l a sohre els magníf ics resultats obtinguis fins al present per dita Escola 
{ P o l . Sagarra) 

t an t , per les cantonades , on pe ta el vent , els 
fanals de les castanyeres l l uen com a flors que 
duu la p r imavera de l ' h i v e r n ; les castanyeres 
v é n e n a é s s e r les orenetes de l ' h ive rn . O i d à l 
• Regis t rem l 'ofensiva, cada dia m é s crua i 
encesa, del cen t ra l i sme madr i leny c o n t r a les 
manifes tac ions v i t a l s de Cata lunya: e l l a va 
c o n t i n u a n t , assenyalant -se en diferents e p i 
sodis que palesen ben b é l 'esper i t hos t i l a n t i -
c a t a l à . La una d 'aquestes mostres é s l ' o b 
s e s s i ó sen i l de l senyor M o n t e j o ( j q u i n n o m . 
Senyor!), a voler posar entrebancs al nos t re 
A j u n t a m e n t en la r e a l i t z a c i ó de la v o l u n t a t 

en qua l sevu lga de les mani fes tac ions de la 
Junta de San i ta t . E x t e r m i n a r é i d i o m a p o l o n l -
cam, deia un d ia e l Cap dels a lemanys i nva 
sors de P o l ò n i a : ex te rmina r l ' id ioma p o l ò n i c . . . 
Ara es repe te ix a q u i aque ix mo t d 'ordre: jex-
te rminar l ' i d i o m a c a t a l à ! . . . P e r ò ho veurem! 

Una a l t r a mos t ra , encara: la g u à r d i a c i v i l 
(obein t , na tu ra lmen t , ordres rebudes) p r ivan t 
d 'entrar els ramats en e l concurs que havia 
o rgan i tza t la M a n c o m u n i t a t a la Seu d ' U r g e l l . 
Delenda est Car thago , p roc lamava un d ia el 
Senat r o m à en la guerra contra els car tagine
sos; d e s p r é s de dos m i l i t an t s anys, una veu 
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semblant ressona, e ix ida d 'a lgun antre d 'odis: 
Delenda est Ca tha laun la ; Cata lunya ha d ' é s s e r 
desfeta... P e r ò ho veurem! 
# Hores d ' a n j o i x a t e r r i b l e : h o m par lava 
d 'un a tempta t con t ra En C a m b ó , sense p o 
der-ne precisar res; g r à c i e s a la « f rescura* d 'un 
senyor minis t re de la G o v e r n a c i ó , del qua l 
les ú n i q u e s paraules que en d i g u é es l i m i t a 
ren a assegurar que la cosa era ja un fet que 
havia passat i que no val ia la pena de capte-
ni r -se 'n . Sor tosament , p e r ò , av ia t va esvai r -
se aque l la hora d 'angoixa, en saber-se de f in i 
t i v a m e n t del q u è es t rac tava , produint -se una 
onada de g o i g ve ien t que l ' a t empta t no havia 
t i n g u t c o n s e q ü è n c i e s , com n 'hauria pogut t e 
nir : la v i d a de l ' i l i u s t r e leader era salvada i 
t o t Ca ta lunya s 'aixeca en una mateixa veu, 
u n à n i m e , de s a t i s f a c c i ó , dient : — j D é u ens l 'ha 
sa lva t pel b é de la Pà t r i a ! . . . Men t res t an t , a 
la Seu d 'Urge l l , la bel la cap i t a l de l 'Urge l l e t , 
la g u à r d i a c i v i l ( l ' i n s t rumen t cabdal del m i 
nistre de la G o v e r n a c i ó per a la seguretat dels 
camins i de la v i d a dels c iu tadans) impedia el 
concurs de ramats . jPunyidors contrastos de 
la v ida ! 
4 A m b d - e l - K r i m demana la pau, demana de 
sotmetre ' s a Espanya. A h ! i va a deturar-se, 
doncs, l 'espantosa t r a g è d i a del Rif, que t an t s 
de m i l i o n s , t an tes de v ides engoleix? P e r ò , a 
les hores en que aquestes ra t l l e s esc r iv im, no 
sabem si a i x ò p a s s a r à gaire m é s en l l à d ' é s s e r 
un c a p í t o l de nove l la , 0 una foguerada d 'en
cenalls per a despistar , com fins ara sembla. . . 
En canv i , la cosa que é s ben certa, é s la f an 
t à s t i c a , calculada i s i s temat i tzada d e s a p a r i c i ó 
d'uns m i l i o n s , que una badada o una rebeque
ria del c a p i t à Jordan ha posat en descobert . 
É s clar que , aquest afer d e t e r m i n a r à la fo rma
ció d 'a l t re expedient ; i potser s e r à i t o t a sem
b l a n ç a del de l general Picasso... Cont inua la 
h i s tò r i a d 'Espanya . 
• Davan t d 'aquests espectacles nausea
bunds, confor ta de veure actes purs d 'a f i rma
ció p a t r i ò t i c a , d ' op t imisme sa i robust , de da-
lers de t r eba l l i de perfeccionament: com é s 
ara la i n a u g u r a c i ó de l Cent re Nac iona l i s t a 
d ' E s p o n e l l à , on t an gran g e r n a c i ó es congre
gava per fer acte de fe en Cata lunya; les es
p l è n d i d e s manifes tacions cata lanis tes de T à r 
rega la reraorosa i d 'Agramun t la bella; l 'aplec 
de R i p o l l , sota l 'esguard august del mi lenar i 
monestir , d a m u n t les cendres glorioses del 
fundador de la Nac iona l i t a t Cata lana . 

• A l t r a be l l i ss ima m a n i f e s t a c i ó de la nost ra 
v ida : el b é de D é u de Jocs Florals que arreu 
de Catalunya, t a m b é , ban estat celebrats, 
a juntant els pobles per a fer acte d ' e sp i r i t ua 
l i t a t i de ca ta lan i ta t ; Jocs Florals de l ' E m p o r 
dà , de Poble Nou , de Masnou , de Santa C o l o 
ma de F a r n é s , de Santa P e r p è t u a de M o g u d a ; 
florida gai landa que , entre festes majors i 
aplecs de sardanistes , guarneix els cors fer
voroses que bateguen en e i r i tme unisson de 
la P à t r i a , Ca ta lunya . 

• U l t r a aquests actes, ano tem amb sa t i s 
facció la valuosa i m e r i t ò r i a m e n t celebrada 
a p o r t a c i ó de p in tu ra catalana en l ' E x p o s i c i ó 
Internacional d 'Amste rdam, on el nom de C a 
ta lunya ha ressonat com el nom d 'un poble 
ver i tablement europeu, digne de figurar a l 
costa t dels pobles m é s cul tes i c i v i l i t z a t s . 

• Una nota , en un l l i b r e breu, p e r ò i n t e r e s -
san t i s s im, que recopi la la tasca de la Caixa 
de C r è d i t Comunal de la Mancomuni t a t , asse
gura els nostres opt imismes . jQu in b é de D é u 
d'obres i de grans obres ( s igu i en escoles, en 
ins t i tuc ions de bene f i cènc i a , en s indicats a g r í 
coles, en empedrats , p r o v e ï m e n t d ' a i g ü e s ) , ha 
estat possible fer, a t o t arreu de Ca ta lunya : 
en terres de Tarragona, de L leyda , de Barce
lona, de Girona , g r à c i e s a aquest servei mer i -
t i s s im de la Mancomun i t a t ! A i x ò assegura 
de veres e l nostre op t imi sme , malgrat la g u à r 
dia c i v i l s igui dest inada a debatre 's ambs els 
ramats que van a concurs, imped in t -ne la seva 
c e l e b r a c i ó . 

9 Malauradament , massa n o d r i t é s per 
aquesta c r ò n i c a el nombre de mor t s i l · l u s t r e s 
als quals adrecem una afectuosa r e c o r d a n ç a : 
Jul i Barbey, el pa t r i c i , l 'honorable financier; 
En Joaquim Rita , el b e n e m è r i t ex- reg idor de 
la nostra c iu ta t ; el sav i jesui ta P. Jaume N u -
ne l l ; E n Josep Joaquim Landerer, l ' a c i e n ç a t 
a s t r ò n o m : figures preeminents que han de ixa t 
una glor iosa estela. Reposin en el r e p ò s e tern! 

• ... I s i , f inalment , obe in t ó r d e n e s superio-
rrs , la g u à r d i a c i v i l é s feta servir ( jmalagua-
nyada!) per a pr ivar la c e l e b r a c i ó d'actes t an 
impor tan t s com é s ara el concurs de ramade
ria de la Seu d 'Urge l l , en canvi , veleu? hom 
assalta un t ren , amb aquella gent i lesa; i es fa 
fonedissa una caixa de cabals, a m b a prop de 
dues centes m i l pessetes; i un hom es sent 
t empta t a pensar s i en e l Rif no h i h a u r à m é s 
seguretat personal . 

X. 




